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ಒಂದೆರಡು ಮಾತು 


ಮೊದಲ ಸಹಸ್ರಮಾನದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯಗಳ ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿರತನಾಗಿದ್ದಾಗ ಶಬ್ದರತ್ನಾಕರ 
ಶ್ರೀ ಎಂ. ಮಾಧವ ಪೈಯವರ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ನನಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನೆರವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, 
ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿ ಸಾಧಿಸಲು ಅವರು ಕಾರಣರಾದರು. ಪೈಯವರು ಸಂಪರ್ಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸುಮಾರು ಅರ್ಧ 
ಶತಕದ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ, ಸಂಸ್ಕೃತ » ಹಿಂದಿ, ಪ್ರಾಕೃತ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿರುವ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ, 
ಕೈಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರದ್ಧೆ-ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. 
ಅವರೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋದಾಗ ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಶ್ರದ್ಧಾವಂತಿಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು. 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ "ಕನ್ನಡ-ಕೊಂಕಣಿ ರತ್ನಕೋಶ'ದ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿ ಶ್ರೀ ಮಾಧವ ಪೈಯವರು "ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಅನಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನದ ಮೂಲಕ ಒಂದು ಅಮೂಲ್ಯ ನಿಘಂಟನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಗೌರವವನ್ನು 
ಇಮ್ಮಡಿಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಕೋಶವನ್ನು ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಅವರ ಯೋಜನೆ ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಇದೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಕೊಡುಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡ ನಾನು, 
ಕೊಂಕಣಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ಕೃತಿಯನ್ನು, ಅರ್ಥಸಹಿತ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದರೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಕೊಂಕಣಿಗೂ ಅಷ್ಟೇ ಲಾಭವಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡು, ಈ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಅವರ 
ಮುಂದಿಟ್ಟೆ. ಅದನ್ನು ಗಹನವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಅವರು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಪದಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪಾಲೀ, ದೇಸೀನಾಮಮಾಲಾ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಾನ ಪದಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಇದೆಷ್ಟು ಶ್ರಮದಾಯಕ ಕಾರ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಿಕರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ; ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪಾಲೀ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷಿಕರಿಗೂ ಇದು ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವುದೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ, ನನಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಂತಹ ಭಾಷಾ ನಿಘಂಟು ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಣೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು 
ಇದೇ ಮೊದಲು. ಈ ಕೃತಿ ಸಮಗ್ರವೂ ಅಂತಿಮವೂ ಎಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗದು. ಆದರೆ ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿಟ್ಟ ಒಂದು 
ಸಾರ್ಥಕ ಹೆಜ್ಜೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ತಮ್ಮ ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಾಧವ ಪೈಯವರು ಇಂತಹ ಶ್ರಮದಾಯಕ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು, ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಪೂರೈಸಿರುವುದನ್ನು ಕೊಂಕಣಿಗರೂ ಕನ್ನಡಿಗರೂ ನನ್ನಷ್ಟೇ ಪ್ರೇಮಾಧಾರದಿಂದ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರೆಂಬ ಭರವಸೆ ನನ್ನದಾಗಿದೆ. 


ಗೌರವ ನಿರ್ದೇಶಕರು ಹ. ಶೆಟ್ಟರ್‌ 
ಇಂದಿರಾಗಾಂಧಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಲಾಕೇಂದ್ರ 
ದಕ್ಷಿಣ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಕೇಂದ್ರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೯ 


ನುಡಿವ ಬೆಡಗು 


ಕನಡಕ್ಕೆ ಶಾಸೀಯ ಭಾಷೆಯ ಸ್ನಾನಮಾನವೇನೋ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಹಾಗೆಂದು ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡುವಂತಿಲ್ಲ, 
ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ ಹೆಚ್ಚಿದೆ 

ನಮ ದೆನಂದಿನ ತುರ್ತುಗಳಿಗೆ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸುವ ಕೆಲಸ ಒಂದು ಕಡೆಗಾದರೆ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ 
ಆಧುನಿಕತೆ ತಂದೊಡ್ಡಿರುವ ಸವಾಲುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಲುಅದನ್ನು ಸಿದಗೊಳಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 


ಮಾಡಬೇಕಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಹಿಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು, ಸಂದಿಗ್ಗಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತಿದೆ. ಮುಂದೆಯೂ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ 
ಅಥವಾ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಯಾವತ್ತೂ ಎದುರಾಗದ ಆತಂಕಗಳು ಎದುರಾಗಿವೆ, ಮುಂದೊಂದು ದಿನ ಈ ಭಾಷೆಯೇ 
ನಶಿಸಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಸತ್ಯ ಎರಡರ ಮಧ್ಯೆ ಇದೆ. ಆ ಹೊತ್ತಿನ 
ಆತಂಕಗಳೇ ಬೇರೆ, ಇವತ್ತಿನ ಸನ್ನಿವೇಷವೇ ಬೇರೆ. ಭಾಷೆ ಹೇಗೆ ಅಳಿದುಹೋಗಲೂ ಸಾಧ್ಯ? 


ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಘಂಟುಗಳ ಪಾತ್ರ ದೊಡ್ಡದು. ಇವತ್ತು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬೆಳೆದಿದೆ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದೆ 
ಎಂದಾದರೆ ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪೂರಕ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಆಕ್ಸ್‌ಫರ್ಡ್‌ 
ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಿಯ ಡಿಕ್ಷನರಿಗಳೇ ಲಕ್ಷಾಂತರ ಪ್ರತಿಗಳು ಖರ್ಚಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಡಿಕ್ಷನರಿಗಳು ಕೂಡ ಪ್ರತಿವರ್ಷ 
ಹೊಸರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಪದಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮುದ್ರಿತವಾಗುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ಡಿಕ್ಷನರಿಗಳು ಕೇವಲ ಪುನರ್‌ 
ಮುದ್ರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಅಷ್ಟೆ! ಅದೂ ಡಿಕ್ಷನರಿಯೆಂದರೆ ಅರ್ಥ ಮಾತ್ರ ಕೊಡುವ ಪುಸ್ತಕಗಳೆಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವ 
ನಾವು ಅವುಗಳನ್ನು ಬಳಸುವ ವಿಧಾನ, ಅರ್ಥಭೇದಗಳು, ಉಚ್ಚರಣೆಯ ಕ್ರಮದ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿಘಂಟನ್ನು ಆಧುನಿಕವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ನಾವು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಏನೂ ಕೆಲಸ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ, ಜಿ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರಂಥವರು ತಮ್ಮ ಜೀವಮಾನವೆಲ್ಲ ನಿಘಂಟು 
ರಚನೆಗೆ ಮೀಸಲಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


मै 


ಶ್ರೀ ಮಾಧವ ಪೈಯವರು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿರುವ ಈ ನಿಘಂಟಿಗೆ ಹಲವು ಪ್ರಯೋಜನಗಳುಂಟು. ಹಳಗನ್ನಡ ಪಠ್ಯ 
ಶಾಸನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಕೊಡವ, ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾಪದಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದುಂಟು. ಅಂತಹ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನಿಘಂಟು ಬಳಕೆಗೆ ಬರಬಹುದು. ಅಥವಾ ಒಂದೇ ಪದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷಾ 
ಪರಿವಾರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪದವಿನ್ಯಾಸ ಅರ್ಥಭೇದಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಸಹಾಯಕ ಆಗಬಹುದು. ಈ 
ನಿಘಂಟನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಕೇವಲ ದೀರ್ಫ ಸ್ವರದ ಅಥವ ಹೃಸ್ತದ ಉಚ್ಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಥ ಬದಲಾವಣೆಗಳಿರುವುದನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ರಚಿಸಿರುವ ಈ ನಿಘಂಟು ಅಪರೂಪದ್ದು. 
ಇದೇ ಮಾದರಿಯ ಹಲವು ನಿಘಂಟುಗಳಿಗೆ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾದರಿಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಅನುಮತಿ ಇತ್ತ ಮಾಧವ ಪೈ ಅವರಿಗೆ, ಈ ನಿಘಂಟನ್ನು ರಚಿಸಲು ಕಾರಣರಾದ ಷ ಶೆಟ್ಟರ್‌ ಅವರಿಗೆ, 
ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಕೊಂಡ ಎಲ್ಲರಿಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳು. 
ನ. ರವಿಕುಮಾರ 
ಅಭಿನವದ ಪರವಾಗಿ 


WURLU KONKANI (100 
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೧೦೦೧ No:003955 


ಆಭಾರ ಮನ್ನಣೆ 


ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಕಂಡುಬರುವುದು ಸಹಜ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ. ಬದಲಾವಣೆಯಾಗದೆ ಒಂದೇ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಭಾಷೆ ಒಂದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಸಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬದಲಾವಣೆಯ ವೇಗದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಕಂಡುಬರಬಹುದು. ಪ್ರತಿ ನಿಮಿಷ ನಿಮಿಷಕ್ಕೂ 
ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುವುದು ಭಾಷಿಕ ಬದಲಾವಣೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಥೂಲ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ, ಆದರೂ ಭಾಷೆಯ ಹೊಸ ರೂಪರೇಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾವಣೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಆಗಿದ್ದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಾಷೆ ಬದಲಾದ ವಿಚಾರ ನಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಬದಲಾವಣೆ 
ಶಬ್ದದ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ, ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವಾಕ್ಕರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಬದಲಾವಣೆಯ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಭಾಷೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ-ಬೇರೆ ಹಂತಗಳ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಲ-ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವ ಭಾಷಿಕ ಬದಲಾವಣೆಯ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಲ-ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರುವ ಭಾಷೀಕ ಬದಲಾವಣೆಯ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳ ಲಕ್ಷ್ಯ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ, ಶೌರಸೇನಿ ಪ್ರಾಕೃತ, ಕೊಂಕಣಿ ಹೀಗೆ ಭಾಷೆಯ ಬೇರೆ-ಬೇರೆ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಬದಲಾವಣೆಯ ಅಭ್ಯಾಸ, ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದೇ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನದ ಲಕ್ಷ್ಮ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಭಾಷೆಯ ಎರಡು 
ಬೇರೆ-ಬೇರೆ ಕಾಲದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಣಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಆಧರಿಸಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡಿದ ಅನಂತರ ತೌಲನಿಕ ಸಾದೃಶ್ಯ ನೋಡುವಾಗ 
ಆ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಸಹಾಯವಾಗಲಿಯೆಂದು ಈ 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಪ್ರಾಕೃತ-ಕೊಂಕಣಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಇಟ್ಟಿದೆ. 


ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಈ ರೀತಿಯ ಒಂದು ಕೋಶ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲಿನದು. ಇಂತಹ ಒಂದು ಕೋಶವನ್ನು 
ರಚಿಸಲು ನನಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಾದುದು ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯ ಅಸ್ತಿತ್ವ. ಆ ಬಗ್ಗೆ ಶೋಧಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವಾಗ ದೊರಕಿದ ಪ್ರಾಕೃತ, ಪಾಲೀಭಾಷೆಗಳ 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ದೇಶೀಯ ನಾಮಮಾಲಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಕೊಂಕಣಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರೆ, ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮುಂದೆ 
ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಸುವವರಿಗೆ, ಭಾಷೆಯ ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವವರಿಗೆ, ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು ಎಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಇದು ಪೂರ್ಣವಲ್ಲ, ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಮಾತ್ರ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಶೋಧ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಸಹಾಯವಾಗಬಹುದೆಂದು ಇದನ್ನು ರಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬಳಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೂಲ ಲೇಖಕರಿಗೆ ನನ್ನ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಕೊಂಕಣಿಯ ಸಹಜ ಲಿಪಿಯಾದ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಲಾಯಿತು. ಅದರ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಇಂದಿರಾಗಾಂಧಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಲಾಕೇಂದ್ರ ದಕ್ಷಿಣ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಕೇಂದ್ರದ ಗೌರವಾಧ್ಯಕ್ಷರೂ, ಇತಿಹಾಸ ತಜ್ಞರೂ ಆದ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಷ. ಶೆಟ್ಟರ್‌ ಅವರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಿದಾಗ, 
ಅವರು ಇದನ್ನು ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥಸಹಿತ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಕೊಡಿ, ನಾನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಎಂಬ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಈ ರೀತಿ ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥ ಸಹಿತ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶುಭ 
ಹಾರೈಕೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಈ ಮಹೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿ, ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು "ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ ಆನೀ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ'ನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಯುತ 
ಬಸ್ತಿವಾಮನ ಶೆಣೈಯವರು ಅವರ ಬಸ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶನದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿ ಅವರಿಗೂ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ 
"ದೇವು ಬರೆಕರೋ' ಎಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯ ಈ ಕೋಶವನ್ನು ಅಂದವಾಗಿಮುದ್ರಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ "ಅಭಿನವ'ದ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕರಿಗೂ, ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯವರಿಗೂ 
ಬಹಳ ಆಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅವರು ನೀಡಿದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಡಿ.ಟಿ.ಪಿ. ಮಾಡಿದವರಿಗೂ ಮುಖಪುಟ 
ರಚಿಸಿದವರಿಗೂ ಮುದ್ರಣಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದವರಿಗೂ ನನ್ನ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ-ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ, 
ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿದವರಿಗೂ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಿಕರು ಉಪಕಾರ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ ಅವರಿಗೆ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ "ದೇವುಬರೆ ಕರೊ' ಎಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಎಂ. ಮಾಧವ ಪೈ 
೨೦೧೧ 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


ಕೊಂಕಣಿ-ಪ್ರಾಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಪರಸಾ ಸಕ್ಕಲ ಬಂಧಾ ಪಾಉಅ ಬಂಧೋ ವಿ ಹೋಇ ಸುಉಮಾರೋ 
ಪುರಿಸಮಹಿಲಾಣಂ ಜೆತ್ತಿಅ ಮಿಹಂತರಂ ತೆತ್ತಿಲಿ ಮಿಮಾಣೇ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ ಪರುಷವಾದುದು ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಸುಕುಮಾರವಾದುದಾಗಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಪುರುಷ ಮತ್ತು ಸ್ತ್ರೀ ನಡುವೆ ಇರುವ 
ವ್ಯತ್ಕಾಸದಷ್ಟೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇವುಗಳೆರಡರ ನಡುವೆ ಇದೆಯೆಂಬ ನುಡಿಯಂತೆ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯೂ ಮಧುರವೂ ಕೋಮಲವೂ ಆದುದಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಅಷ್ಟೇ ಸತ್ಯ. ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲ ಪ್ರಾಕೃತದತ್ತ ಬೆರಳು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂದಿಗೂ ಕೊಂಕಣಿ ತಾಯಂದಿರು ತಮ್ಮ ಮುದ್ದಿನ ಕಂದಮ್ಮಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಮುದ್ದಿನಿಂದ ಆಡುವ ನುನ್ನ, ಬೊಬ್ಬೊ, ಕೊಕ್ಕೊ, ದುದ್ದು ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಮೂಲದ 
ಭಾಷೆಯೆಂಬುದನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

"ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೇಚೇ ಅಸ್ತಿತ್ವ'-ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷಾ ಸಂಬಂಧಿತವಾದುದಾಗಿದೆಯಂದು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಿದ್ದುಂಟು. 
ಆ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪವನ್ನು, ಅದರ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡಲು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದೆ. ಈ 
ಪ್ರಾಕೃತ ರೂಪಗಳು ಬಹುಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿದ್ದು ಸಾವಿರ-ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳನ್ನ ದಾಟಿ ಇಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗ ಅಥವಾ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ, ಆಗಿದೆ. ಅದೇ ರೀತಿ ಕೊಂಕಣಿ ಮಾತನಾಡುವವರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲೂ ಬಹಳಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಕಾಸ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. ಈ ಭಾಷೆಯು 
ಹಿಂದೂ, ಮುಸಲ್ಮಾನ, ಕ್ರೈಸ್ತ ಮೂರು ಧರ್ಮದ ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುವುದು ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಗೆ ಸಲ್ಲುವ ವಿಶಿಷ್ಟ 
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ಗೌರವವೂ ಆಗಿದೆ. ಈಗ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು-ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು ವಿವಿಧ ಜನಸಮುದಾಯದ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾಗಿಯೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. 


ಭಾಷಾನುಸಾರ ಇಂದಿನ ದಿನಗಳವರೆಗಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತ ಮಾಡಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪ್ರಾಕೃತ ಮತ್ತು ಇಂದಿನ ಹಿಂದೀ, 
ಕೊಂಕಣಿ, ಮರಾಠಿ, ಗುಜರಾತಿ, ರಾಜಸ್ಥಾನೀ ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳು, ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನತಮ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥ-ಕಾವ್ಯಸಮ್ಮಿಲಿತವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಪ್ರಾಕೃತ-ಪಾಲೀ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೈನ, ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳೂ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ಭಾಷೆಗಳ ವಿಕಾಸ ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ ಆರುನೂರು 
ವರ್ಷದ ಮೊದಲೇ ಆರಂಭಗೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ. ಯಾವುದೇ 
ಒಂದು ಹೊಸಭಾಷೆಯ ಹುಟ್ಟಿನ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಏಕೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ನಾವು ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಟ್ಟು ವಿವೇಚಿಸಿದರೆ "ಮನುಷ್ಯ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಜಿಹ್ಹಾ(ನಾಲಿಗೆ) , ಕಂಠ, ತಾಲು ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ಅಧಿಕ ಪ್ರಯತ್ನದ ಮೂಲಕ ಉಚ್ಚಾರಣೆ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ... ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ, ನಿಧಾನವಾಗಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿಕೃತಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತವೆ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲದನಂತರ ಅವುಗಳದ್ದೇ ಒಂದು ಸ್ವರೂಪ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಬಾಯಿಯಿಂದ ಆಡುವ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ ಮತ್ತೆ ಆ ಭಾಷೆಯಿಂದಲೇ 
ಕಾವ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ರಚನೆ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಭಾರತೀಯ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳು ಮತ್ತು ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಈ ಭಾಷೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಆದುದು ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯೇ ಇದರ ತಾಯಿ. "ಪ್ರಾಕೃತ'ವೆಂಬ ಈ ಶಬ್ದದ ವೃತ್ತತ್ತಿ "ಪ್ರಕೃತಿ' ಎಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ ಬೀಜ ಅಥವಾ ಮೂಲತತ್ವ ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. ಈ ಶಬ್ದದ ನಿರ್ವಚನ "ಪ್ರಕ್ರಿಯತೇ ಯಥಾ ಸಾ ಪ್ರಕೃತಿ! ಅರ್ಥಾತ್‌ ಯಾವುದರಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪದಾರ್ಥದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದೋ ಅದು. "ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿರವಿಕೃತಿ' (ಸಾಂಖ್ಯ) ಅಂದರೆ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿ ಅವಿಕೃತವಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಸಾರಾಂಶವೇನೆಂದರೆ ಯಾವುದು ಅನ್ಯಪದಾರ್ಥ ಉತ್ಪಾದಕವೂ ಮತ್ತು ಸ್ವಯಂ ಅವಿಕೃತವಾಗಿಯೂ ಉಳಿಯುತ್ತದೊ ಅದು "ಪ್ರಕೃತಿ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರಾಕೃತದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೈಯಾಕರಣೀ ಹೇಮಚಂದ್ರರು ಅವರ ಪ್ರಾಕೃತವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸಂಸ್ಕೃತಮ್‌ ತತ್ರಭವಂ ತತ್‌ ಆಗತಂ ವಾ ಪ್ರಾಕೃತಮ್‌' 
- ಅಂದರೆ ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಆ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಯಾವುದರ ಉದ್ಭವವಾಗುತ್ತದೋ ಅಥವಾ ಯಾವುದರ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದಾಗುತ್ತದೋ 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕೃತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರ ಪ್ರಕಾರ "ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಮ್‌ ತತ್ರಭವಂ ಪ್ರಾಕೃತಮುಚ್ಯತ'-ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೂಲಭಾಷೆ; ಅದರಿಂದ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ 
ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ದಶರೂಪಕದ ಟೀಕಾಕಾರ ಧನಿಕ, ಕರ್ಪೂರ ಮಂಜರಿಯ ಟೀಕಾಕಾರ ವಾಸುದೇವ, ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಕಾಶ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರ ಮೊದಲಾದ ಭಾರತೀಯ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತ ಉದ್ಭವಿಸಿತು ಎಂದೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷಾ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಪರಿಶ್ರಮ ಮತ್ತು ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜರ್ಮನ್‌ ವಿದ್ವಾಂಸ ಪಿಶೆಲ್‌ 
ಎಂಬವರು-ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಿಷ್ಟ ಸಮಾಜದ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತ ಅಶಿಕ್ಷಿತ ಜನರ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಕರು 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೋ ಆ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅದರದ್ದೇ ಸಂಸ್ಕಾರಿತ ಸಂಪನ್ನರೂಪ ಸಂಸ್ಕೃತವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಯಾವುದು ಅಪರಿಷ್ಯತ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದು ಶ್ರೀ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಂದ ಉಚ್ಛರಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ ಅದೇ ಪ್ರಾಕೃತ ಮತ್ತು ಅದರದ್ದೇ ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು ಪರಿಷೃತವಾದ ಯಾವ 


ಭಾಷೆ ಇದೆಯೋ ಅದೇ ಸಂಸ್ಕತವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದುದು ಎಂದಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಕೃತದ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು ಎಂದು ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಹಾಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕೇವಲ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಯುಕ್ತಿ ಸಂಗತವಲ್ಲ. 


ಪಾಲೀಭಾಷೆಯೂ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿದೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಾಕೃತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದು ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯೆಂದು ಕೆಲವರು ಒಪ್ಪತ್ತಾರೆ. 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಷೆಯ ಜನಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ದಿನನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಮತ್ತು ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಾಗುವ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಬಹಳವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ನಿತ್ಯದ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರಾಕೃತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ರೂಪಗಳಿಗೆ ನೀಡಿದ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಷೆಯ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಭಾಷೆಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರರು ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುವ ಶಬ್ಧ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ್ವರೂಪದವುಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಶಬ್ದಗಳು 
ಪ್ರಾಕೃತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತವು ವಿಕೃತವಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತವಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರವೇ ಆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪದಿಂದ ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಿದುದು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಹಿಂಜರಿಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯ ಬಹಳಷ್ಟು 
ರೂಪಗಳು ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ವೇದಕಾಲೀನ ಜನಸಮೂಹದ ಭಾಷೆ, ಭಗವಾನ್‌ ಬುದ್ಧನು ಬಳಸಿದ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಭಗವಾನ್‌ ಮಹಾವೀರ ಮೊದಲಾದವರ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅವರ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಮಾಜದ ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದು? ಶ್ರೀ ಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಇದ್ದ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಾಚೀನ, ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಮತ್ತು ನವೀನ-ಹೀಗೆ ಮೂರು ರೂಪಭೇದಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದುಂಟು. 

ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಅನುಶಾಸನದ ಪರಂಪರೆ ಕೂಡ ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಮೊತ್ತಮೊದಲ ಬರೆದ ವ್ಯಾಕರಣ ವರರುಚಿಯ "ಪ್ರಾಕೃತ 
ಪ್ರಕಾಶ' ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. ಈ "ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಕಾಶ' ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಆರು-ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಾತ್ಕಾಯಿನರು ಮೊತ್ತಮೊದಲ ಟೀಕೆ ಬರೆದರು. ಇದರಿಂದ 
ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ರಚನೆಯಾದುದೂ ಇದೆ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ರಚಯಿತರು ಭಾಮಹ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣದ ಆಧಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೇ 
ಪ್ರಾಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಅನ್ಹಯಿಸಿದ್ದುಂಟು. 

ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ. ಅದು ಶೂರಸೇನೀ (ಶೌರಸೇನೀ) ಪ್ರಾಕೃತವಾಗಿದ್ದು ಸಾವಿರ-ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳನ್ನು 
ದಾಟಿ ಬರುವಾಗ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಬಂದು ಶಬ್ದಗಳ ರೂಪವೂ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವ-ಕೊಂಕಣಿ ಶಬ್ದದ 


ನೈಜರೂಪ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಹಾಯಕವಾಗಲಿ ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ಕೋಶ ಬರೆದುದಾಗಿದೆ. ಇದು ಪೂರ್ಣವಲ್ಲ ಎಂಬುದು ನನಗೇ 
ತಿಳಿದಿದೆ. 


ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಹೀಗಿವೆ- 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಸ್ಟರಾಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಯ, ಖೂ, ಲೃ, ಲೃ, ಐ ಮತ್ತು ಔ ಅಕ್ಷರಗಳ ಪ್ರಯೋಗ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಈ ಅಂಶ 
ಕೊಂಕಣಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ 


"ಯ' ಅಕ್ಷರ, ರಿ, ಅ, ಇ ಅಥವಾ ಉ ಆಗುತ್ತದೆ 


ತೃಣ (ಸಂ) ತಣ (ಪ್ರಾ) ತಣ (ಕೊಂ) 
ದೃಷ್ಟಿ ದಿಸ್ಟಿ ದಿಸ್ಟ 

ಯಣ ರೀಣ ರೀಣ-ರೂಣ 
ಮೃದು ಮಲ ಮಲ (ಮೋವು) 
ಭಾತೃ ಭಾಉ ಭಾಉ (ಭಾವು) 


ಪ್ರಾಕೃತದ ಅಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರ ಮತ್ತು ಅದರ ರೂಪ- 
ಕ್ಕ ಗ, ಚ, ತಿ, ತ, ದ, ಪ, ಯ ಮತ್ತು ವ-ಈ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಪ್ರಾಯಃ ಲೋಪವಾಗುತ್ತವೆ 


ಮುಕುಲ (ಸಂ) ಮುಉ ಲೋ (ಪ್ರಾ ಮೂಳೋ (ಕೊಂ) 
ಗೃಹಜನ ಘುರಆಣೋ ಘುರಾಣೋ 
ಕಃಪುನಃ ಕೋಣ ಕೋಣು 

ದಿವಸ ದೀಅಸ ದೀಸು 


ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದವಾಗಿ ಕ » ಹ ಅಥವಾ ಮ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಶೀಕರ ಸೀಮರೊ ಸೀಮ್ರೋ 


ॐ, ಘ, ಧಮತ್ತು ಭ ಇವುಗಳ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ "ಹ' ಬರುತ್ತದೆ- 


ಮುಖ ಮುಹ 
ಘುರ್ಮ ಹುಮ್ಮಾ 


ಹೂಮ 


"ನ' ಅಕ್ಷರ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ಣ' ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ "ನ' ಆಗಿಯೂ ಉಳಿಯುವುದುಂಟು 


ನದೀ ಣಈ 
ಸ್ನಾನ ಣೂಣ 
ಏಕೋನ ಏಕೂಣ 


ठ, ಷ ಕಾರಗಳು > ಸ ಆಗುತ್ತವೆ- 


ಪ್ಲುಃ ಸದ್ದೋ 
ಕಫಾಯಿ ಕಸಾಯ 
ಭಾಷಾ ಭಾಸ 
ಶುಷ್ಕ ಸುಕ್ಬ 


ಣಈ, ನ್ಹಈ 
ಣೂಣ, ನ್ಹಾಣ 
ಏಕೂಣ, ಏಕೂನ 


"ಐ' ಕಾರ ಅಧಿಕತರವಾಗಿ "ಏ' ಅಥವಾ "ಈ' ಆಗುತ್ತದೆ 


ದೈತ್ಯ ದಯಿತ್ಯ 
ಧೈಯಿಗೆ ಧಯೀರ್ಯ 
ತೈಲ ತೆಲ್ಲ 


ಔ > ४, ಅಉ, ಉ, ಆಗುತ್ತದೆ. 


ದಈತ್ಯು 


ಧರ್ಯ 
ತೇಲಿ 


ಸುಂದರಿ 
ಪಉರ 


ಧೋವೇ (ಧಲೇ) 


ಕೆಲವು ಕಡೆ ಉ > ಓ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಔ > ಉ ಆಗುವುದೂ ಉಂಟು- 


ಇಕೀಕ-ಏಕೇಕ 
ಇಕರಾ 


ಭಂಡಾರ 


ಸೌಂದರೀ ಸುಂದೇರಿ 

ಪೌರ ಪಉರ 

ಧೌತ ಧೋವ 

ಏಕೈಕ ಇಕೀಕ 

ಏಕಾದಶ 

ದೀರ್ಫಸ್ತರದ ಮುಂದೆ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರ ಇದ್ದರೆ ಅದು ಹ್ರಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 
ಭಾಂಡಾಗಾರ ಭಂಡಾರ 

ಭಾಂಡಶಾಲಾ ಭಂಡಾರಸಾಳಾ 


ಭಂಡಸಾಳ 


ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರವು ಏಕವ್ಯಂಜನ ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನ ಆಗುವಾಗ ಅದರ ಪೂರ್ವವರ್ತಿ ಅಕ್ಷರಿ ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ- 


ಜಿ ಹ್ವಾ ಜೀಹಾ 


"ಯ'ಕಾರ ಜಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ- 
ಯಮಲ ಜಮಲ 
ಯುದ್ಧ ಜುಜ 


"ವ'ಕಾರ "ಬ'ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ- 
ವಪ್ತಾ ಬಪ್ಪಾ 
"ವ'ಕಾರ "ದ'ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ- 
ವಾಮ ದಾವೇ 
"ಸ' ಕಾರ "ಡ'ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ- 
ಸೂಕರ ಡೂಕರ 


ಜೀಬ 


ಬಾಪ್ಪಾ 


"ಸ'. ಕಾರ "ತ'ವಾಗುತ್ತದೆ- 


ಸರ್ಪಿಷ್‌ ತೂಪ 
ದಶ: > ರಹ > ರಾ ಆಗುತ್ತದೆ 
ದ್ವಾದಶಃ ಬಾರಹ ಬಾರಾ 
ತ್ರಯೋದಶಿ ತೋರಹ ತೇರಾ 


ಪ್ರಾಕೃತದ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರ ಮತ್ತು ಅದರ ರೂಪಗಳು 

ಕ, ಗ, ಡ, ತ, ए, ಪ, ಷ, ಸ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಸ್ಥಾನದವುಗಳು ಆಗಿದ್ದರೆ ಅವು ಲೋಪವಾಗುತ್ತವೆ 
ಮುಗ್ಗಂ ಮುದ್ದೋ ಮುದ್ದೋ 

ಕಕ್ಷ ಕ್ಸ ಕಾಕ್ಟೋ 

ಗೋಷ್ಠ ಗೊಟ್ಟ ಗೊಟ್ಟೋ 

"ಮ', "ನ' ಮತ್ತು "ಯ' ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಲೋಪವಾಗುತ್ತವೆ 

ಸೌಮ್ಯಲ ಸೋಮ್ಮಲೋ ಸೋಮಾಳೆ 


"ಲ', "ವ' "ಮತ್ತು "ರ' ವ್ಯಂಜನ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆದಿಯಲ್ಲಾಗಲೀ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಾಗಲೀ ಬಂದರೆ ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ ಹಾಗೂ ಉಳಿದ 
ವ್ಯಂಜನ ದ್ವಿತ್ಸವಾಗುತ್ತದೆ 

ವಲ್ಕಲ ವಕ್ಕಲ ವಕ್ಕಲ 

ಸ್ವಯಂ ಸಯ ಸಯ 


ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನದ ಬಗ್ಗೆ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತಸಂಬಂಧಿ ನಿಯಮದಲ್ಲಿನ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಯಮಗಳು ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತವೆ- 
ಎರಡು ವ್ಯಂಜನಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಏಕಾಕರವಾಗುತ್ತವೆ 


ಧರ್ಮ ಧಮ್ಮ ಧಮ್ಮ 
ಕರ್ಮ ಕಮ್ಮ ಕಮ್ಮ 


ಎರಡು ವ್ಯಂಜನಗಳ ಧ್ವನಿ ಸಮಾನತೆ ತೆಗೆದುಹಾಕುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಒಂದರಲ್ಲಿ ವೈಷಮ್ಯ ಬರುತ್ತದೆ- 


"ಕರೀರ' ಈ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ ಸಾಮ್ಮದ ಉಚ್ಚಾರಣೆ ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಕರೀರ-ಕೀರಲು-ಕೀರಲ (ಲು) 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂತು. 


ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ವ್ಯಂಜನ ಲೋಪವಾದರೆ ಆಗ ಆ ವ್ಯಂಜನದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಇದ್ದ ಸ್ವರ ದೀರ್ಫಮಾಡಿ ಅಥವಾ ಯಾವುದೇ 
ಬೇರೆ ವ್ಯಂಜನದ ಪ್ರಯೋಗವಾಗುತ್ತದೆ 


ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪಡಿಕೂಲ ಪಡಿಕ್ಕೂಲ 
ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸ್ಥಾನಪಲ್ಲಟ 

ಘರಟ್ಟ ರಘುಟ್ಟ ರಗಡೋ 
ಅಂಗವಸನಾ ಹ ಆಂವಗಾಲೆ 


ಸ್ವರಭಕ್ತಿ- ಎರಡು ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗೆ ನಡುವೆ ಸ್ವರಾಕ್ಷರ ಸೇರಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು 

ಭಾರ್ಯಾ ಭರಿಆ ಬಾಇಲ 

ಆರ್ಯ ಆರಿಯ ಆರಿಯ 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಏಕ, ದ್ವಿ, ಬಹು ಹೀಗೆ ಮೂರು ವಚನ ರೂಪಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವಿವಚನದ ಅಭಾವವಿದೆ. 
ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಧ ಷಷ್ಠೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಮೂಲಕ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ: 
ಈ ಎಲ್ಲ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು 

ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಯ, ಐ, ಔ ಸ್ವರಗಳು ಲೋಪವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಮೂರು ಊಷ್ಟದ್ದನಿಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ರೂಪ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರದ ಹಿಂದೆ ಇರುವ ದೀರ್ಫಸ್ಟರ ಹ್ರಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳು ಸ್ವರಾಂತವಾಗಿಯೇ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 

ವಿಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರಕ್ಕಿಂತ ದ್ವಿತ್ವ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಪ್ರಯೋಗ ಹೆಚ್ಚು 


ದ್ವಿವಚನ ಲೋಪ 
ಷಷ್ಠೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಕ್ರಿಯಾಪದ "ಆ' ಅಂತ ಅಥವಾ "ಇ' ಅಂತವಾಗಿ ಇರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ವ್ಯತ್ಕಾಸ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿನ "ದ' ಕಾರ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ "ಲ'ಕಾರವಾಗಿ ರೂಪಾಂತರ 


ದೋಹದ ದೋಹಲ ದುವಾಲೋ (ಳೋ) 
ಆರ್ದ್ರಮ್‌ ಔದಾಹಃ ಓಲೇ ಒಲ್ಲೆ 

ಆ "ಲ'ಕಾರ "ಳ'ಕಾರವಾಗಿ ರೂಪಾಂತರ 

ದೋಹದ ದೋಹಲ ದುವಾಳೋ 

ಶಬ್ದದಲ್ಲಿನ "ತ' ಪ್ರತ್ಯಯ "ದ' ಆಗುತ್ತದೆ. ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಅದು "ಲ' ಆಗುತ್ತದೆ 
ಕೃತಮ್‌ ಕಿದಂ ಕೇಲೇ 

ಆಗತಃ ಆಗದೋ ಆಯಲೋ 

ಥ > ಹ ಆಗುತ್ತದೆ 


ಕಥಮ್‌ ಕಹಮ್‌ ಕಹಿ 
"ಧ'ಕಾರ "ಹ'ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ 


ಬಧಿರಃ ಬಹಿರೋ ಬಹಿರೋ-ಭೇರೋ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಕತ್ಛಕಾರಕ ಏಕವಚನದ "ಓ' ಕಾರ "ಉ' ಎಂದು ಹ್ರಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 
ಕೈಲಾಸಃ ಕಇಲಾಸೋ ಕಇಲಾಸು 

ಕೌರವಂ ಕಉರಓ ಕವರವು 


ಕಂಣಕಾರಕ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ "ಏಣ', "ವಿಮ್‌' ಮತ್ತು "ಮ್‌' ಎಂಬ ರೂಪ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ 
ತಾಜೇಣ, ಹಾಜೇಣ ಈಗ ಇದು ತಾಜೇನ, ಹಾಜೇನ ಎಂದು "ನ'ಕಾರವಾಗಿದೆ. 
"ಮ್‌' ಎಂಬುದು ಒತ್ತಿ ಉಚ್ಚಾರಮಾಡದೆ ಅನುನಾಸಿಕವಾಗಿ ಉಚ್ಚಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಹಮ್‌ ಹಾಂವ 
ತ್ವಮ್‌ ತೂಂವ (ತೂ) 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ನಾಮಪದ ಮತ್ತು ವಿಶೇಷಣ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ "ಓ' ಕಾರಾಂತವಾಗಿ, ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ "ಉ' ಕಾರಾಯಾಗಿ ಏಕವಚನವಾಗುತ್ತದೆ 
ರಾಮಃ ರಾಮೋ ರಾಮು 


ಚೋರ ~ ಜೋರು 

ಸಿಂಹಃ ದಾ ಶೀಂವು 

ವೃಕ್ಷಃ ರುಕ್ಬ (ಕ್ಟೋ) ರೂಖೂ 

"ಕ' ಕಾರಾಂತದ ಅಂತ್ಯ "हं ಕಾರಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಓ ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಘೋಟಕಃ ಘೋಡಓ ಘೋಡೋ 


ಚಣಕಃ — ಚಣೋ 


ಕೊಂಕಣೀ 
ಅಂಕವಾರ(ರಿ) 


ಅಂಕು 
ಅಂಕುಸ 
ಅಂಕೋ 
ಅಂಗಣ 
ಅಂಗಲೋಟು 


ಅಂಗಾರೋ 
ಅಂತಕರ್ಣ 
ಅಂತರಲೋ 


ಅತತ್ರಾಸ್ಟಿ 
ಅಂದೂಕ 
ಅಂಧಲೋ 
ಅಂಧಾಧೂಂದಿ 


ಅಂವಸರು 
ಅಂಶು-ಅಂಸು 
ಅಇಶ್ವರ್ಯ 
ಅಕ್ರಾಳ ವಿಕ್ರಾಳ 
ಅಕ್ರೂಟ(ಡ) 
ಅಖಾಡಾ 
ಅಖ್ಬೇ 

ಅಗಡ 
ಅಗರಸಾಳ 
ಅಗಳಿ 

ಅಗ್ಗಿಸ್ಸಿ 
ಅಚರ್ಯ 


ಅಜರಂವರ 
ಅಜಾಣ 
ಅಜುನೂಯ 
ಅಟ್ಟಾಇಂಶೆ 
ಅಟ್ಟ 

ಅಟ್ಟಕ 


ಅ = ವ್ವಿ 


ಪ್ರಾಕೃತ 


ಅಂಕೋ 
ಅಂಗಣಮ್‌ 
ಅಂಗವಹ 


ಅಂಗಾರೋ 


ಅಂಧಲೋ 


ಅಂಸೋ 
ಅಇಸರಿಅಂ 


ಅಚ್ಛೇ ರಂ, ಅಚರಿಅಂ 


ಅಚ್ಛಅ ರಂ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಧವ ಕೋಶ 


ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಅಂಕೂರಯೌವ್ಪನಾ 


ಅಂಕಮ್‌ 
ಅಂಕುಶ 
ಅಂಕಃ 
ಅಂಗನಮ್‌ 
ಅಂಗವೃತ್ತ, 
ಅಂಗಯಫ್ಟೀ 
ಅಂಗಾರ 
ಅಂತಃಕರಣ 
ಅಂತರ್ಗತಃ, 
ಅಂತರ್ಗಮಃ 


ಅಂತರಾಲ ಸ್ಥಿತಿ 


ಅಂದುಕಮ್‌ 
ಅಂಧಃ 


ಅಂಧಃಧುಂಧಃ 


ಅನವಸರಃ 
ಅಂಶಃ 


ಐಶ್ವರ್ಯಮ್‌ 
ಅಕರಾಲ-ವಿಕರಾಲ 


ಅಕ್ಷೋಟ 
ಅಕ್ಷವಾಟಃ 
ಅಖಿಲ 
ಅಗಾಧ 
ಅಗ್ರಶಾಲಾ 
ಅರ್ಗಲ 
ಅಗ್ನೀಷ್ಟಿ(ಕಾ) 
ಆಶ್ಚರ್ಯನ್‌ 


ಅಜರಾಮರ 
ಅ ಜ್ಞಾನ 
ಅಧ್ಯಾಪಿ 
ಅಷ್ಟಾಶೀತಿ 
ಅಷ್ಟ 


ಅಷ್ಟಕ 


ಅಷ್ಟನವತಿಃ 


(ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥ ಸಹಿತ) 


ಪಾಲೀ ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಅಂಕುಸ 
ಅಂಕುಶ 


ಅಂಗಾರ 


ಅಂತೇಲ್ಲಿ 


ಅಂಸು 


ಅಗಳ 

[a 
ಅಗಿಹಿ 

1) 
ಅ ಚ್ಛರೀಯ 


ಅಂಜಾಣ 


ಕನ್ನಡ 


ಯೌವುನದಮೊಳಕೆಗಳು 
(ಚಿಹ್ನೆಗಳು) ಮೂಡಿದವಳು. 
ಅಂಕ 

ಅಂಕುಶ 


ಅಂಗಳ 
ಮೈಕಟ್ಟು 


ಅಂಗಾರ 
ಅಂತಃಕರಣ 
ಮರೆಯಾದನು - ಸತ್ತನು 


ಅಂತರಾಳದಲಿದ ಸಿತಿ 
^© ¢ 
ಅಂದುಕ 
ಕುರುಡ 
ಅವ್ಯವಸ್ಥಿತ, 
५ 
ವಿವೇಚನಾರಹಿತ 
ಆತುರ, ತ್ವರೆ 
ಅಂಶ 
ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಭಯಂಕರ ರೂಪ 
ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಕಾಯಿ 
ಅಖಾಡಾ 
ಅಖಿಲ 
ಅಗಾಧ 
ಅಗ್ರಶಾಲೆ 
ಅಗಳಿ 
ಅಗ್ಗಿಷ್ಟಿಕೆ 
ಆಶರ್ಯ 
2೫ 


ಅಜರಾಮರ 
ಅ ಜ್ಞಾನ 
ಇಂದಿಗೂ 
ಎಂಬತೆಂಟು 

ವಿ 
ಎಂಟು 
ಎಂಟರ ಸಮೂಹ 
ಎಂಟುಉಳದು 

v೪ ॐ 

ತೊಂಬ ತ್ತೆಂಟು 


2 
ಕೊಂಕಣಿ 


ಅಟ್ಟೋಳಿಗಾ 
ಅಟ್ಯಾಸ್ತರಿ 
ಅಡ್ಡಿ, ಆಡ 
ಅಡ್ಡೆ 
ಅಡ್ಡೇಸ 
ಅಣವೋ 
ಅಣವೋ 
ಅಣವೋ 
ಅತ್ರೇಕ 
 ಅದೀಕ 

ಅದ್ದ (ಅದೀ) 
ಅಧೇಲಿ 
ಅನವಾಳೆ 
ಅನ್ನ 

ಅನ್ನಣ 
ಅನ್ಮಾನ 
ಅಂದೂಕ 
ಅಪಕ್ಷಾದಿ 
ಅಪರೂಪ 
ಅಪಾಂಗೂಲ 
ಅಪ್ಪೋ-ಆಪ್ಟೋ 
ಅಮಕೋ 
ಅಮಸೋರು 
ಅಮಗೇಲೋ 
ಅಮಾಸ 
ಅಮ್ಮಾ 
ಅಯಣೋ(ಹಾಯಣೋ 
ಅಇಂಶೇ 
ಅರಮುರೋ 
ಅರ್ಗಂಟ 


ಅರ್ಥಕುಡೆ 
ಅವರೂಂದಿ 

ಅವಳ (ಜವಳ) 
ಅವಿಸವ(ವಿಸವನಾತಲೆ 
ಅವೀಟ 

ಅವೇರ(ರೀ) 

ಅವೇರಾ 
ಅಶಿ,ಅಶೆ,ಅಸ 

ಅಸಡ್ಡೆ 


ಅಟ್ಟಾಲಯ 


ಅಡೋ 


ಅಣ್ಣ 
ಣ 


ಅಪುರವಂ 


ಅಮುಗೋ 


ಅ ಮ್ಹಕೆ ९८.०९ 
ಅಮಾವಸ 


ವಿಅಣ 


ಜಮಲಿ 
ಅವಿಸಾಮ 


ಅಸಡಾ 
ಎ 


ಅಟ್ಟಾಲಕ 
ಅಷ್ಟಸಪ್ತತಿ 
ಅವಟಃ 

ವಾಡಿಡಆ 
ಅರ್ಧದ್ವಿತೀಯ 
ಅಣಕಃ ಅಣ್ಣವೋ 
ಅನೃತಃ ಅಣದೋ 
ಅಲ್ಪಃ ಚುಣವೋ 
ಅತಿರೇಕ 
ಅಧಿಕ 
ಅರ್ಧ ಅದ್ಭ 
ಅರ್ಧಿಕ, ಅರ್ಧಕೀ 
ಅನಾವಿಲ 
ಅನ್ನಮ್‌ ಅನ್ನ 
ಅಂದಣ 
ಅನುಮಾನಮ್‌ 
ಅಂದುಕಮ್‌ 
ಅಪಖ್ಯಾತಿ 
ಅಪೂರ್ವಮ್‌ 
ಅಪಾಂಗಲಃ 
ಅಪೂಪಃ 
ಅಮುಕಃ 
ಅವಸರಃ 
ಅಸ್ಮದೀಯ 
ಅಮವಾಸ್ಕಾ ಅಮಾವಸೀ 
ಅಂಬಾ ಅಮ್ಮಾ 
ವ್ಯಜನ 
ಅಶೀತಿ 
ಅರ್ಧಮರ್ಧಮ್‌ 
ಅರಗಟ್ಟ 


ಅರ್ಧ ಕೃತ 
ಅಪರುಂ ದ್ರ 
ಅಮಲಮ್‌ 
ಅವಿಶ್ರಾಮ್‌ 
ಅವಟಃ 
ಪೂರ್ವ ದ್ಯುಸ್‌ 
ಅಪರೇ ದ್ಯುಃ 
ಈದೃಶ 
ಅಶ್ರದ್ಧಾ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಜನ 


ಅಟ್ಟಳಿಗೆ 

ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಟು 

ಅಡ್ಡಿ 

ಅಡ್ಡಗೋಡೆ, ಅಡ್ಡತೊಲೆ 
ಎರಡೂವರೆ 

ಕೆಟ್ಟವ, ನೀಚ 
ಸುಳ್ಳುಗಾರ 
ಅಲ್ಲಮನುಷ್ಯ 

ವಾಂಛೆ, ಅತಿರೇಕ 
ಅಧಿಕ 

ಅರ್ಧ 

ಅರ್ಧಾಣೆ 

ಮಡಿ 

ಅನ್ನ 

ಪಲ್ಲಂಕಿ, ಅಂದಣ 
ಅನುಮಾನ 

ಅಂದುಗೆ 

ಅಪಖ್ಯಾತಿ 

ಅಪರೂಪ, ಅಪೂರ್ವ 
ಅಂಗಹೀನನು 

ಆಪ್ರ ಎಂಬ ಸಿಹಿ ತಿಂಡಿ 
ಇಂತಹ, ಇಂತಹವನು 
ಅವಸರ 

ನಮ್ಮವ 

ಅಮವಾಸ್ಯೆ 
ತಾಯಿ-ಅಮ್ಮ 
ಬೀಸಣಿಗೆ 

ಎಂಬತ್ತು 

ಅರ್ಧಮರ್ಧ 
ಎಣ್ಣೆಯಿಲ್ಲದ ರಾಟೆಯಂತೆ 
ಜಿಗುಟಾಗಿ ಇರುವವನು 
ಅರೆಮಾಡಿದ 
ಅಗಲವಿಲ್ಲದುದು 
ಅವಳಿ 

ಅವಿಶ್ರಾಮ 
ಡೊಂಕಾದ, ಬಾಗಿದ 
ಆಚೆಮೊನ್ನೆ 
ಆಚಿನಾಡಿದು 

ಹೀಗೆ, ಈ 8९७. 
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ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಾಕೃತ 


ಅಸಲೇ 

ಅಸ್ಸ 

ಅಸ್ಪ ಅಸ್ತಿ 
ಅಸ್ಟೇಚಾಳೀಸ 

ಅಹಿರ(ಹೈರ) 

ಅಳಂಕಾರ 

ಅಳಣೇ; ಅಳನೀ, ಅಳ್ಳೆ ಉಲೋಣ 


ಅಳಾವೀಸ 


ಆಂಕಡೋ 

ಆಂಕಡೋ 

ಆಂಕರೀ 

ಆಂಗ 

ಆಂಗಣಮ್‌ 
ಅಗವಟ್ಟ 


ಆಂಗಣ 
ಆಂಗಲೋಟ 


ಆಂಗವಾಲೇ 


ಆಂಗಸೋ 


ಆಂತ 

ಆಂಬಡೋ 
ಆಂಬಡೋ 
(ಕೇಶಾಂಚೋ) 
ಆಂಬಿಲ 

ಆಂಬೋ 

ಆಂವ (ರುರಮ್‌) 
ಆಂವಗಲೇ 
ಆಂವಳಪ 


ಅಂಬಡಲೀ 


ಅಂಬಮ್‌ 


ಆಉಂಟಣಂ 


ಆಇಣೋ (ಹಾಯಣೋ)|ವಯಣಿಲ 
ಆಕಸಾಳ 

ಆಕಾಂತ 

ಆಕಾಂತು 

ಆಕೂಳ 

ಆಖ್ಟೇ (ಆಖ್ಯಾ, ಅಖ್ಟೇ 

ಆಗಸೋ ಅಯಸಿ 
ಆಚಾರಿ(ರ) 


ಆಜ (ಜಿ) ಅಜಮ್‌ 


ಆಚರಿಯ, ಆಚ್ಯರಿಯ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಲೀ 


ಅಷ್ಟಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌ 
ಅಹಿಃ 

ಅಲಂಕಾರ 
ಅಲವಣ 


ಹಾಲಾಹಲ-ವಿಷ 


ಅಂಕಃ 
ಅಕುಟಃ 
ಅಂಕುರಃ 
ಅಂಗಮ್‌ 
ಅಂಗನಮ್‌ 
ಅಂಗಯಷ್ಟಿ, 
ಅಂಗವೃತ್ತ 
ಅಂಗವಸನಂ, 
ಅಂಶುಕಮ್‌ 
ಅಂಗವಸ್ತ್ರ, 
ಅಂಗಪೋಷಕ 
ಅಂತ್ರಮ್‌ 


ಆಮ್ರಾತಕಮ್‌ ಅಂಬಾಟಕ 


ಆಮೋಡೋ 


ಆಮ್ಲಿ 

ಆಮ್ರಮ್‌ ಅಂಬ 
ಆಮ 

ಅಂಗವಸನಂ 

ಆಕುಂಚನಮ್‌ 


ಆವೀಜನ, ವ್ಯಜನಿಕ 
ಅರ್ಕಶಾಲಾ 

ಆತಂಕ 

ಆಕ್ರಾಂತ 

ಆಕುಲ 

ಅಖಿಲ 

ಅತಸೀ, ಅಗಸ್ತ್ಯ 
ಆಚಾರ್ಯ 


ಅದ್ಯ 


ಆಚರೀಯ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಆಮೋಡೋ, ಆಮೋಲೀ 


ಅಂಬಿರಂ 


ಹಾವು 

ಅಲಂಕಾರ 

ಉಪ್ಪು ಕಡಮೆಯಾದುದು, 
ಸಪ್ಪೆ ತ 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ವಿಷ, 

ಹಾಲಾಹಲ ವಿಷ 


ಅಂಕೆ, ಸಂಖ್ಯೆ 
ಸರದ ಕೊಂಡಿ 
ಮೊಳಕೆ, ಚಿಗುರು 
ಅಂಗ, ದೇಹ 
ಅಂಗಳ 

ಮೈಕಟ್ಟು 


ಮುಡಿ(ಕೂದಲು) 


ಅಂಬಿಲ 

ಮಾವಿನಹಣ್ಣು 

ಆಮೆ 

ವಸ್ತ್ರ, ಬಟ್ಟೆ 

ಮುದುರುವುದು, ಕುಗ್ಗುವುದು, 
ಅಗಲ ಕಡಿಮೆಯಾಗು 

ಬೀಸಣಿಗೆ 

ಅಕ್ಕಸಾಲೆ 

ಆತಂಕ 

ಆಕ್ರಾಂತ 

ಆಕುಲ, ವ್ಯಾಕುಲ 

ಅಖಿಲ 

ಅಗಸೆ ಹೂ 

ಆಚಾರಿ 

ಇಂದು 


[+] 
ಕೊಂಕಣಿ 


ಆಜೀ(ಆಜ್ಜಿ) 
ಆಜ್ಜೋ-ಆಜೋ 
ಆಟಿ 

ಆಟೋಚೆ 


ಆಠ 

ಆಶತೀಸ 
ಆಠರಾ 
ಆಠ್ಕಾವೀಸ 
ಆಠಸಸ್ಪಿ 

ಆಡ 
ಆಡಲ(ಳ) 
ಆಡಸೋಗೋ 
ಆಡಾಯತಾ 


ಆಡ್ಡೇ (ಬಾಇಂಚೇ) 
ಡಿ 


ಅ ಜ್ಞಾ 
ಅಜ್ಜ 


ಆಡರುಸಅ 


ಅಪ್ಪಾ 
ಆಬಯ 
ಆಪ್ಪುಲಮ್‌ 
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ಆಉಓ, ಆಅದೋ 


ಕನ್ನಡ 
ಆರ್ಯಾ ಅಯ್ಕಕಾ ಅ 


ಶ್ರಿ 
ಆರ್ಯಾ ಅಜ್ಜ, ಅಯ್ಯಕಾ | ಅಜ್ಜೋ 
ಅಟ್‌-ಚ್ಯೇಷ್ಟಾ 


ಆವರ್ತನ 


ಅಷ್ಟ! 
ಅಷ್ಟಾತ್ರಿಂಶತ್‌ 
ಅಷ್ಟಾದಶ 
ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿ 
ಅ ಷ್ಟಾಷಷ್ಟಿಃ 
ಅಲ್‌ 

ಅಲ್‌ 
ಆಟರೂಷಕ 


ಅರಾತಿ ಅಡಾಡಾ 


ವಡಿಡಅ(ಕೂಪತುಲಾ) 


ಆಜ್ಞಾ ಅಣ್ಣಾ 
ಆಣಿ, ಅಣೋ 

ಇದಾನೀಮ್‌ 

ಅದ್ಯಾಪಿ 

ಅಧುನಾ 


ಆಸ್ಪಷ್ಟಾ 
ಆತ್ಮನ್‌ 
ಆಹೂಯ 
ಆತ್ಮೀಯಮ್‌ 
ಸ್ಪಾತ್ಮಸ್ವಾರ್ಥ ಮ್‌ 
ಅಪೂಪಃ 
ಅಸ್ಮಾಕಮ್‌ 
ಆಮ್ಲಸೂಪ 
ಆಮ್ಲ ಅಂಬಿಲ 
ವಯಮ್‌ 

ಅಸ್ಮಾನ್‌, ವಯಮ್‌ 
ಆಕರ್ಣನಮ್‌ 

ಆಗತಃ 

ಏತರ್ಹಿಃ 

ಆದರ್ಶ 


ಪೂಪಾ 


ಏತರಹಿ 
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ಚ್ಚ 

ಅಜ್ಜ | 

ಚೇಷ್ಟೆ, ತುಂಟಾಟ 

ನೀರು ಇಂಗಿಸುವುದು - 

ದ್ರವಪದಾರ್ಥ ಗಟ್ಟಿ 

ಮಾಡುವುದು 

ಎಂಟು 

ಮೂವತ್ತೆಂಟು 

ಹದಿನೆಂಟು 

ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು 

ಅರವತ್ತೆಂಟು 

೨3 

ಎಡವು, ಅಡ್ಡವಾಗು 

ಆಡುಸೋಗೆ 

ಅಡ್ಡಹಾಕುತ್ತಾನೆ 
“ತಡೆಯುತ್ತಾನೆ 

ಬಾವಿ ನೀರೆಳೆಯುವ ರಾಟೆ 

ಕಟ್ಟುವ ತೊಲೆ 

ಆಣೆ 

ಆಣಿ 

ಈಗ-ಈಗಲೇ 

ಈಗಲೂ 

ಈಗ 


ಸ್ವಾರ್ಥ 
ಅಪ್ಪ(ತಿಂಡಿ) 
ನಮಗೆ 
ಹುಳಿ-ಸಾಂಬಾರು 
ಹುಳಿ 
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ಕ 


छ 


ಆಲಾತ 


ಅಸ್ಪ ಅಸ್ತೆ 
ಆಸೋ ಅತ್ತವು 


ಆಳಸಂದೋ 

ಆಳಸಾಯಿ ಅಲಸ್ಸಯ 
ಆಳಸೋ 

ಆಳಾಚೆ, ಆಳಾವಪ 

ಆಳಾಪಣ ಅಲಾವಣ 
ಆಳೋವಪ, ಆಳಾಯ್‌|ಆಣ್ವಯ 


ಆಳಾವೀಸ 
ಆಳೀ 
ಆಳೆ 


ಇಂಗಳೋ ಇಂಗಲೋ 
ಇಕರಾ ಏಆರಹ 
ಇಕೂಣೀಸ 

ಇಕೂಣತೀಸು 

ಇಚಾರು 

ಇಟ್ಟ, ಇಪ್ಪ, ಇಸ್ಟ 

ಇಟ್ಟಿಗಾ 

ಇತರ (ಹೇರ್‌) ಇತರ 
ಇತಲೇ, ಇತುಲೇ 

ಇತ್ಸಾ 

ಇತ್ಸೂಕ 

ಇಪರೀತ 

ಇಮಟೋ(ಹಿಮಟೋ) ಶಿವಣೋ 
ಇಲ್ಲಿ 

ಇಪ್ಪ 

ಇಸಕಳ 


ಆಲಾನಂ 


ಆರ್ದ್ರಕಂ 

ಅಂಗವಸನಂ, ಅಂಶುಕಂ 
ಅಂಬಾರ್ಯ 

ಅಸ್‌ 

ಅಕ್ಷಿಚ್ಛದ 

ಆಶ್ರಯ 

ಪ್ರಸ್ಫೋಟನಮ್‌ 

ಅಸ್ತಿ 

ಅಸ್ತು 

ಆಪೀಡ ಆಲಂಬಂ 


ಅಲಸಾಂದ್ರ 

ಆಲಸ್ಯಮ್‌ 

ಅಲಸಃ ಅಲಸ 
ಆವರ್ತನ 

ಆಲಾಪನ 

ಆಲೋಡನ 


ಹಾಲಾವಿಷಮ್‌ 
ಆಲೀ 


ಆವಾಲಂ, 
ಆಲವಾಲಂ 


ಅಂಗಾರಃ 

ಏಕಾದಶಃ 

ಏಕ ಊನವಿಂಶತಿ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶತಿ 

ವಿಚಾರಃ 

ಇಷ್ಟಃ ಇಟ 
ಇಷ್ಟಕಾ, ಇಷ್ಟಿಕಾ ಇಟ್ಕಕಾ 
ಇತರ 

ಇಯತ್‌-ಈಷತ್‌ ಈಸಮ್‌ 
ಇಚ್ಛಾ 

ಇಚ್ಛುಕಃ 

ವಿಪರೀತ 

ಕೃಪಣಃ 

ಈಷತ್‌ ಈಸಮ್‌ 
ಇ ಷ್ಟ; 


ವಿಶಾಲ 


ಆನೆಗೆ ಕಟ್ಟುವ, 


ರಥವೇಳೆಯಲು ಕಟ್ಟುವ ಹಗ್ಗ 


ಅಸಂಗಯ 


ಆಲಂಬ 


ಅವಾಲಯಮ್‌ 


ಇಂಗಾಳೋ 


ಹಸಿಶುಂಠಿ 

ವಸ್ತ್ರ ಬಟ್ಟೆ 

ತಾಯಿ 

ಇರು 

ಕಣ್ಣುರೆಪ್ಪೆ 

ಆಶ್ರಯ 

ಕೇರುವುದು 

ಇದೆ 

ಕೇರುವುದು 

ಅಣಬೆ, ಪೀಡಿಸಿ, (ಸೀಳಿ) 
ಹೊರಬರುವಂತಹದ್ದು 
ಅಳಸಂದೆ ಕಾಯಿ 

ಆಲಸ್ಯ 

ಆಲಸಿ 

ಆವರ್ತಿಸಿ ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡುವುದು 
ಆಲಾಪನ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವುದು, ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ 
ಗಟ್ಟಿಮಾಡುವುದು 
ಘೋರವಿಷ 

ಪಂಕ್ತಿ, ಸಾಲು 

ಪಾತಿ 


ಉರಿಯುವ ಇದ್ದಲು 
ಹನ್ನೊಂದು 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ವಿಚಾರ 
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ಕೊಂಕಣಿ 
ಈ(ಹೀ) 
ಈಖ 
ಈಟಿ 


ಉಂಗುಸ್ಪ 
ಉಂದೂರು 
ಉಂಡೋ(ಉಂಡಿ) 
ಉಂಬೋರು 
ಉಕಡೇ; ಉಕಡು 


ಉಕಡೋ ತಾಂದೂಳ 
ಉಕತಾವಣ 

ಉಕತೇ 

ಉಕಳ್‌ 

ಉಕಳಪ 


ಉಕಳಲೇ 

ಉಖಳ್‌ 

ಉಗಡಣ, ಉಗಡಪ 
ಉಗತೇ(ಡೇ) 
ಉಚ್ಚವ, ಉಚ್ಚೀವು 
ಉಜಳ 

ಉಜೂ 


ಉಜೋ-ಉ ಜ್ದೋ 
ಉ ಜ್ವಾಡ 
ಉ ಟ್ಲಾನ ಕಾಳು 


ಉಠ್‌(ಉಟ್ಟಾ) 
ಉಠಕಾರಾಈ 
ಉಠಚೇ-ಉಠಾಣ 
ಉಠತಾ, ಉಠಾಯಿತ 
ಉಠಶಾಯಲೇ; 
ಉಠಾಯಿತಾ 
ಉಡತಾತಿ 
ಉಡಿದ(ದು) 
ಉಡ್ಡಪ 

ಉಣಾವ, ಊಣೇ 
ಉತಕಡೆ 
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ಸಂಸ್ಕೃಫ ___ ಕನ್ನಡ 


ಇಕ್ಕೂ 


ಇಟ್ಟಿ 


ಉಂಬಯ್‌ 


ಉಚ್ಛವೋ 
ಉಜ್ಜೂ, ಉಜೂ 


ಉಜೋಆಅ 


ಉದ್ದ 
ಧಿ 


ಈಯಮ್‌ 
ಇಕ್ಷುಃ 
ಯಷ್ಟಿ 
ಅಂಗುಷ್ಟ ಅಂಗುಟ್ಟ 
ಉಂದುರಃ 
ಉಂಡೇರಕಃ 
ಉದುಂಬರಮ್‌ 
ಉತ್ಕೃತೋರೂ 


ಉಮ್ಮಾರ 


ಉಖಾತ 
ಉದ್ಭಾಟನ 
ಉದ್ಭಾಟ 
ಉತ್ಕರ್ಪ 
ಉತ್ಕರ್ಷನ, 
ಉತ್ಕಲನ, 


ಉತ್ಕರ್ಷಿತ 

ಉದ್ದರ, ಉದ್ದಾರ 

ಉದ್ಭಾಟನ 

ಉದ್ಭಾಟ 

ಉತ್ಸವಃ ಉಸ್ಸವ 
ಉಜ್ವಲ 

ಯಜು ಉಜು 


ಉದ್ಯೋತಮ್‌ 
ಮ್‌ 

ಉಜ್ಜಲಮ್‌ 

ಉತ್ತಾನಕಾಲ 


ಉತ್‌, ಉತ್ತಿಷ್ಠ 
ಉ ತ್ಥಾಪಯ ತಂ 
ಉತಾನ 

न 
ಉತ್ತಿಷ್ಠತಿ 
ಉತ್ತಿತಮ್‌ 


ಉಡ್ಡಯಂತಿ 

ಯ ದ್ವ ಮಾಷ ಉದ 
ಉಡ್ಡಯನ 

ಊನ 


ಅವಸ್ಕರ, ಉಚ್ಚಾರ ಉಕಾರ 


ಉಂದೂರ 


ಉ ಮ್ಮರೊ €-ಉಂಬರ 


ಉ ಕ್ಕಾಸಿ ಅಂ 
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ಉ ಕ್ಕಾಸಿ ಅಂ 


ಉಡಿದೋ 


ಇವಳು 


ಕಬ್ಬು 


ಈಟಿ 


ಮೇಲೆತ್ತಿದುದು 
ಎತ್ತು, ಮೇಲೆತ್ತು 
ಉದ್ಭಾಟನೆ 
ತೆರೆದ, ತೆರೆದಿಟ್ಟ 
ಉತ್ಸವ 

ಉಜ್ವಲ 
ನೇರವಾದ, 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ 
ಬೆಂಕಿ 

ಬೆಳಕು, ಉಜ್ವಲ 
ಉತ್ತಾನಕಾಲ, 
ಏಳುವ ಹೊತ್ತು 
ಏಳು ಎದ್ದೇಳು-ಮೇಲೇಳು 
ಮೇಲೆಬ್ಬಿಸು 
ಏಳುವುದು 
ಏಳುತ್ತಾನೆ 

ಎತ್ತಿದ, ಎತ್ತುವನು 


ಹಾರುತ್ತಾರೆ 

ಉದ್ದಿನಕಾಳು 

ಹಾರುವುದು 

ಕಡಿಮೆತನ, ಕಮ್ಮಿ, ನ್ಯೂನತೆ 
ಮಲವಿಸರ್ಜನೆ, ಹೊರಕಡೆ 


¥ 
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ಕೊಂಕಣಿ 


ಉತರ 


ಉದಗಾರ 

ಉದಭವ 

ಉದರೀ 

ಉದಾ, ಉದಾಕ 

ಉದಾರೇ | 

ಉದ್ದಾರಿ, ವಯರಿ ಉದ್ದ 
ಉದ್ದೀಗ 
ಉದ್ದೇಗೀ 
ಉನಾಳೋ 
ಉಪಜತಾ(ಪ) ९०८८९६३९ 
ಉಪರಾಟೆ 
ಉಪಶೀಲೇಲೇ 
ಉಪಾಸ ಉವವಾಸು 
ಉಪಾಸಿ(ಶೀ) 
ಉಪೇಗ 
ಉಬಗಣ(ಣಿ) 
ಉಬಜತಾ 
ಉಬಟಿ 
ಉಬಯತಾ 


ಉವವಾಸಿ 


ಉಪ್ಪಜತೇ, ಉಪಜ್ಜಣ 
ಜ 


ಉಬ್ಬಸ 

ಉಬ್ಬಿ, ಉಬ್ಬೇ 
ಉಬ್ಬೋ ಸಿಯಾ ಉ ಬ್ಬಸಿಲೊ €. 
ಅಇದಬ್ಬೋ 
ಉಭಾರ 

ಉಮಟಾ, ಹುಮಟಾ 

ಉಮತಿ 


ಉಮಸಾಣಿ, 
ಹುಮಸಾಣಿ 
ಉಮಾಳೋ ಉಮ್ವಾಲ 
ಉಮೇದ 

ಉಲ್‌, ಉಲಯತಾ 
(ಉಲೋವಯ್‌) 


ಉತ್ತರ 
ಉದ್ಗಾರ 
ಉದ್ಭವ 
ಉದ್ಧಾರ 
ಉದಾ, ಉದಕಮ್‌ 
ಉತ್ತಾನಮ್‌ 
ಊರ್ಧ್ವ 
ಉದ್ಯೋಗ 
ಉದ್ಯೋಗೀ 
ಊಷ್ಮಕಾಲ 
ಉತ್ಪದ್ಯತೇ 


ಉಪಾವರ್ತ(ನ) 
ಉತ್ಕಿಪ್ತಂ 
(ವಿಕ್ಷಿಪ್ತಂ) 
ಉಪವಾಸಃ 
ಉಪವಾಸಿನ್‌ 
ಉಪಯೋಗ 
ಉದ್ವೇಜನ 
ಉತ್ಪದ್ಯತೇ 
ಪೋಪಾಲಿ 
ಉತ್ಕಿ ಪಾತಿ 
ಉದ್ರಹನ 
ಊರ್ಧ್ವ > ಉದ್ಧಾರಣ 
ಉದ್ಧಾರಣ 


ಊರ್ಧ್ವಶ್ವಾಸ 


ಊ ರ್ವ ಮ್‌ ಉಬ್ಬ 


ಉಪಶ್ಲೋಕಾಯಿತವ್ಯಃ 
ಉದಾರಣ 
ಛು 

ಉನ್ಮೂಲನ 
ಅಧೋಮುಖ, 
ಅವಮಸ್ತ 
ಉಷ್ಣತಾ 

ಣ 


ನ್‌ 
ಊ ಷ್ಮಃ 


ಪ್ರಮುದಃ 
ಬ್ರೂ-ಭ್ರೂಯತೇ 


ಉಸಾಇಅಂ 


ಉಬ್ಬಂತೊ ९ 


ಉಬ್ಬತಣ, ಉಬ್ಬೇಲಇ 


ಉ ಬ್ಬುರೋ 


ಉಮತಂ 
(र) 


ವ 


ಉತ್ತರ 

ಉದ್ದಾರ 

ಉದ್ಭವ 

ಸಾಲ, ಉದ್ರಿ 

ನೀರು 
ಮೇಲ್ಮುಖವಾದ, ತೆರೆದ 
ಊರ್ಧ್ವ 

ಉದ್ಯೋಗ 

ಉದ್ಯೋಗಿ 

ಸೆಖೆಕಾಲ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ, 
ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ 
ತಿರುವುಮುರುವು ` 
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ಉಪವಾಸ 
ಉಪವಾಸವಿದ್ದವನು 
ಉಪಯೋಗ 

ಬೇಸ! 

ಹುಟ್ಟುವುದು, ಬೆಳೆಯುವುದು 
ಒಬ್ಬಟ್ಟು 

ಹಾರಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಎತಿಹಿಡಿಯುವುದು 


ಬುಡಸಹಿತ ಕೀಳುವುದು 
ಕೆಳಮುಖ ಮಾಡುವುದು 
ಮಗುಚಿ ಹಾಕುವುದು 
ಉಷ್ಣತೆ 


ಕಾವು, ಸಿಡಿಯುವುದು, 

ಅನುಕಂಪ 

ಉಮೇದು 

ಮಾತಾಡು, 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ 
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ಡ್‌ 


EE 


ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಉಲ್ಕಾಖಾಂಕಿ ಕೌಲೇಯಕ ಕಾಸ, ಹೆಕ್ಕಾ ನಾಯಿ ಕೆಮ್ಮು 
ಉಲಟ, ಉಲ್ಲಟ ಉಲ್ಲುಟ ಉಲ್ಲೋಟನ ಉಲಟಾ 
ಉಲಟ ಪಲಟ ಉಲ್ಲುಟ ಪಲ್ಲುಟ್ಟಂ ಅಲ್ಲಟ-ಪಲ್ಲಟ ಉಲ್ಟಾ ಪಲ್ಟಾ 
| ಅಣಟ್ಟ-ಪಲ್ಲಟ್ಟ 
ಉಲಪ ಉಲ್ಲಾಪ ಮಾತುಗಾರಿಕೆ, ಮಾತು 
ಉವಾರು ಪ್ರವಾಹ ಹುಡ್ದುಓ ಪ್ರವಾಹ 
ಉವೇಖಣೀ ಉಪೇಕ್ಷಾ ಉಪೇಕ್ಷೆ 
ಉಶಿಣೇ ಅವಶ್ಯೇನ ಸಾಲ, ಉದರಿ 
ಉಶೀ-ಕಾಂಡೋ ಇಕ್ಷು ಕಬ್ಬು 
ಉಶೇ-ಉಶ್ಶೇ ಉಚ್ಛೀಷಕ, | ಊಸಅಂ, ವಿಚ್ಚೋಹಅಂ | ದಿಂಬು 
ಉಪಧಾನಮ್‌ 
ಉಸಕಾರ ಉತ್ಕರ್ಷಣ, ಉರುಸೊಲ್ಲಂ ಎತ್ತಿಕಟ್ಟುವುದು 
ಉತ್ಕರ್ಷ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವುದು 
ಉಸಟೇ ಉಚ್ಛಿಟಂ ಉಚ್ಛಿಷ್ಠಮ್‌ ಎಂಜಲು 
ಉಸಪೀಲೇಲೇ ಉಕ್ಷಿಪ್ತಂ ಉಸಾಇಅಂ ಚೆಲ್ಲಿದುದು, ಹರಡಿದುದು 
ಉಸಲಿ ಪೌಲಿ, ಪ್ರಚೇಲುಕಮ್‌ ಉಸಳಿ 
ಉಸಳಾವಪ ಉತ್ಸಾರಣ ಕಿತ್ತು ಒಗೆಯುವುದು 
ತೆಗೆದು ಹಾಕುವುದು 
ಉಸಳಾಯಲೇ ಉತ್ಸಾರಿತ ಕಿತ್ತೊಗೆದುದು 
ತೆಗೆದು ಹಾಕಿದುದು 
ಉಸ್ಬಾಸು ಉಚ್ಛ್ವಾಸ 3 ಉಚ್ಛ್ವಾಸ 
ಉತ್‌-ಶ್ವಾಸ 
ಉಸ್ಸವ ಉಚ್ಛವೋ ಉತ್ಸವ ಉಸ್ಸವ ಉತ್ಸವ 
ಊ, ಊವ ಯೂಕಾ ಊವಾ ಹೇನು 
ಊಂಚ ಉಂಚ ಉಚ್ಛಃ ಮೇಲೆ 
ಊಣೇ ಊಣ ಊನ, ನ್ಯೂನಮ್‌ ಕಮ್ಮಿ, ಊನ 
ಊಧ ಉದ್ದರ, ಉದ್ಧರಣಮ್‌ ಮೇಲೆತ್ತು, ಆಧಾರ 
ಊನ ಣೂಣ ನ್ಯೂನ शै 
ಊಬ ಬಾಷ್ಪ sil 
ಊಬಟಿ ಪೂಪಾಲೀ ಒಬ್ಬಟ್ಟು 
ಊಮ (ಹೂವು) |ಉಮ್ಮಾ ಊಷ್ಮಾ ಘ್‌ 
Wied ಸ್ಪಹಾ ಬಯಕೆ-ಹಂಬಲ 
ಊಸ ಕಾಂಡೋ ಇಕ್ಷು ಕಬ್ಬು 
ಏಏಕ, ಏಕೇಕ 
ಜವ್‌ ಪತಿತ 
ಆಟ ಏಕತೃ ಏಕಚ್ಚ ನ 
ಏಕಟಾಯ ಏಕತ್ರ [९ ष्व 
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ग ಕ್‌ 


ಏಕಡೇ ಏಕ್ಕಟ 
ಏಕದಾಂ 

ಏಕಸತ್ತರೀ 

ಏಕಸಷ್ಟಿ 

ಏಕಸೂರೋ 

ಏಕಳೋ ಏಕ್ಕಲ 
ಏಕಳೋಚ ಏನೋಯ 
ಏಕಾಇಂಶೆ 

ಏಕಾದ್‌ 

ಏಕೂಣ ಚಾಳೀಸ 
ಏಕೂಣ ತೀಸ 

ಏಕೂಣ ಪನ್ನಾಸ 

ಏಕೂಣ ವೀಸ 

ಏಕೂಣ ಸತ್ತರಿ 

ಏಕೂಣ ಸಾಠಿ 

ಏಕೂಣಾ ಇಂಶೆ 

ಏಕೇ 

ಏಕೇಕಳೋ 

ಏಕೋಡೇ 

ಏಕ್ಕಾನವಧ 

ಏಕ್ಕಾವನ 

ಏಿಕ್ಕೇಚಾಳೀಸ 

ಏಕ್ಕೋ ९०.२९ 
ಏಕ್ವೀಸ 

ಏಕ್ವೀಸ 

ಏತಾ (ಯೇತಾ) 

ಏದೆ$ (ಯೆದ್ದೇ) ಎದ್ದಹ 
ಏರಂಡ 

ಏರಂಡೇಲ 

ಏರವಾಂ, ಅವೇರೀ 
ಏಳು 


ಓಂಕಲೆ$ 

ಓಂಕಾರೆ 

ಓಂಟು ಔಟ 
ಓಂಪಣೀ 

ಓಕುಳ 

ಓಖದ 

ಓಟ್ಟಕ ९०६३ 2९ 


ಓಡ್ಡಿ 


ಏಕಸ್ಥ 


ಏಕದಾ 

ಏಕಸಪ್ತಶಿ 
ಏಕಷಷ್ಟಿ 

ಏಕಾಕೀ 

ಏಕಲಃ 

ಏಕಾಕಿನ್‌ 
ಏಕಾಶೀತಿ 

ಏಕದಾ 

ಏಕೋನ, ಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌ 
ಏಕೋನ ತ್ರಿಂಶತ್‌ 
ಏಕೋನ ಪಂಚಾಶತ್‌ 
ಏಕೋನ ವಿಂಶತಿ 
ಏಕೋನ ಸಪ್ತತಿ 
ಏಕೋನ ಷಷ್ಟಿಃ 
ಏಕೋನ ಅಶೀತಿ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ 
ಏಕೈಕಶಃ, ಏಕಏಕ 
ಏಕಕಃ 

ಏಕನವತಿ 

ಏಕ ಪಂಚಾಶತ್‌ 
ಏಕಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌ 
ಏಕಃ 

ಏಕ ತ್ರಿಂಶತ್‌ 

ಏಕ ವಿಂಶತಿ 
ಯೇತಿ 

ಈದೃಶಃ 
ಏರಂಡಕಃ 
ಏರಂಡತೈಲಮ್‌ 
ಪೂರ್ವೇದ್ಯುಃ 
ಏಲಾ 


ಉದಾರಃ 
[a 


pe 


ಏಕ್ಕಕ 


ಓಕ್ಕಿಓ 


ಒಂದೇ ಕಡೆ 
ಒಮ್ಮೆ 


ಟ್ರ 

ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಅರುವತ್ತೊಂದು 
ಏಕಾಕಿ, ಒಬ್ಬಂಟಿಗ 
ಒಬ್ಬ 

ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂಬತ್ತೊಂದು 
ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಅರುವತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಎಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಒಂದೇ 

ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನೆ 

ಒಬ್ಬನೇ 
ತೊಂಬತ್ತೊಂದು 
ಐವತ್ತೊಂದು 
ನಲ್ವತ್ತೊಂದು 

ಒಂದು, ಎಕ್ಕ 
ಮೂವತ್ತೊಂದು 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಬರುತ್ತೇನೆ, ಬರುತ್ತಾನೆ 
ಇಷ್ಟೇ, ಇಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣದ 
ಹರಳು ಗಿಡ - ಔಡಲಗಿಡ 
ಹರಳೆಣ್ಣೆ 
ಆಚೆ ಮೊನ್ನೆ 
ಏಲಕ್ಕಿ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಓತೂನ 
ಓಪ 


ಓಪೈತಾ -ಓಪಶಿತಾ 


ಓಲೇ"(ಲ್ಲಿ 


ಓಲೆ(ಲ್ಲೆ'ಚಾಮ 


ಓಳಿ 


ಕಂಗಾಲ 
ಕಂಠಿ 
ಕಂವಳೆ 
ಕ್ಷಂಚೆ 
ಕಇಲಾಸು 


ಕಉರಉ 
ಕಚಡಾ 
ಕಜ್ಜಾಯ 
ಕಟಕಟಾನು 
ಕಟಾರ 
ಕಟಾವ(ವು) 
ಕಡಗ 
ಕಡಯತಾ 


ಕಡಲೊ (ಶೇಂಗಾಬೀಜ) 


ಕಡಾಇ 
ಕಣಸ 
ಕಣಿ 


ಕಬಲ 


ಕಬಲತಿ, ಕಬಲೀ 


ಕಮಳ 


ಕಮಾಯ, ಕಮಾಯೀ 


ಕಮಾವ 


ಕಮ್ಮಾರ(ರು) 


ಕರ 


ಓಪ್ಪೆಇ, ಅಪ್ಪೇಇ 


ಓಲಮ್‌ 
ಅಲ್ಲಚಮ್ಮ 


ಕಇಲಾಸೋ, 


ಕೆಲಾಸೋ 
ಕಉರಓ 


ಕಡಾಹ 


ಕಡಾಹ 


ಕಣಿಅ 


ಫವಂಳ 


ಕಮ್ಮಾರ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ವ 


ಉಕ್ಕಿ 
ಒಪ್ಪ 
ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಒದ್ದೆ 

ಒದ್ದೆ(ಹಸಿ) ಚರ್ಮ 
ಪಂಕ್ತಿ, ರಾಶಿ 


ಕಡಗ 

ಮಥಿಸುತ್ತಾನೆ 

ನೆಲಗಡಲೆ 

ಕಡಾಯಿ 

ತೆನೆ 

ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ಸಣ್ಣ 
ತುಂಡು, ಅಂಶ 

ಕಣ, ಸಣ್ಣ ತುಂಡು, ಚೂರು 
ಕಾಳಿನಷ್ಟು ಇರುವ ತುಂಡು 
ಕಣ 

ಕೃತ್ತಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರ 

ಕಪಾಲ 

ಕಪಾಟು 

ಕಪಿಲವರ್ಣ 

ಕಪಿಲೆ (ಹಸು) 

ಕಮಲದ ಹೂ 
ಸಂಪಾದನೆ, ದುಡಿಮೆ 


ಕಮ್ಮಾರ 
ಮಾಡು 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಕರಂಡೋ 
ಕರಂಬಲೇಲೇ 


ಕರ್‌, ಕರಿ 

ಕರಟೆ$ 

ಕರತಾ 
ಕರ(ರೂ)ನ(ನು) 
ಕರಬೇವ 

ಕರಮಲ, ಕರಂಬಲ 


ಕರಯತಾ 
ಕರಶೀ 

ಕರೋ 

ಕರೋ 

ಕಲಶು 

ಕವಡ 
ಕವಡೋ 
ಕ(ಖ)ವಲೋ 
ಕಶಿ 


ಪಳಗಿದ, ಹದಕೊಂಡ 
ಕರಇ 

ಕಾವೂಣ 

ಕಮ್ಮರಂಗ 


ಕರೇಇ 


ಕಾಣ 
ಕಂಕಡೋ 


ಕಂಟಿಓ 
ಕಂಡಮ್‌ 


ಕರಂಡಕಃ 
ಕರಂಬಿಯಮ್‌ 


ಹದಕೊಂಡಿರುವಂಥಹದ್ದು 


ಕುರು 

ಕರೋಟಿ, ಕರೋಟಮ್‌ 
ಕರೋತಿ 

ಕೃತ್ಪಾ 

ಕರವೀರ 

ಕರ್ಮರಂಗ 


ಕಾರಯತಿ 

ಕರೋತಿ 

ಕರಕಃ ಕರಕಾ 

ಕರಭಃ 

ಕಲಶಃ 

ಕವಾಟಃ 

ಕಪರ್ದ 

ಖಟಕಃ, ಕ್ಷೇ ಖಓ 
ಕೃಷಿ ಕಸಿ, ಕುಸಿ 


ಕಥಮ್‌ ಕಥಂ 


ಕ್ವ, ಕುಹಃ ಕಹಂ 
ಕಾಸಿ 
ಕಲಂಬಕ 
ಕಲಶಃ 
ಕಲಿಕಾ 
ಜಲವಾಹೀ ಕರ್ಮಕಾರ | ಕಹರೋ 
ಕತಿ 

ಕಕ್ಟಟ 

ಕಂಕಣಃ 

ಕಂಟಕಃ 

ಕಾಂಡಮ್‌ 


ಕಲಂಬಕ 


[1] | 


म 


ಖರಂಡಯ 


ಕರಡಿಗೆ 

ಉಪ್ಪಿಗೆ ಹಾಕುವ 
ಮಾವಿನಕಾಯಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಿಶ್ರವಾಗಿ 


ಮಾಡು 

ತಲೆಬುರುಡೆ 

ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 

ಮಾಡಿ 

ಕರಬೇವು 

ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಹುಳ, ಸಿಹಿ 
ಹಣ್ಣು, ಧಾರಾಫಲ 

ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ 

ಮಾಡುವೆ 

ಆಲಿಕಲ್ಲು 

ಒಂಟೆ 

ಕಲಶ 

ಬಾಗಿಲು, ದ್ವಾರ. 

ಕವಡೆ 

ಕಡೆಗೋಲು 

ಕೃಷಿ 

ಹೇಗೆ 

ಎಂತಹವನು 

ಪರುಷಕಲ್ಲು 


ಮೊಗ್ಗು 

ನೀರು ಹೊತ್ತು ತರುವವನು 
ಏನಾದರೂ 
ಹಣ್ಣಾಗದಿರುವ ಕಾಯಿ 
ಬಳೆ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಕಾಂಡಣ 
ಕಾಂತಾಣೀ 
ಕಾಂತಪ 


ಕಾಂದೋ(ಪಿಯಾಉ) 


ಕಾಂದೋ(ರಾಡಾಚೊಳ) 


ಕಾಂಬಳಳಿ) 
ಕಾಂಬಳಕೀಡಿ 
ಕಾಂಬಿ 


ಕಾಚಾ(ಛಾ) 
ಕಾಜಳ 
ಕಾಜಳೋ- 
ಕಾಜ್ಜೋಳೋ 
ಕಾಡ್ಜಿ 
ಕಾಣಸೋ 
ಕಾಣಿ(ಣೀ) 
ಕಾತರಪ 
ಕಾತಿ 

ಕಾತ್ತರೀ 
ಕಾತ್ತಳಿ 
ಕಾನಾಫಾಳಿ 
ಕಾನು 
ಕಾಪಣೀ 
ಕಾಪಣೀಂಚೋ 
ಕಾಪೂರ(ರು) 
ಕಾಪೂಸ, ಕಾಪ್ಪೂಸು 
ಕಾಪಡ 
ಕಾಮ 
ಕಾಮೇಲೀ 
ಕಾಯಿರ 
ಕಾಯಲೀ 
ಕಾಯಳೋ 
ಕಾರಂದ 


ಕಾರಣಾನ 
ಕಾರಾತೇ 
ಕಾರೋ 
ಕಾಲ(ಲಿ) 


ಕಂಬಲ 
ಕಂಬಲ ಕ್ರಿಮಿ 


ಕಾಂಸವೋ 


ಕ್ಬ 


ಕಟ್ಟ 


ಕಣೀಅ 


ಕತ್ತರೀ 


ಕಣ 
೧ 


ಕಪ್ಪೂರ 


ಕಪ್ಪಡ 
ಕಮ್ಮಮ್‌ 


ಕಾದರ 
ಕಾಹಲೀ 


ಕಾರಣಯೇನ 


ಕಲ್ಲ 


ಕಂಡನೀ 
ಕರ್ತನೀ 
ಕರ್ತನಮ್‌ 
ಸುಕಂದುಕಃ 
ಕಂದಃ 
ಕಂಬಲ 
ಕಂಬಲ ಕ್ರಿಮಿ 
ಕಂಬಿಃ 
ಕಾಶ್ಯಪಃ 
ಕಕ್ಷಃ 

ಕಚ್ಛಾ 
ಕಜ್ಜಲಮ್‌ 
ಖದ್ಯೋತ 


ಕಾಷ್ಟಿಕಾ, ಕಾಷ್ಟ 
ಕಾಣಃ ಕನೀಯಸ್‌ 
ಕಥಾನೀಕಾ 
ಕರ್ತನಮ್‌ 

ತಿ 

ಕರ್ತರೀ 

ಕದಲ 

ಕರ್ಣಪಾಲಿ 

ಕರ್ಣ 


ವಪನ, ಕ್ಷುರಕರ್ಮನ್‌ 


ಕ್ಷುರಕರ್ಮಿೀ, ಕಲ್ಪಕ 
ಕರ್ಪೂರ 
ಕರ್ಪಾಸ 


ಕರ್ಪಟಃ ಕಾರ್ಪಾಸಿಕ 


ಕರ್ಮನ್‌ 
ಕರ್ಮಕರಃ 
ಕಾತರ 
ಖಲ್ಲಿಕಾ 
ಕಾಕಃ 
ಕರಮರ್ದ 


ಕಾರಣಾತ್‌ 
ಕಾ ರವೆಲ್ಲ 
ಕಪರ್ದ 

ಕಲ್ಯಾ » ಹ್ಯಸ್‌ 


ಕಂದ 


ಕಾಣ 


ಕಣ್ಣ 
ಕಲ್ಪಕ 
ಕಪ್ಪುಪ್ರೂರ 


ಕಪ್ಪಾಸ 
ಕಪ್ಪಾಸಿಕ 


क्र 


ಕಾರವೇಲ 


ಹಿಯ್ಯೋ 


ಕಾಹಲೀ 
ಕಾಯಲೋ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕನ್ನಡ 


ಒನಕೆ 

ಈಳಿಗೆ ಮಣೆ 
ಹೆರೆಯುವುದು 
ಈರುಳ್ಳಿ 

ಬಾಳೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಗೆಡ್ಡೆ 
ಕಂಬಳಿ 

ಕಂಬಳಿ ಹುಳ 
ಸೀರೆಯ ಅಂಚು 
ಕಾಶ್ಯಪ 
ಕವುಂಕುಳು 
ಕಾಛಾ, ಕಚ್ಚೆ 
ಕಾಡಿಗೆ 
ಮಿಂಚುಹುಳ 


ಡ್ಡ 


ಓರೆಗಣ್ಣ 

ಕಥೆ 

ಕತ್ತರಿಸುವುದು 

ಚರ್ಮ, ಪೊರೆ 

ಕತ್ತರಿ 

ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ತಿರುಳು 
ಕಿವಿಯ ಹಾಳೆ 

ಕಿವಿ 

ಕ್ನೌರ 

ಕ್ನೌರಿಕ 


ಕೆಲಸ 


ಕಾಗೆ 

ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಚಿಕ್ಕ ಹುಳಿ 
ಕಾಯಿ, ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಗೆ 

ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಕಮರಿಕೆ ಕಾಯಿ 

ಕಾರಣದಿಂದ 

ಹಾಗಲಕಾಯಿ 

ಕವಡೆ 


ನನ್ನೆ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಕಾಲ(ಳ) 
ಕಾವಳೋ 
ಕಾವಿ 

ಕಾಸ 

ಕಾಸ(ಸು) 
ಕಾಸವ(ವು) 
ಕಾಸೇಶೆ) 
ಕಾಳಿಂಗ 
ಕಾಳಾಜೀರೇ 
ಕಾಳೇ 
ಕಾಳೋಕ(ಖ) 
ಕಿತೇಕ, ಕಿತ್ಪೇಕ 
ಕಿತೂಲೇ-ಕಿತ್ತುಲೇ 
ಕಿತ್ಕಾಕ 
ಕಿರ್‌ಕಿರಿ 
ಕಿರಾತ(ತು) 
ಕಿಸರ 


ಕಿಸರೋ, ಕಿಸೀರ್‌ 


ಕಿಸೂರ 
ಕೀಡಿ 
ಕೀಡೋ 
ಕೀರಲ(ಲು) 
ಕೀರು 
ಕೀ(ಖೀ)ಳಿ 
ಕುಂಕಡ 
ಕುಂಟೋ 
ಕುಂಡ 
ಕುಂಬಾರು 
ಕಚ್ಚಿ 
ಕುಟಿತಾ 
ಕುಟುಂಬ 


ಕುಟ್ಟಾಲ 


ಕುಡ (ಕುಡಕೆ ०९३९०) 
ಕುಡಕೋ(ತುಡಕೋ) 


ಕುಡಂಬಿ 
ಕುಡಾರೀ 
ಕುಡತೇ 

ಕುಪ್ಪಿ 
ಕುಯಂಕೋ(ಕಾ) 
ಕುರುವೇ್‌ 


ತ 


ಕಂಸ 


ಕೆತ್ತಿಲ, ಕೀವ 


ಕಿರಾತೋ 
ಕಿಸರಂ 
ಕಿಸರೋ 
ಕಿಸರಂ 


ಕೀರಲು 


ಕೋಂಡ 
ಕುಂಭಾರ 
ಕುಚಿ 


ಚ 


ಕುಡುಂಬ 


ಕುಡುಂಬಿ 
ಕುಢಾರೋ 


ಕುಹಯ 
ಕುರಈ 


ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕಾಲಃ 

ಕಾಕಃ 
ಕಾಷಾಯ 
ಕಚ್ಛ, ಕಚ್ಛಾ, ಕಕ್ಷ 
ಕರ್ಷ 

ಕಚ್ಛಪ 
ಕಾಂಸ್ಕ 
ಕಲಿಂಗಮ್‌ 
ಕೃಷ್ಣಜೀರಕ 
ಕಾಲ 
ಖಲುಕ 
ಕಿಯದ್‌ಗೇಕ 
ಕಿಯತ್‌, ಕತಿ 
ಕುತಃ 

ಕರ್ಕರ 
ಕಿರಾತಃ 
ಕೇಸರಮ್‌ 
ಕೃಶರ 
ಕೇಸರಮ್‌ 
ಕೀಟಃ 
ಕೀಟಃ 
ಕರೀರ 

ಕೀರಃ 

ಕೀಲ 
ಕುಕ್ಕುಟಃ 
ಕ್ಲೋಡ 
ಕುಂಡ 
ಕುಂಭಕಾರಃ 
ಕುಕ್ಷಿ 
ಕುಟಯತಿ 
ಕುಟಂಬಮ್‌ 
ಕುಶಸ್ಥಳ 
ಕುಟ್‌ 
ಸ್ತೋಕ, ಕುಟ್‌ 
ಕುಟುಂಬೀ 
ಕುಠಾರಃ 
ಕುಡವ 
ಕೂಪೀ 
ಕುಹಕಃ 
ಕುಡುವ 


ಪಾಲೀ 


ಕಾಸಾಯ 


ಕಾರ್ಷಮ್‌ 
ಕಚ್ಚಪ 


ಕಂಸ 


ಕಾಳ 


ಕಿತ್ತಾನಂತಾ 
ಕುತ್ತೋ 


ಕಳೀರ 
ಕೀರ 


ಕುಠಾರೀ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಕಾಯಿಲೋ 


ಕೀರೋ 


ಕಂಚು 


ಕಲ್ಲಂಗಡಿ ಹಣ್ಣು. 


ಕರಿಜೀರಿಗೆ 

ಕಪ್ಪ 

ಕತ್ತಲೆ 
ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಎಷ್ಟು 

ಏಕೆ 

ಕಿರಿಕಿರಿ 

ಕಿರಾತ, ಬೇಡ 
ಹೂವಿನ ಕೇಸರ 


ಹುಳ 

ಕಳಿಲೆ, ಕಣಿಲೆ 
ಗಿಳಿ 

ಅಗಳಿ 


ಕುಂಡ 
ಕುಂಬಾರ 
ಹೊ ಟ್ಟೆ 
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ಕುಟುಕುವುದು, ಕುಟ್ಟುವುದು 


ಕುಟುಂಬ 
ಕುಶಸಳ 


ತುಂಡು ಮಾಡುವುದು 


ತುಂಡು 


ಕುಡುಂಬಿ ಜನಾಂಗ 


ಕೊಡಲಿ 


ಒಂದು ಅಳತೆ, ಪಾವು 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಕುವಾಳೆ್‌ 
ಕುಲ್ಲೋ 
ಕುಸಕುಸೀ 
ಕುಸಲೆ 

ಕುಸುಬಿ 

ಕುಳ 

ಕುಳಾರ 

ಕುಳಿ 

ಕುಳಿತ(ತು) 

ಕಳ್ಳಿ 

ಕೂಡ 
ಕೂಡ-ಕುಡ(ದೇಹ) 
ಕೂಶೀ 
ಕೇರಣಾ, ಕೇದಾಣ 
ಕೇದಗಿ 

ಕೇದೇ 

ಕೇದೇ 
ಕೇದೇ-ಕೆದ್ದೇ 
ಕೇಲೇ 

ಕೇವಲೇ 
ಕೇಸ(ಸು) 

ಕೇಳಿ 

ಕೇಳೆ 

ಕೋಂಡ 
ಕೋಂಪಲ 
ಕೋಂಪೋರ(ರು) 
ಕೋಂಬ 
ಕೋಕರೇ 
ಕೋಕ್ಕೋ 
ಕೋಗುಳ 
ಕೋಡ(ಕೋಸ್ಟ) 
ಕೋಡಕೇ 
ಕೋಡು 
ಕೋಣ(ಣು) 


ಕೋಣಪು, ಗೋಣಪು 


ಕೊತ್ತಂಬರಿ 
ಕೋಪತಾ 
ಕೋಪರಿಗಾ 
ಕೋಪು 


ಕೋಯರ, ಕೋಯಿರು 


ಲಾ 
ಕನ್ನಡ 


ಕುಲಹರಂ 


ಕೇಸ 

ಕೇಲಿ, ಕಹಲೀ 
ಕೇಲ 
ಕೊಂಡಮ್‌ 
ಕುಂಪಲಮ್‌ 
ಕೊಪ್ಪರ 
ಕುಂಪಲಮ್‌ 


ಕೋಢ 
ಕೊಟ್ಟ 
ಕಡು 
ಕೋಉಣ 


ಖಪ್ಪರಿಯಾ 


ಕೂಷ್ಮಾಂಡ 
ಕುಲ್ಯಾ 
ಕಚಾಕಚೀ 
ಕುತ್ತಿತ 
ಕುಸುಂಭ 
ಕುಲ 
ಕುಲಾಗಾರ 
ಕುಲ 
ಕುಳಿತ್ನಂ 
ಕುಂಡ 
ಕೋಷ್ಟಕ 
ಕುಲಮ್‌ 
ಕುಕ್ಷೀ 

ಕದಾ 
ಕೇತಕೀ 
ಕೀದೃಶ 
ಕಿಯತ್‌ 
ಕೀದೃಶ 


ಕೃತಮ್‌ 


ಕುಂಡಮ್‌ 


ಕು ಟ್ಮಲಂ, ಕುಡಮಲಂ 


ಕೂರ್ಪರಃ 
ಕುಟ್ಮಲ ಮ್‌ 
ಕೃಕರಃ 

ಕಖ್ಯ 
ಕೋಕಿಲಃ 


ಕುಷ್ಠ 

ಕೋಷ್ಠ, ಗೋಷ್ಠ 
ಕಟು, ಕಟುಕ 
ಕಃಪುನಃ 

ಕೌನಪಃ, ಕೌಣಪಃ 
ಕುಸ್ತುಂಬುರು 
ಕುಪ್ಯತಿ 
ಖರ್ಪರಿಕಾ 
ಕೋಪಃ 

ಅವಕರಃ 


ಕುಂಭಂಡ 


ಕೇತಕಿ 


ಕೇಸ 


ಕಚವರ 


ಕಕ್ಕಸಾರೋ, ಕಕ್ಕಸೋ 
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ಕುಂಬಳಕಾಯಿ 
ನಿತಂಬ 

ದಟ್ಟವಾಗಿ ಸೇರಿದ ಕಚಾಕಚಿ 
ಕೆಟ್ಟ, ಹಾಳಾದ 
ಕುಸುಬೆ 

ಕುಲ 

ತವರು ಮನೆ 
ಕುಲ, ವಂಶ 
ಹುರುಳಿ ಕಾಳು 
ಮಣ್ಣಿನ ಸಣ್ಣ ಮಡಕೆ 
ಕೋಣೆ 

ದೇಹ 

ಹೊಟ್ಟೆ 

ಯಾವಾಗ, ಎಂದು 
ಕೇದಿಗೆ ಹೂ 

ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದು 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದ್ದು 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದ್ದು 
ಮಾಡಿದುದು 
ಕೇವಲ, ಒಂದು 
ಕೂದಲು 

ಬಾಳೆಗಿಡ 
ಬಾಳೆಹಣ್ಣು 

ಕುಂಡ 

ಮೊಳಕೆ, ಚಿಗುರು 
ಮೊಣಕೈ ಗಂಟು 
ಮೊಳಕೆ 

ಕೊಕ್ಕರೆ 

ಅನ್ನ (ಮಕ್ಕಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೋಗಿಲೆ 

ಕುಪ್ಪ 

ಕೊಟ್ಟಿಗೆ 

ಕಹಿ 

ಯಾರು, ಯಾವನು 
ಭೂತ, ಪಿಶಾಚಿ 
ಧನಿಯಾ 
ಕೋಪಿಸುತ್ತಾನೆ 
ನಿಧಿ, ನಿಕ್ಷೇಪ 
ಸಿಟ್ಟು 
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चै 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಕೋಲೊ, ಕೋರಲೊ 
ಕೋಲ(ರಾನಢುಕರ) 
ಕೋಲೀತ 
ಕೋಲೋ-ಕೊಲ್ಲೋ 
ಕೋಲ್ಲೋ(ಕೇಸ) 


ಕೋಲ್ಲೂಣೇ ' 
ಕೋಸ 
ಕೋಸ್ತಲೋ 
ಕೋಳಿ 

ಕೌಂಶ 


ಖಂತಿ 
ಖಂಯ್‌, ಖೈಂ 
ಖಂಸಾಣಿ 


ಖಟಲೆ, ಖಾಟ 
ಖಡಿ 
ಖಡಿಯೇಕುಳ್ಳೆ 
ಖಡೇಸಾಕರ 
ಖಡ್ಗ 

ಖಣಪ 
ಖರಡ(ಡು) 
ಖಾಂದೋ 
ಖಾಂಬೋ 
ಖಾಕ್ಬೋ 
ಖಾಜೂರ(ರು) 
ಖಾಡ 

ಖಾಣ 

ಖಾತ; ಖಾತಡಿ 
ಖಾತಾ-ಖಾತ್ತಾ 
ಖಾಮಸಾಣೀ 
ಖಾರು 

ಖಾಲಿ 

ಖಾಲ್ಲೆ 
ಖಾರೂಖ 


ಖಾವಪ, ಖಾಲೇಲೇ 
ಖಾರ್ವೀ 
ಖಿಚಿಡೀ 


ಪ್ರಾಕೃತ 


ಕಾಸಓ 


ಕವುಂಸಯೋ 


ಖಂಧ 
ಖಂಬೋ 


ಖಾಣ 


ಖಂಸ 


ಖಇಯ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಲೀ 


ಕುರುಲಃ (ದ್ರಾವಿಡ ಶಬ್ದ) 
ಕೋಲಃ 

ಉಲ್ಮುಕಮ್‌ 

ಕೋಷ್ಟು, ಶೃಗಾಲ 
ಕುರುಲಃ 


ಕೋಕ 

ಕರ್ಷ 

ಕೃಷೀವಲಃ, ಕೃಷಿಕಃ ಕಸ್ಪಕ 
ಕೌಲಿಕಃ 

ಕೌಶಿಕಃ 


ಖಣುಸಾ 


ಕುತ್ರ, ಕುಹ 
ಘುರ್ಮ 


ಖಟ್ರಾ 

ಖಟೀ 

ಖಟೀಕುಂಡ 

ಖಂಡಶರ್ಕರಾ 

ಖಂಗ ಖಗ್ಗ 
ಖನನಮ್‌ 

ಖಲತಿ-ಖಲ್ಲೀಟ 

ಸ್ಕಂದಃ ಖಂಧ 
ಸ್ಕಂಭ, ಸಂಭ 

ಕಕ್ಷಃ ಕಚ 
ಖರ್ಜೂರಮ್‌ ಖಜೂರ 


ಖಾದನ 
ಖಾತ 
ಖಾದತಿ 
ಘರ್ಮ 
ಕ್ಸಾರ 
ए 


ಖರ್ಜೂರ 
ಖಾದಿತ 


ಕೈವರ್ತ 
ಕೃಸರ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಕುರುಲೋ 


ಕೋಲಿತ್ತಂ 


ಕುಲ್ಲೋ, ಕೊಲ್ಲುಓ 


ಖಣುಸಾ(ಮನೋದುಃಖ) 


ಖಂಧ, ಖಬಓ 


ಖಲಇಅಂ 
ಖದಂ, ಖರಿಅಂ 


ಕನ್ನಡ 

ಕುರುಳ್‌ 
ಕಾಡುಹಂದಿ-ಮುಳ್ಳುಹಂದಿ 
ಪಂಜು, ಉರಿಯುವ ತಟ್ಟಿಗೆ 
ನರಿ 

ಕೂದಲು 

(ಅತಿಯಾದ ಕೂದಲು) 
ತೋಳ 

ಉಳುವುದು 

ಉಳುವವನು 

ಜೇಡರ ಹುಳು 

ಕೌಶಿಕ 


ಮನೋವ್ಯಥೆ, ಚಿಂತೆ 
ಎಲ್ಲಿ 

ಕಮಟು ವಾಸನೆ 
ಬೆವರ ವಾಸನೆ 
ಪಲ್ಲಂಗ, ಮಂಚ 
ಸುಣ್ಣದ ಕಲ್ಲು, ಖಡು 
ಬಳಪದ ಕಲ್ಲಿನ ಮಡಕೆ 
ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ 

ಖಡ್ಗ 

ಅಗೆಯುವುದು 
ತರಟು 

ಹೆಗಲು 

ಕಂಬ 

ಕವೂಕುಳು 
ಖರ್ಜೂರ 

ಗಡ್ಡ 

ತಿಂಡಿ 

ಕೊಚ್ಚಿ 

ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ 

ಬೆವರು ವಾಸನೆ 

ಕ್ಲಾರ 

ಬರಿದು 

ತಿಂದೆ 

ಉತ್ತುತ್ತೆ- 

ಒಣಗಿದ ಖರ್ಜೂರ 
ತಿಂದ, ತಿನ್ನುವುದು 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಖಿಣಖಿಣಕ 

ಖೀಣ 

ಖೀರೀ 

ಖೀಳಿ 
ಖುಜ್ಜೋ(ಗುಡ್ಡೋ) 
ಖೂರ 

ಖೇಳತಾ 

ಖೇಳು 
ಖೋಜ್ಞ್ಜೋ(ಗುಜ್ಜೋ) 
ಖೋಂಡಪ 
ಖೋಟಾ 
ಖೋಣತಾ 


ಖೋರಜ, ಖೋರ್ಜು 
ಖೋರೇ 
€ಛು 


ಗಣಿ 

ಗರಗಸ 
ಗವರವ(ವು) 
ಗವರೀ 
ಗವಳೀ 
ಗವುಡಾ 
ಗಳ್‌ಗಳೀ 
ಗಳಪ 
ಗಳಿಗಾ-ಘಡಿ 
ಗಳೋ 
ಗಾಂಟಾಚೇ 


ಗಾಂಟಿ 
ಗಾಂಡಿ 
ಗಾಂಥಪ 
ಗಾಂಥಿಲೇ 
ಗಾಂವಕಾರ 
ಗಾಂವಡೋ 
ಗಾಂವ(ವು) 
ಗಾಈ(ಯೀ) 
ಗಾಜ 

ಗಾಡಿ 

ಗಾ ಡ್ದವ 
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ಖೀಣಂ 
ಖೀರೀ 
ಖೀಲಸೋ 
ಖುಜ್ಜೋ 


ಕೀಲಈ 
ಕೀಳ್‌ 


ಗಉರವ 


ಗೋವಾಲ 
ಗಉಡೋ 


ಗಂಠೀ 


ಗಾಮಣಿ 
ಗಾಮಉಡ 
ಗಾಮ 
ಗಾವೀ 


ಕ್ಷಣಕ್ಷಣ 

९ ಣಮ್‌ 

ಕ್ಷೀರೀ, ಕ್ಷೀರೀಕಾ 
ಕೀಲಕ 

ಕುಬ್ಬ! 

ಖುರರಿ 

ಕ್ರೀಡತಿ 
ಖೇಲನಮ್‌, ಕೇಲೀ 
ಕುಬ್ಬಃ 

ಖನನಮ್‌ 

ಕ್ಷುದ್ರ 

ಖಣಇ 


ಖರ್ಜೂ 
ಆಖರ 
ಖಾಲ, ಖಲ 


ಖನಿ 

ಕ್ರಕಚಃ 
ಗೌರವಮ್‌ 
ಗೌರೀ 
ಗೋಪಾಲನ್‌ 
ಗೌಡಃ 
ಗಲಗಲ 
ಗಲನಮ್‌ 
ಘಟಿಕಾ 
ಗಲಃ 
ಗ್ರಂಥನ 


ಗ್ರಂಥಿಃ 
ಗುದಮ್‌ 
ಗ್ರಂಥನಮ್‌ 
ಗ್ರಂಥಿತಮ್‌ 
ಗ್ರಾಮೀಣ 
ಗ್ರಾಮಕೂಟಃ 
ಗ್ರಾಮ 

ಗೌಃ 

ಗರ್ಜ 

ಗಂತ್ರಿ 


ಗಡ್ಡಹೊ ९; ಗದ್ದಹೋ ಗಾರ್ದಭಃ 


ಖೀರ 


ಖುರ 


ಖುಂಜ 


ಖಣತಿ ಖಣ್ಣಂ, ಖಣ್ಣಈ 
ಖಮ್ಮಈ 


ಗಲ 
ಗಂಠನ 


ಗಂಠಿ 


ಗಾಮ 
ಗಾವೀ 


ಗಡ್ಡೀ 


ಗದ್ರಭ 


ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕೂ 
ಕ್ಷೀಣ 

ಖೀರು 

ಅಗಳಿ 

ಕುಬ್ಬ, ಕುಳ್ಳ 
ಗೊರಸು 
ಆಟವಾಡುತ್ತಾನೆ | 
ಆಟ 

ಕುಬ್ಬ 
ಅಗೆಯುವುದು 
ಖೋಟಾ 
ಅಗೆಯುತ್ತಾನೆ 


ತುರಿಕೆ 

ಗುದ್ದಲಿ 

ದಪ್ಪರಸ 

ಗಣಿ 

ಗರಗಸ 

ಗೌರವ 

ಗೌರಿ 

ಗೊಲ್ಲ 

ಗೌಡ 

ಗಳಗಳನೆ 
ತೊಟ್ಟಿಕ್ಕುವುದು 
ಗಳಿಗೆ 

ಕುತ್ತಿಗೆ 

ಗಂಟು ಹಾಕುವುದು 
ಸಂಬಂಧ ಗಂಟು ಹಾಕುವುದು 
ಗಂಟು 

ಗುದ 

(ಹೂ) ಕಟ್ಟುವುದು 
ಕಟ್ಟಿದುದು 
ಗ್ರಾಮೀಣ 
ಗ್ರಾಮಕೂಟ 
ಗ್ರಾಮ, ಊರು 
ಹಸು 

ಗರ್ಜನೆ 


ಕತ್ತೆ 
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ಕೊಂಕಣಿ 


ಗಾದ 
ಗಾದೋ 
ಗಾದ್ದೋ 
ಗಾಬು(ಭು) 


ಗಾಬೋ(ಬ್ಬೋ) 


ಗಾಭಿನ 
ಗಾಯಂಡೋಳ 
ಗಾಯಿ 

ಗಾಲ 
ಗಾಸು(ಫಾಸು) 
ಗ್ನಾನ 

ಗ್ರಾಣಿ 


ಗಿಂಡಿ 
ಗಿನ್ಯಾನ 
ಗಿರಾಕೀ 
ಗಿರಾಯಕೀ 
ಗಿಳಪ 
ಗೀದ(ಧ) 
ಗೀಮ 
ಗೀಳೇಲೇ 
ಗುಂಡಿ 
ಗುಂಡಿ(ಗುಬ್ಬ) 
ಗುಚ್ಛೋ 
ಗುಟ್‌ 
ಗುಟಲಿ 
ಗುಟ್ಟು 
ಗುದಲಿ 
ಗುರುವಾರ 
ಗುರ್ಭಿಣ(ಣಿ) 
ಗುಲಗುಲೋ 


ಗೂ 

ಗೂಡಿ 
ಗೂಳಿ 
ಗೂಹೆ 


ಗೇಲೊ-ಗೆಲ್ಲೋ 


ಗೋಂಚೋ 
ಗೋಂದೋಳು 
ಗೋಂವ(ವು) 


ಗಾಹಾ 


ಕೆತ್ತಮ್‌ 


ಗಾಈ 


ಗೀದೀ 
ಗಿಮೋ 
[°°] 


ಕುಂಡಿಯಾ 


ಗುಂಚ 
ಗುತ್ರೋ 


ಗುತ್ತೋ 


ಗರುಇ 


ಗಓ, ಗದೋ 
ಗುಂಛಂ 
ಗುಂದಲ 
ಗೋಹೂಮ 


ಇರ ಷಾ 
ಗಾಥಾ 


ಗಾಧಾ 
ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗರ್ಭಃ 
ಗರ್ಭಃ 
ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಗಂಡೂಪದ 
ಗೌಃ 

ಗಲ್ಲ 


ಜ್ಞಾನ 


ಗೃಹಣೀಯಕ 


ಕುಂಡೀ 
ಜ್ಞಾನ 
ಗ್ರಾಹಕಃ 
ಗ್ರಾಹಕಃ 
ಗಿಲನ, ಗಿರಣ 
ಗೃದ್ರಃ 
ಗ್ರೀಷ್ಮ 
ಗೀಳಿತಂ 
ಕುಂಡಿಕಾ 
ಗ್ರಂಥಿ 
ಗು ಚ್ಛಮ್‌ 
ಗುಪ್ತ 
ಗುಟಿಕಾ 
ಗುಪ್ತಮ್‌ 
ಕುದ್ದಾಲ 
ಗುರ್ವೀ 
ಗುರ್ವಿಣಿ 


ಗಳಂತಿಕಾ, ಕರ್ಕರಿ 


ಗರ್ಗರೀ 
ಗೂಥಮ್‌ 
ಕುಟೀ 

ಗುಟಿ 
ಗುಹಾಃ 

ಗತಃ 
ಗುಚ್ಛಮ್‌ 
ಗುಂದಲ 
ಗೋಧೂಮ 


ಗಬ್ಬಿನೀ 


ಗದ, ಗಿಜ 
ಧೆ ಜ 
ಗಿಮ್ಹ, ಗಿಮ್ದಾನ 


ಗಬ್ಬನೀ 


ಗೂಥ(ಧ) 


ಗೋಧುಮ 


ಗಗರೀ 
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ಗಾದೆ 

ಗದ್ದೆ, ಕೆಸರಾಗಿರುವುದು 
ಗದ್ದೆ, ಹೊಲ 

ಗರ್ಭ 

ಬಾಳೆದಿಂಡು 

ಗರ್ಭಿಣಿ 

ಎರೆಹುಳ 


ಜ್ಞಾನ 
ಬಹಳ ಸಲ ಭೇದಿಯಾಗುವ 
ಒಂದು ರೋಗ 
ಗಿಂಡಿ 
ಜ್ಞಾನ 
ಗ್ರಾಹಕ 
ಗ್ರಾಹಕ 
ನುಂಗುವುದು 
ಹದು 

ಎ 
ಗ್ರೀಷ್ಮ-ಬೇಸಗೆ 
ನುಂಗಿದುದು 
ಗುಂಡಿ 
ಗುಬ್ಬಿ 
ಗೊಂಚಲು 
ಗುಟ್ಟು 
ಗೊರಟು, ಗುಳಿಗೆ 
ಗುಟ್ಟು 
ಗುದಲಿ 

ಎ 
ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಹೂಜಿ 


ಮಲ 

ಗುಡಿ, ಕುಟೀರ 
ಗುಳಿಗೆ 

ಗುಹೆ 
ಹೋದನು 
ಗೊಂಚಲು 
ಗೊಂದಳ 
ಗೋಧಿ 
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ಸ ಇಸ 


ಗೋಚ್ಹೋ 

ಗೋಟೊ(ಠೋ) 

ಗೋಡ ಗುಡ 
ಗೋಣಿ 

ಗೋಣೀಪಾಟ್ಟೋ 

ಗೋಣೋ, ಗ್ಲೋಣೊಳ ಗೋಣೋ 
ಗೋದಡಿ ಕದಡಿ 
ಗೋಪ(ಪು) 

ಗೋಪಚನನ 

ಗೋಬೋರ ಗೊವ್ನರ 


ಗೋರಿ 

ಗೋರೋ 

ಗೋಲ್ಲ ಗೋವಾಲ 
ಗೋಲ್ಲರಾಂಚೋ 

ಗೋವಳಿ ಗೋವಾಲ 
ಗೋವಾಳು 
ಗೋವಿಂದ(ದು) 
ಗೋವು 
ಗೋಸಾಳೇ 
ಗೋಳಿ 


ಘಡತಾ ಘಡಣಇ 
ಘಡಣ 
ಘಡಲೇ ಘಡಿಅ 


ಫಸ್ಟ ಫಿಸ್ಟ 
ಘಾಂಟ 

ಘಾಣ 

ಘಾಸಮಾರೀ 

ಘಾಮಸಾಣೀ ಖಂಸ 
ಘಾಯ(ಯು) ಘಾವ 
ಘಾಸ 

ಘಾಸು ಗಾಸ 
ಘುಘುಮ 


ಕಚ್ಛಭೂಃ 

ಗೋಷ್ಠಮ್‌ ಗೊಟ್ಕ 
ಗುಡ ಗುಳ 
ಗೋಣಿ, ಸ್ಕೇನ 

ಗೋಣಿಪಟ್ಟ 

ಗೌ(ಪುಲ್ಲಿಂಗ) ಗೋಣ 
ಕಂಥಾ, ಗ್ರಂಥನ 

ಗುಂಫ 

ಗೋಪಿಚಂದನ 

ಗೋವರಃ, 

ಗೋಭರಃ 


ಗೋಣೋ 


ಗೋವರಂ 


ಗೌರಿ 

ಗೌರಃ 
ಗೋಪಾಲಃ 
ಗೋಮಾನ್‌ 
ಗೋಪಾಲಃ 
ಗೋಪಾಲಃ 
ಗೋಪೇಂದ್ರಃ 
ಗೋಪಃ 
ಕೋಶಫಲಮ್‌ 
ನ್ಯಗ್ರೋಧ 


ಗೋಇಲ್ಲೋ 


ಗೃಹಮ್‌ ಘರ 
ಗೃಹದಾರಾ 

ಗೃಹಣೀ ಘರಣೀ 
ಗೃಹಜನಃ 

ಫೃಷ್ಟ 

ಘಂಟಾ 

ಫ್ರಾಣ 

ಘಸ್ಮರ ಘಸ್ಮರ 
ಘರ್ಮ 


ಗೊಚ್ಚೆ 

ಕೊಟ್ಟಿಗೆ 

ಬೆಲ್ಲ, ಸಿಹಿ 

ಹಣ್ಣ 

ಗೋಣಿತಟ್ಟು 

ಗೂಳಿ, ವೃಷಭ 

ಕವುದಿ 
ಹೆಣೆದುದು-ಜೋಡಿಸಿದುದು 
ಗೋಪಿಚಂದನ ` 
ಒಣಗಿದ ಸಗಣಿ, ಆದರೆ 
ಕೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಬೂದಿ 
ಎಂದರ್ಥವೂ ಇದೆ 

ಬಿಳಿ ಮೈಬಣ್ಣದವಳು 
ಬಿಳಿ ಮೈಬಣ್ಣದವನು 
ಗೊಲ್ಲ 

ಗೊಲ್ಲರವನು 

ಗವುಳಿಗ 

ಗವುಳಿಗ 

ಗೋವಿಂದ 

ಒಡೆಯ, ಪತಿ ಗೋಪಾಲಕ 
ಹಿರೇಕಾಯಿ 

ಆಲದ ಮರ 


ಘಟಿಸುತ್ತದೆ 
ಘಟಣೆ 

ಘಟಿಸಿದ 

ಗಳಿಗೆ 

ಮನೆ 
ಗೃಹದ್ವಾರ-ಮನೆ-ಹೆಂಡತಿ 
ಗೃಹಿಣಿ 

ಮನೆತನ, ಫರಾಣೇ 
ತಿಕ್ಕು 

ಘಂಟೆ 

ವಾಸನೆ (ಕೆಟ್ಟವಾಸನೆ) 
ಕಬಳಿಸುವವನು . 
ಬೆವರಿನವಾಸನೆ 

ಗಾಯ 

ತಿಕ್ಕ 

ಬಾಯಿಹಾಕು, ಕಚ್ಚು 
ಗೊಗೆ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ವ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಘೂಗರೋ 
ಘೂಂವತಾ 
ಘೂಂವಪ 
ಘೇವೂನ 

ಘೇವಪ 
ಘೋಡೋ 
ಘೋವು(ಗೋವು) 
ಘೋಸಾಳೇ 


ಚಂದ 

ಚಂದಣ 
ಚಂದುದ್ರು) 
ಚಂದ್ರೇಮು 
ಚತ್ರ 
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ಚಉಕ(ಕು) 
ಚಉಗುಣಲೋ 


ಚಉಥೋ 


ಚಉದಾ 
ಚಟ್ಟೆನಾಂ ಕ 
ಚಣೋ 
ಚಪಾತಿ 
ಚಪ್ಪಣ 


ಚಪ್ಪಣ್ಣಾ 
ಚಪ್ಪೆಕಾರ(ರು) 
ಚಮಕತಾ 
ಚಮಕಪ 
ಚಮಚೇ 


ಚಮ್ಮಾರ(ರು) 


ಚರವೀ(ಚರ್ವೀ) 
ಚಲತಾ 
ಚವತನನ 


ಘೇತ್ತೂಣ 
ಫೇತ್ತುಂ 
ಘೋಡಓ 
ಗೋವ 


ಚಂದಣ 
ಚಂದೋ 
ಚಾಂದಿಮಾ 
ಚಣತ್ತಂ 
ಚಉಕ್ಕಿ 
ಚಉಕ್ಕ 
ಚಲುಗಣೋ 
ಚೋಗುಣೋ 
ಚಉಟ್ಟೋ, 
ಚೋಚ್ಚೋ 
ಚಉದ್ದಹ 


ಚಲ್ಲಇ 


€+ 


ಘೂರ್ಣತೇ 
ಘೂರ್ಣನ 
ಗೃಹೀತ್ಪಾ 
ಗೃಹೀತುಮ್‌ 
ಘೋಟಕಃ 
ಗೋಪಃ 
ಕೋಶಫಲಃ 


ಛಂದಃ 

ಚಂದನ 

ಚಂದ್ರಃ 

ಚಂದ್ರಮಸ್‌ 

ತ್ರ 

ಚತು ५ 

ಚತುಷ್ಕಃ, ಚತುಷ್ಪಥ 
ಚತುರ್ಗುಣಃ 


ಚತುರ್ಥಃ 


ಚತುರ್ದಶ 
ಚಿಪುಟನಾಸಿಕ 
ಚಣಕಃ 
ಚರ್ಪಟಿ 
ಚಪನ 


ಫಟ್‌ಪಂಚಾಶತ್‌ 
ಸ್ಥಪತಿ 

ಚಂಪಯತಿ 
ಚಂಪ್‌ 

ಚಮಸಃ 
ಚರ್ಮಕಾರಃ, 
ಚರ್ಮರುಃ 

ಶಿಶು 

ಚರುಃ 

ಚರುಸ್ಥಾಲೀ 

ಚಲತಿ 
ಚತುರ್ಥೀಕರ್ಮನ್‌ 


ಘಗ್ರರೋ 
ಗುಮ್ಮ ಈ 
ಘೋಟಕ 
ಗೋಹೋ 
ಚತುಕ್ಕ ಚಉ ಕ್ಕಂ 
ಚಿಟ್ಟರೋ, ಜಚ್ಚೋ 
ಚ 
ಚಣಕ ಅಣುಇಓ 
ಥಪತಿ 
ಚಮ್ಮಕಾರ 
ಛುದ್ದಹೀರೋ 


[ಹೆಣು ಶಶು 


च वषट 


ಮರ್ಫರಿಕೆ 

ತಿರುಗುತ್ತಾನೆ 

ತಿರುಗುವಿಕೆ, ತಿರುಗುವುದು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು - 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಕುದುರೆ 

ಗಂಡ 

ಹಿರೇಕಾಯಿ 


ಚತುರ್ಗುಣ ನಾಲ್ಕುಪಟ್ಟು 
ನಾಲ್ಕನೆಯವನು 


ಹದಿನಾಲ್ಕು 

ಚಪ್ಪಟೆ ಮೂಗು 
ಕಡಲೆಕಾಳು 

ಚಪಾತಿ 

ಹಲಸಿನ ಸೋಳೆ ಆದಿ 
ಉಪ್ಪಿಗೆ ಹಾಕಿ ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಭಾರವನ್ನು ಒತ್ತಿಡುವುದು, 

ಅಡಚು 

ಇವತ್ತಾರು 

ಬಡಗಿ 

ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ 

ನಡೆಯುವುದು 

ಚಮಚ 

ಚಮ್ಮಾರ 


१ मे, ^ 


| ಚರು, ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಹಾಕ್ಸುವ ಅನ್ನ 


ಅನ್ನಬೇಯಿಸುವ ಪಾತ್ರೆ 
ಚಲಿಸುತ್ತಾನೆ (ತ್ತದೆ) | 
ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ 


1 ದಿನದ ಕಾರ್ಯ , 


44, 


| 20 | 
ಕೊಂಕಣಿ 
ಚವತಿ(ಚಉತಿ) 


ಚವುಕಿ(ಚಉಕಿ) 
ಚವುಳು 
ಚಾಂಗ 

ಚಾಂಗ 
ಚಾಂದಣೀ 
ಚಾಂದೀಣೇ 
ಚಾಂಪೇ 
ಚಾಕುಲೀ 
ಚಾಡಿ 

ಚಾನ್ನಿ 
ಚಾನ್ನಿಣೇ 
ಚಾಬ-ಚಾಬಪ 
ಚಾಬಿಲೇ 
ಚಾಮ 
ಚಾಮಕೋಳ 
ಚಾಳನೀ(ಣೀ) 
ಚಾಳೀಸ 
ಚಿಕೋಲ 
ಚಿಕೋಳಿ 
ಚಿಕ್ಕಣ 

ಚಿತ್ತಲ 
ಚಿಹ್ನ(ನ್ನ) 
ಚಿಪ್ಪಿಗು 
ಚಿಮಟೀ 
ಚಿಮಟೀ 
ಚಿರಣೀಕಾ 
ಚಿರಾಪೋಟಲಿ 


ಚಿವಡಾ(ಚೂಡ) 
ಚಿರಪ-ಚಿರಚೆs 
ಚಿ ಳ್ಳಿಪಿ ಳ್ಳಿ 
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ಚೀಂವ 
ಚೀಂವತಾ 


ಚಉತ್ಪಿ 
ಚಉಟ್ಟೋ 


ಚವರ 
ಚವರಿ 


ಚತುರ್ಥೀ 
ಚತುರ್ಥಃ 


ಚಾಮರ 
ಚಾಮರೀ 
ಚತುಷ್ಠಿಕಾ 
ಕ್ಲಾರಃ 
ಚಂಗಃ 
ಸಾಂಗ 
ಚಂದ್ರಿಕಾ 
ಚಂದ್ರಿಕಾ 
ಚಂಪಕ 


ಶಷ್ಕುಲಿ 


ಚಮುರಪುಚ್ಛಃ 
ಚಂದ್ರನಿಕಾ 
ಚರ್ವ-ಚರ್ವಣ 
ಚರ್ವಿತರ್ವ 
ಚರ್ಮನ್‌ 
ಚರ್ಮಕೀಲ 
ಚಾಲನೀ 
ಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌ 
ಚಿಕಿಲಃ 


ಚಕ್ರಣಮ್‌, ಚಿಕ್ಕಣಃ 


ಚಿತ್ರಲ 
ಚಿಹ್ನ 
ke 
ಶಿಲ್ಪಕ 
ಚಿವಿಟ, ಚಿಪಿಟ 


ಕಿಂಚ್‌, ಕಿಂಚಿತ್‌ 


ಚೀರಣ 
ಶಿರಾ ಪ್ರಚ್ಛಟಿ 


ಚಿಪುಟಕ 


ಚೀರ್ಣ, ಶೀರ್ಣ 


ಶಿಶುಪಿಲ್ಲ 
ಶಿಶು 
ಚಿಂಚಾ 
ಚಮ್‌ 
ಚಮತಿ 


ಚಂಪೇಯ 


ಚಿಕಖಲಃ 


ಚಿಂಚಾ 


ಚಾಡಿ 


ಚಿಂಚಾ, ಚಿಂಚಿಣೀ 
ಸಿಹಿಣಾ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 
ಕನ್ನಡ 
ಚೌತಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯದು, 
ನಾಲ್ಕನೆಯವನು 
ಚಾಮರ 
ಚವರಿ 
ಚೌಕಿ 
ಸವುಳು 
ಉತ್ತಮ, ಆರೋಗ್ಯದಾಯಕ 
ಅಂಗಸಹಿತ 
ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳು 


ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳು 
ಸಂಪಿಗೆ ಹೂ 


ಚಕ್ಕುಲಿ 


ಚರ್ಮ 

ಚರ್ಮಕೀಲ, ನರವಲಿ 
ಜರಡಿ, ಸಾರಣಿಗೆ 
ನಲವತ್ತು 

ಕೆಸರು 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ 
ಚಿಕ್ಕಣ, ಜಿಗಿಟು ಪದಾರ್ಥ 
ಜಿಂಕೆ 

ಚಿಹ್ನೆ 

ಚಿಪ್ರಿಗ 

ಚಿವುಟು 

ಅತ್ಕಲ್ಪ, ಚಿಟಿಕೆಯಷ್ಟು 
ಕುಸುರಿ ಕೆಲಸ, ಕೆತ್ತನೆ 
ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ತಾಗಿಸಿ ಕೊಡುವ ಏಟು 
ಚುವಡಾ(ತಿಂಡಿ) 
ಸಿಗಿಯುವುದು, ಸೀಳುವುದು 
ಚಿಕ್ಕ ಪುಟ್ಟ ಮಕ್ಕಳು 

ಶಿಶು 

ಹುಣಿಸೆ 

ಹೀರುವುದು 

ಹೀರುತ್ತಾನೆ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಚೀರಲೇ-ಚೀರಚೇ 
ಚುಚ್ಚೀ 
ಚುಟಕೀ-ಚಿಟಿಕೀ 
ಚುನ್ನೋ 
ಚುಮ್ಮಾ-ಉಮ್ಮಾ 
ಚೂಕ 
ಚೂಕಯ್‌ 
ಚೂಚಂದರಿ 
ಚೂರಣ 
ಚೆಂಡು(ಚಂಡು) 
ಜೀಡಿ 
ಚೇಡೋ 
ಚೇಣ 
ಚೇರಕೋ 
ಚೇಲೋ, ಚೆಲ್ಲೋ 
ಚೀಲಿ 
ಚೋಂಚ(ಟಿ) 
ಚೋಂತಿ 
ಚೋಗರು 
ಚೋಂಚಿ 
ಚೋಕ(ಖ) 
ಚೋಯಿತಾ 
ಚೋರೀ 
ಚೋರು 
ಚೋವೀಸ 
ಚೋವೇಚಾಳೀಸ 
ಚೋವದಾ 
ಚೋಳಿ 
ಚೌಕು 


ಪ್ರಾಕೃತ 


ಚೊಕ್ಸಂ 
ಚೋವಣಇ 
ಚೋರಿಆ 


ಚಉಪೀಸ 
ಚಉಆಲಿಮಾ 
ಚಉದ್ದಹ 


ಚಉಕ್ಕ 
ಚಕ್ಕಿ 
ಜೊತ್ತಿಸಮ್‌ 


ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಶೀರ್ಣ, ಶೀರ್ಣಮ್‌ 
ಚೂಚುಕ 

ಛೋಟಿಕಾ 

ಚೂರ್ಣ 

ಚುಂಬನ 

ಚ್ಯುತ್‌ 

ಚ್ಯೂತಕೃ 
ಛಛುಂದರೀ, ಛುಭಂದರ 
ಚೂರ್ಣ 

ಕಂದುಕಃ 

ಚೀಟಿ 

ಚೇಟಃ 

ಚೇರಣ 

ಚೇರ, ಚೇಲಾ 
ಚೇಲಾ 

ಚೀಲಿನೀ 


ತುವರ 
१३०९०९३० , ಚುಂಚಂ 
ಜೋಕ್ಸ, ಶೌಚಂ 
ಚಕ್ಷತಿ, ಪಶ್ಯತಿ 
ಚೌರ್ಯಮ್‌ 
ಚೋರಃ 
ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ 
ಚತುಶ್ಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌ 
ಚತುರ್ದಶ 
ಚೋಲೀ 

ಚತುಷ್ಕಃ 

ಚತುಷ್ಠಿಃ 
ಚತುತ್ರಿಂಶತ್‌ 
ಚತುರ್ದಶಃ 
ಚತುಃಪಂಚಾಶತ್‌ 
ಚತುರಸ್ರ 
ಚತುರ್ನವತಿಃ 
ಚತುಃಸಪ್ತತಿಃ 
ಚತುರಶೀತಿಃ 
ಚತುಃಷಷ್ಟಿಃ 

ಶಕಟ 

ಚಪನ 
ಷಟ್‌ಪಂಚಾಶತ್‌ 


| ಪಾಲೀ = | ಲೀ 


ಛೇನೀ 


ಭಿತುಕ್ಯ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಚುಓ 


ಛೆಂಡುಓ 
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ಚೆಲ್ಲೊ 
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ಜ 


ಚಉಕ್ಕಂ 


ಕನ್ನಡ 
ಸಿಗಿಯುವುದು 
ಮೊಲೆ ತೊಟ್ಟು 
ಚುಟಕಿ 

ಸುಣ್ಣ 

ಮುತ್ತು 

ತಪ್ಪ, ಕೈತಪ್ಪ 
ತಪ್ಪಿಸು 

ಮೂಗಿಲಿ 
ಚೂರ್ಣ 

ಚೆಂಡು, ಕಂದುಕ 
ಸೂಳೆ 

ಕೆಲಸದ ಆಳು, ಬಾಲಕ 
ಉಕ್ಕಿನ ಸಣ್ಣ ಉಳಿ 
ಹುಡುಗ 

ಹುಡುಗ 

ಹುಡುಗಿ 

ಕೊಕ್ಕು 

ರಸಹಿಂಡಿ ಉಳಿದ ಸಿಪ್ಪೆ 
ಒಗರು 

ಕೊಕ್ಕು 

ಬೊಕ್ಕ 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ 


ಮೂವತ್ತಮೂರು 
ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಐವತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಚದರ 
ತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಎಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಎಂಬತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಅರುವತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಚಕಡಿ 

ಭಾರ ಹೊರಿಸಿಡುವುದು 
ಐವತ್ತಾರು 


[ 22 | yi | 
ಕೊಂಕಣಿ 
ಜಂಭ 

ಜಂಯ ಥಂಯ 


ಜಗಲಿ 
ಜಟ 


ಜಸಲೋ 
ಜಸೇ(ಶೇ) 

ಜಳ 

ಜಳತಾ 

ಜಳೇಲೇ 

ಜಾಂಗ 
ಜಾಂಬಯ್‌(ಯಿ) 


ಜಾಂಬೂಳ 
ಜಾಂವಇ 
ಜಾಇ-ಮೋಗೆರೇ 
ಜಾಇಫಳ 
ಜಾಈ(ದೀಸು) 
ಜಾಗ 


ಜಾಗರ, ಜಾಗೋರ 


ಜಾಣ 
ಜಾಣತಾ 
ಜಾತಾ, ಜಾತ್ತಾ 
ಜಾನೂವೇ 
ಜಾಪ 
ಜಾ(ಯ್‌) 
ಜಾವ 
ಜಾವೋ 
ಜಿಕ್‌ 
ಜಿಕ್ಷಲಲೋ 
ಜಿಣಿ 
ಜಿತುಲೇ 
ಜಿರಜಿರ 
ಜಿರತಾ 


ಜಂ 


ಡಂಭೋ 


ಜಮ್ಮೋ 
ಜಮಲ 
ಜಮಲ 


ಜಲಇ 


ಜಾಮಾಆ 
ಜಾಇ 


ಜಾಈ 


ಜಣ್ಣೋವವಾಯಿ 
ಜಪ 


[ 


ಜಾಉ 


ಜೀರಇ 


ಡಂಭಃ 
ಯತ್ರ-ತತ್ರ 
ಜಗತಿ 
ಜಟಾ 
ಯತ್ನ 


ಜವ್ರಿ(ವೇದಪ್ರಯೋಗ) 


ಯಮುನಾ 
ಕ್ಷರ 

ಜನ್ಮಮ್‌ 
ಯುಗಳ 
ಯಮಲ 
ಯಾದೃಶ 
ಯಾದೃಶ 
ಜ್ವಾಲಾ 

ಜ್ವಲತಿ 
ಜ್ವಲಿತಂ 
ಜಂಘ, ಊರು 
ಜೃಂಭಣಮ್‌, 
ಜೃಂಭ್‌ 


ಜಂಬೂ ಫಲಮ್‌ 


ಜಾಮಾತೃ 
ಜಾತಿ 
ಜಾತಿಫಲಂ 
ಜಾತಿ 
ಜಾಗ್ರ 
ಜಾಗರ 
ಜ್ಞಾನ 
ಜಾನಾತಿ 


ಜಾಯತೇ, ಜಾತಾ 


ಯಜ್ಞೋಪವೀತ 
ಹಳ್ಳ 
ಜನ್‌ 
ಯತ್ಛ, ಯಾತಾ 


ಜಿತ್‌ 
ಜಿತ್ಬರಃ 
ಜೀವನೀ 
ಯಾವತ್‌ 
ಜರ್ಜರ 
ಜೀರ್ಯತಿ 


ಯಮಲ 


ಜಾಂಘ 


ಜಾಗರ 


ಜ प्ट 
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ಭ 

ಎಲ್ಲಿ-ಅಲ್ಲಿ 

ಜಗಲಿ 

ಜಡೆಗಟ್ಟಿದ ಕೂದಲು 
ಯತ್ನ, ಜೋಪಾನ 
ಜಬ್ಬು 

ಯಮುನಾ 
ಸವೆಯುವುದು 

ಜನ್ಮ 

ಜೋಡಿ 

ಯಮಲ, ಅವಳಿ 
ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಾವ ರೀತಿ, ಹೇಗೆ 


ಶಾಕ-ಜ್ವಾಲೆ, ಉರಿಯುವುದು 


ಉರಿಯುತ್ತದೆ 
ಉರಿದ 


ಜಾಜಿ 
ಜಾಯಿಕಾಯಿ 
ಹುಟ್ಟು (ಹಬ್ಬ) 
ಎಚ್ಚರ 

ಜಾಗರ 

ಜ್ಞಾನ, ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಬಲ್ಲನು 
ಆಗುತ್ತದೆ 

ಜನಿವಾರ 

ಮಾತು, ಉತ್ತರ 
ಆಗು, ಜನಿಸು 
ವಾರಗಿತ್ತಿ, ಓರೆಗಿತ್ತಿ 
ಆಗಲಿ 

ಜಯ, ಜಯಿಸು 
ಜಯಿಸಿದವನು 
ಜೀವನ, ಬದುಕು 
ಎಷ್ಟು, ಎಲ್ಲಿಯ(ವರೆಗೆ) 
ಜರ್ಜರಿತ, ಹರಿದ 
ಜೀರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ 
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ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಾಕೃತ 


ಜಿರಪ 

ಜಿರವಣ 

ಜೀಬ ಜೀಹಾ 
ಜೀರೇ 

ಜೀವು ಜೀಓ 
ಜುರಂಗೂಚೆ (ಜುರಂಗಸ) 


ಜೂರು ಜುಜ್ಜ 


ಯು 


ಜೂನ ಜುಣ್ಣ 


ಜೋ ಜೋ 

ಜೋಇಶೀ ಜೋಣಇಸ, 
ಜೋಹ ಇಸಿಯಾ 

ಜೋಖ 

ಜೋಗಿ 

ಜೋಡ(ಜೋಡಾಚೇ) 

ಜೋರೋ 

ಜೋಳು 

ಜೋಳಿಗಾ 


ರುಂಪ(ಉಡಚೆ) 

ರುಖೇ-ರುಳಖೇ 

ರುಟ್‌ 

ರುಡಚೇ 

ರುರ-ರುರಿ 

ರುಳಾರ 

ರುರ್‌ಮುಟ್‌ 

ರಾಂಕ ಜಂಪಣಇ, ಜಪ್ಪಇ 


ರಭಾಡ-ರಭಾಡಕೂಟ 
ರಭಾಲರಿ 


ಸಂಸ್ಕೃತ 2०९९ 


ಜುಂಜುರುಡೋ | ಜುಂಜುರುಓ 


ದ್ಯೂತ 

ಜೇಮನಮ್‌ 

ಜೇಮತಿ 

ಜೈತ್ರಮ್‌ , ಜಯತಿ 
1, ಯತ್‌ 


ಜರಃ ಜರ 


ರೋಲಿಕಾ ರುೋಲಿಆ 


ರುರುಓ ರುರುಓ 


ರಭಾಟ ರಭಾಡಂ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಕನ್ನಡ 

ಜೀರ್ಣ 

ಜೀರ್ಣಿಸುವಿಕೆ 

ನಾಲಗೆ 

ಜೀರಿಗೆ 

ಜೀವ 

ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಹಿಂದು 

ಮುಂದು ನೋಡುವುದು, 

ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳದಿರುವಿಕೆ 

ಜೂಜು 

ಯುದ್ಧ 

ಬಲಿತುದು 

ಒಂದು ವಿಧದ ಹೂ 

ಚಿಕ್ಕ ಬಾಯಿ ಉಳ್ಳ ಬಾಟಲಿ 

ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಎರೆಯಲು 
ಬಳಸುವ ಜಾಲ 

ಜೂಜು 

ಊಟ 

ಉಣ್ಣಾತ್ತಾನೆ 

ಜಯ, ವಿಜಯ 

ಯಾವ, ಯಾವುದು 


ಜೋಯಿಸ 
ಅಳತೆ 

ಯೋಗಿ 
ಜೋಡಿಸುವುದು 
ಜ್ವರ 

ಜೋಳ 
ಜೋಳಿಗೆ 


ನೆಗೆ 

ಮೀನು 
ರುಟ್‌-ಜಟ್‌ಪಟ್ಟ್‌ 
ಉದುರುವುದು 
ಒಸರು 

ಸೊಳ್ಳೆ 

ಪೊದೆ 

ಅಸಂ ಬದ್ಧವಾ ದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುವುದು 
ಗಿಡ-ಪೊದೆ 

ಜಾಲರಿ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಟಕ್ಕೊ(ನಾಣ್ಯ) 
ಟಟ್ಟೀ-ತಟ್ಟೀ 


ಟಿಕ್‌ 
ಟಿಕ್ಕಿ 
ಟುಕಿ(ಟುಕ-ಟುಕೀ) 


ಟೋಲಿ 


ಠಕ್ಕಾ, ಠಕ್ಕು 
ಠಗ್‌, ಠಕ್‌ 
ಠಾಣ 
ಠುಂಶೋ 


ಡಂಭ 
ಡಂಭಾಚಾರ 
ಡೂಕರ 
ಡೋಂಕ 


ಢೋಂಕ 
ಢೋಲು 


ಣಿಡಲ 


ತಂತಿ 
ತಇಯ) 
ತಕಲಿ 


ತಗ್ಗು 

ತಟ್ಟಿ 

ತಡ 
ತಡಪಡಪ 
ತಡಿ, ತಡೀ 
ತಣ 
ತರಕಾರೀ 
ತರಣಾಟೋ 
ತರಣಾಟೀ 
ತರಿ, ತರಿ ಈ 
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ಲಾ 
ದೇಶೀನಾಮಮಾ ಮ 
ಟಂಕ 


ಠಗ್ಗ 


ಡಂಬೋ 


ಡಂಕ 


ಡಂಕ 
ಢೋಲೋ 


ಣಿಡಾಲಂ 


ತಿಇಯ, ತೀಯಾ 


ಥಗ್ರೋ 
ತಟ್‌ 


ತಡೀ 
ತಣಂ 


ಟಂಕ 


ಛು 
ಠಾಣ 
ಸ್ಥಾನ 


ತಂತ್ರಿ ತಂತಿ 
ತೃತೀಯಾ, ತ್ರಯೀ 
ತರ್ಕುಕ, ತರ್ಕ 


ಗಾಧ 
ತ್ರಸ್ತಮ್‌, ವೃತ್ತಿ 
(ತಿರಸ್ಕರಣೀ) 
ತಟ 


ತಟೀ 

ತೃಣಮ್‌ ತಿಣ 
ಚರ್ಚರೀಕಃ 

ತರುಣಃ 

ತರುಣೀ 

ತರ್ಹಿ 


ಚಟ್ಟಇಅ 


ಟಿಕ್ಕಂ, ಟಿಪ್ಪಿ 


ಥಗ್ಗೋ 
ಟಟ್ಟಇಆ 


ತಡಪಡಿಅಂ 


ಬಿದಿರಿನ ತಡಿಕೆ 


ನಿಲ್ಲು, ಠಿಕಾಣೆ ಹಾಕು 
ಬೊಟ್ಟು | 
ಅನುಕರಣ ಶಬ್ದ, ರೆಪ್ಪೆ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸದೆ ನೋಡುವುದು 
ಟೋಲಿ 


ವಂಚಕ, ವಂಚನೆ, ಠಕ್ಕು 
ವಂಚಿಸುವುದು 

ತಾಣ 

ಬೊಪ್ಸೆ 


ತದಿಗೆ 

ನೂಲು ತೆಗೆಯಲು ಬಳಸುವ 
ಸಾಧನ, ತಕಲಿ 

ತಗ್ಗು, ಕೆಳಗೆ, ಆಳ 

ತಡಿಕೆ 


_ ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ 
ತರ್ನ್‌ 
ತವರ 
ತವಶೆ$ 
ತವೋ 


ತಶಿ, ತಶೆ, ತಸಲೇ 
ತಳಯ(ಯಿ) 
ತಳವ 
ತಳಾರ(ರು) 
ತಳೇ 
ತಾಂಈ(ಯಿ) 
ತಾಂದೂಲ(ಉ) 
ತಾಂಬಿಯೋ 
ತಾಂಬೂಲ 
ತಾಂಬೇ 
ತಾಈ(ಯೀ) 
ತಾಇಕೀಳೋ 


ತಾತ-ತಾತೀ 


ತಾಪು 
ತಾರಾಸಪ 
ತಾವಳ(ಳಿ) 
ತಾಸ 
ತಾಸಪ 
ತಾಳ 


ತ 


ತಹಾ, ತಇಶಂ 
ತಳಾಯ 


ತಲಅರ 
ತಲವೋ 


ತಂಬಯಿ 
ತಂಬೋಲಂ 
ತಂಬಂ 


ತಾರಾಸಯಿ 
ತಆಣಿಂ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಲೀ 
ತರಳಾ 

ತ್ರಪು 

ತ್ರಪುಸಂ 

ತಪನಕ 


ತಥಾ, ತಾದೃಶಮ್‌ 
ತಟಾಕ, ತಡಾಗ 
ತಲ್ಪ 

ತರವಾರಿ 

ತಟಾಕ, ತಟಾಗ ತಳಾಕ 
ತಾವತ್‌ ತಾವ 
ತಂಡುಲಂ 

ತಾಮ್ರಕ 

ತಾಂಬೂಲ 

ತಾಮ್ರ ತಂಬ 
ತಕ್‌, ತಾವತ್‌ 

ಚಕ್ರಶೀರ್ಷಕಃ 

ಚಕ್ರಮರ್ದಕಃ 

ತಕ್ರಮ್‌ ತಕ್ಕ 


ತಳಾಕ 


ಖಿ 
ಇವಿ 
ತರ್ಷಣ, ತೃಷ್ಣಾ ತಸ್ಸನ 


ತಸಿಣೀ, ತಣ್ಣಾ 
ಣ 


ತದಾನೀಮ್‌ 

ತ್ರಸ್‌ 

ತ್ರಸ್‌ 

ತಾಲ 

ತಲ, ತಾಲ 

ತಾಲಿಕ, ತಾಲಿಕಾ 

ತಾಲು 

ತಿಮಿತ, ಸ್ತಿಮಿತ ತಿಂತ 


ತ್ರಿಗುಣ 
ತೀರ್ಥಮ್‌ ತಿತ್ಥ 
ತಿಮ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ತಲಂ, ತಲ್ಲಂ, ತಲ್ಲಡಂ 


ಕನ್ನಡ 

ತರಲ 

ತವರ 
ಸೌತೆಕಾಯಿ 
ದೋಸೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಹೆಂಚು 
ಹಾಗೆ, ಹಾಗಿರುವ 
ಕೆರೆ 

ತಲ್ಪ 

ತಳವಾರ 

ಕೆರೆ, ಸರೋವರ 
ವರೆಗೆ, ತನಕ 
ಅಕ್ಕಿ 

ತಂಬಿಗೆ 
ತಾಂಬೂಲ 
ತಾಮ್ರ 

ವರೆಗೆ, ತನಕ 
ಚೊಗಚೆ ಸೊಪ್ಪು 


ಮಜ್ಜಿಗೆ 
ಅವನಿಗೆ 

ಚಿಕ್ಕ ಲೋಟಾ 
ಎಳೆಯುವುದು, 
ಬಿಗಿಯುವುದು 
ಮಲಗುವುದು 
ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ತಾಪ, ಜ್ವರ 
ಹೆರೆಯುವುದು 
ಆಗ, ಆವಾಗ 
ಹೆರೆ 
ಹೆರೆಯುವುದು 
ತಾಳ 

ಅಂಗೈ, ಹಸ್ತತಲ 
ಚಪ್ಪಾಳೆ 
ಅಂಗುಳು, ಗಂಟಲು 
ನೆನೆಯುವುದು, 
ಒದ್ದೆಯಾಗುವುದು 
ತ್ರಿಗುಣ, ಮುಮ್ಮಡಿ 
ತೀರ್ಥ 
ನೆನೆಯುವಿಕೆ 
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ತಿರುವು 
ತಿರಕಾಸ ತಿರಶ್ಲೀನ 
ಸಂಜೆ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ 
ತಿಳಸಾನ ಕಾತ್ರೇರಿ ತ್ರಿಸಾಯಂ ಕರ್ತರಿ ೫4 ge: 
ತೀ ಥೀ ಸ್ವೀ ಥೀ ಹಕ. 
ತೀಕ ತಿಕ್ಚ (ತೀ)ತೀಕ್ಷ್ಣಂ, ತಿಕ್ತ 
ತೀಗ au ತ್ರಿಕಂ ए ಮೂವರು 
ತೀನ್‌(ನಿ) ತಿಣ್ಣಿ ತ್ರೀಣಿ ಮೂರು 
ತೀಸ ತೀಸಾ, ತಿಅಸ ತ್ರಿಂಶತ್‌ ಮೂವತ್ತು 
ತೀಳು ತಿಲಃ ಎಳ್ಳು 
ತೀಳು ತಿಲಕಃ ಎಳ್ಳಿನಾಕಾರಾದ ಮಚ್ಚೆ 
ತೀಳೋ ತಿಲಅ ತಿಲಕಮ್‌ ತಿಲಕ 
ತುಂಟಪ, ತುಂಟತಾ | ६०६२१ ತ್ರ್ಯುಟ್ಯತಿ ತುಂಡಾಗುವುದು 
ತುಕಡೋ ಸ್ತೋಕ ತುಂಡು 
ತುಗೇಲೇ ತಸ್ಸಕಾರಓ ತದೀಯ ನಿನ್ನದು 
ತುಮಕಾ ತುಮ್ಹಾಕಂ ಯುಷ್ಮಾಕಮ್‌ ನಿಮಗೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ತುಮಗೇಲೇ(ಲೋ) |ತುಮಕೇರೋ ಯುಷ್ಮದೀಯ ನಿಮ್ಮದು, ನಿಮ್ಮವನು 
ತುಮಚಸಲೋ ತುಮ್ಹಾರಿಸೋ ಯುಷ್ಮಾದೃಶಃ ನಿಮ್ಮಂತಹವನು 
ತುಮ್ಹಿ ತುಮ್ಹೇ ಯೂಯಮ್‌, ನೀವು 
ಯುಷ್ಮಾನ್‌ 

ತುರ್ತು ತುರಿಅ ತ್ವರಿತ ತುರಿತ, ತುವಟ ತುರ್ತು 
ತುಸ್ತ ಸ್ತವ ಸ್ತವ, ಸ್ತೋತ್ರ 
ತುಸ್ಸು ತುಷಃ ಥುಸ ಹೊಟ್ಟು 
ತೂ ತ್ವಮ್‌ ನೀನು 
ತೂಪ ಸರ್ಪಿಷ್‌ ಸಪ್ತಿ ತುಪ್ಪ 
ಫೂಸ ತುಚ್ಛಮ್‌ ತುಚ್ಛವಾದುದು 
ತೆಂಡಳೆ ತುಂಡೀಕರಫಲಮ್‌ ತೊಂಡೇಕಾಯಿ 
ತೇ ತತ್‌ ಅದು 
ತೇಗ ತ್ರಿಕಂ ಮೂವರು 
ತೆತ್ತೀಸ ತೆತ್ತೀಸಮ್‌ ತ್ರಯತ್ರಿಂಶತ್‌ ಮೂವತ್ತಮೂರು 
ತತ್ತೇ ತತ್ತತ್‌ ಆ, ಆ 
ತೆದನಾ(ಣ) ತೆದ್ದಹಂ ತದಾ ಆಗ, ಆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ತೆದೀಸು(ತೇಸು) ತದ್ದಿವಸೇ ತ ಕ 
क ಸಂ ತದ್ಭಶ ಅಷ್ಟೇ ಇರುವ 
ತೆನ್ನಾ ತದಾನೀಮ್‌ ತದಾನಿ ಆಗ, ಆಗಾಗ 
ತೇರಾ ತೇರಹ ತ್ರಯೋದಶ ಹದಿಮೂರು 
ತೇಲ ತೆಲ್ಲ ತೈಲ ಎಣ್ಣೆ 
ನಾಲ धि ^ पय ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು 
ತೋಂಡ ತುಂಡ bn Ke sla 

ತುಂಡ ಬಾಯಿ 
ತೋ ಸೋ, ತೋ ಸಃ els 


ತೋಯ 
ತೋಯಮ್‌ ತೋವ 


` ದಂಡ, ದಂಡೋ 
ದಂದೋರು 
ದಂಪತಿ 
ದಕ್ಷಿಣಾ 
ದಡ 
ದಣಿಂದರ, ದಳಿಂದರ 
ದಳಿದ್ರು 
ದನ್‌ಪಾರಾ 
ದಮದೋರು 
ದಯಿತು 
ದಯಿವ 
ದರಗು 


ದಂಬೋ 


ಥಾಲಿ 


ಥೋರ 
ಥೋರೋ, ಥುಲ್ಲೋ 


ಡಂಡೋ 
ತಾಮೋತರ 


ದಕ್ಷಿಣ 


ದಲಿದ್ದೋ 
ದಲಿದ್ದೋ 


ಪಾಲೀ 


ತೋಲಕ, ತುಲಾ 
ತುಷೋದಕಮ್‌ 
ತ್ರ್ಯಶೀತಿ 
ತ್ರಿಪಂಚಾಶತ್‌ 
ತ್ರಿಸಪ್ತತಿಃ 

ತಿಷಷ್ಟಿ 

ತ್ರಿನವತಿ 
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९ ಥಾಲೀ 


ದ್ರಕ್ಷ 
(ವೇದ ಪ್ರಯೋಗ) 
ದರ್ಭಃ 


ಸ್ಸಾ 
ಈ 


ಜಯಂಚತಿ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಕನ್ನಡ 

ತೋವೆ 

ತೊಗರಿ 

ತೊಲೆ 

ಕಲಗಚ್ಚು 
ಎಂಬತ್ತಮೂರು 
ಐವತ್ತಮೂರು 
ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರು 
ಅರುವತ್ತು ಮೂರು 
ತೊಂಬತ್ತಮೂರು 


ಅಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿ 
ಬಡಗಿ 
ಸಳ 
ಛು 
ನೇರ ನಿಲ್ಲುವುದು 
ಅಡ್ಡ ಹಾಕುವುದು 
ಅಂಗೈ ಹೊಡೆತ 
ಸಾಪನೆ 

ಛು 


ಲೋಹದ ಗುಂಡನೆಯ ಪಾತ್ರೆ 


ನುಣುಪು ಇಲ್ಲದಿರುವುದು 


ದರ್ಬೆ ಹುಲ್ಲು 
ಇಡು 


ಕೊಂಕಣಿ 


ದವಲೋ 

ದಶವ 

ದಸರೋ 
ದಳ(ದಳಚೇ) 
ದಳಪ 
ದಳಿಂದರ(ರು) 
ದಾಂತ(ತು) 
ದಾಂತಕಟಕಟಾನು 
ದಾಂತು ಧೂವಪ 
ದಾಖಯ 


ದಾಡಿ, ದಾಡೋ, ದಾಢಿ 


ದಾತಾರ 
ದಾದ್ದಡ 
ದಾಮಣೇ 
ದಾಯಿಜೋ 
ದಾಯಿ 

ದಾರ 
ದಾರಲೋ 
ದಾರವಂದ(ದು) 
ದಾರವಟೇಕಾರ 
ದಾರವಟೋ 


ದಾರು 


ದಾರು (ಕೂರ್ಟಾಚೊ) 


ದಾಲ, ದಾಲ್ಲೇ 
ದಾವಣೀ 
ದಾವೋ(ಹಾತ್‌) 
ದಾಸವಾಳ- 
ದೋಸಣೀ 
ದಾಹು 

ದಾಳಿ, ದಾಲ 
ದಾಳಿಂಬ, ದಾಳಿಮ 
ದಿಂಬಿ 

ದಿಟ್ಟ 
ದಿಬ್ರಾಂಕೂರು 
ದಿವಯತಾ 
ದಿವಲೀ 

ದಿವಸು 

ದಿವಾಳಿ 


ದಣಿಇಂದರೂ 


ದಾಡಾ 


ದಾರಂ 
ದಾಅಲೋ 
ದಾರಬಂಧ 


ದಾರವಹ 


ಜಾಸುಮಣಿ 
ಡಾಹೋ 


ದಿಉಲಿ 


ದರ್ವ್ಯಾ, ದರ್ವೀ 
ದಶಮಃ 
ದಶಾಹರಾ 

ದಲ 

ದಲನ, ದರಣ 
ದನುಜೇಂದ್ರಃ 
ದಂತಃ 
ದಂತಾನ್ಕಟಕಟಾಯ 
ದಂತ ಧಾವನ 
ದರ್ಶಯ 
ದಂಷ್ಭ್ರಾ 

ಧಾತೃ 


ಪಲ, ಪಟಲ 
ದಾಮಿನೀ 
ವಾಮಮ್‌ 


ಜಪಾಸುಮನಮ್‌ 
ದಾಹಃ 

ದಾಲಿ, ದ್ವಿದಳ 
ದಾಡಿಂಬಮ್‌ 
ಡಿಂಬಿಕಾ 

ದಷ್ಟಿ 
ದೂರ್ವಾಂಕುರಃ 
ದಾಪಯತಿ 
ದೀಪಮಾಲಾ 
ದಿವಸಃ 
ದೀಪಾವಲೀ 


ದಾಳಿಮ 


ಜಿಚೋ 


1s 


ದವರೋ 
ದಾರೋ 
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ಲಾ 
ಕನ್ನಡ 
ಸೌಟು 


ಹತ್ತನೆಯದು 
ದಸರೆ 


ಬೀಸು ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಬೀಸುವುದು 
ಬೀಸುವುದು 

ದನುಜೇಂದ್ರ 

ಹಲ್ಲು 

ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯುತ್ತ 
ಹಲ್ಲುಜ್ಜುವುದು 

ತೋರಿಸು 

ದಂತ, ದಾಡೆ 


ಸೌಟು 

ದ್ವಾರ 

ಗಂಡಸು 

ಬಾಗಿಲಿನ ಚೌಕಟ್ಟು 
ದ್ವಾರಪಾಲಕ 

ಬಾಗಿಲಿನ ಚೌಕಟ್ಟು 
ಬಾಗಿಲಿನ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಕಟ್ಟೆ 
ದಾರ 

ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುವ ದಾರ 
ಉಡಿದಾರ 

ತಕ್ಕಡಿಯ ತಟ್ಟೆ 

ದಾವಣಿ 

ಎಡ 


ದಾಳಿಂಬೆ 
ಮೊಣಕಾಲು ಗಂಟು 
ದೃಷ್ಟಿ 

ಗರಿಕೆ ಹುಲ್ಲು 
ಕೊಡಿಸುತ್ತಾನೆ 
ದೀಪಾಲೆಕಂಬ 

ದಿವಸ 

ದೀಪಾವಳಿ, ದೀವಳಿಗೆ 
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ಕೊಂಕಣಿ 
ದಿವೋ, ದಿವ್ವೋ 
ದಿಸತಾ 
ದಿಸಪ 

९४ 

ದೀ 

ದೀಗ 
ದೀಗ(ಗು) 
ದೀವಟೀ 
ದೀವಟಿಗಾ 
ದೀವಪ 
ದೀವಲೀ 
ದೀವೋ(ದಿವ್ರೋ) 
ದೀಸಪ 
ದೀಸತಾ 
ದೀಸು 

ದುಕಳ 

ದುಕ್ಬ 

ದುಗ 
ದುಗುಣೋ 
ದುತರೋ 
ದುತರ್ಕಾಫೂಲ 
ದುದು 


ದುಬಳೋ 


ದುಬಾವ 
ದುರಧುಂಡಿ 


ದುವಾದಶಿ 
ದುವಾಳೊ 
ದುವೋರ 
ದುಶಣ 
ದುಸ್ಸು 
ದುಸ್ಸಾಸನು 
ದೂಧ 
ದೂಧಾಳ 


ದೇವಳ 


ದೇಂಟ(ಟು) 
ದೇಖ 


ಪ್ರಾಕೃತ 


ದಿಗ್ಳೋ 
ದೀವವಾಡಿಯಾ 


ದಿಜ್ಜಇ 
ಜ 
ದಿಉಲಿ 


ದೆಕ್ಸಣಇ 


ದುತ್ನುರು ಹುಂಡೀ 


ಡೋಹಲೋ 
ಧುಮರ 


ದೇಉಲ, 
ದೇವಉಲಂ 
ದಣ್ಬ 


ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದೀಪಃ 

ದೃಶ್ಯತೇ 

ದೃಶ್‌ 

ದೃಷ್ಟಿ 

ದಾ, ದೀ ದಿದಿಡಿ(ವೇದ) 
ದೀರ್ಫ 
ದೀರ್ಫ್ಥಃ 
ದೀವಸ್ಥ 
ದೀಪವಾಟಿಕಾ 
ದೀಯತೇ 
ದೀಪಮಾಲಾ 
ದೀಪಃ 

ದೃಶ್‌ 

ದೃಶ್ಯತೇ 

ದಿವಸಃ 
ದುಷ್ಕಾಲ 
ದುಃಖಮ್‌ 
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ದ್ವಿಗುಣ 

ಧತ್ತೂರ 

ಧತ್ತೂರ ಪುಷ್ಪಮ್‌ 
ದುಗ್ಗಂ 
ದುರ್ಬಲಾ 


ದ್ವೈಥಾಕ 


ಪಾಲೀ 
ದೀಘ 
ದುಕ್ಕ 
ದುದ 
ದ್ವೇಳಹಕ 
ಧುತ್ಕೂರು ಹಂಡಾ 
(ಹಂಡೀ) 
ದೋಹಳ 
ದುದ 
> 
ದುದ್ದೋಲಣೀ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ದೃಷ್ಟಿ 

ಕೊಡು 

ಉದ್ದ 
ಉದ್ದನೆಯವನು 
ದೀವಟಿಗೆ 
ದೀವಟಿಗೆ 
ನೀಡುವುದು 
ದೀಪದಕಂಬ 
ದೀಪ 
ಕಾಣುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ 

ದಿನ 

ಬರಗಾಲ, ಕ್ಷಾಮ 
ದುಃಖ 

ಎರಡರ ಜೊತೆ 
ಇಮ್ಮಡಿ 

ದತ್ತೂರ 
ದತ್ತೂರದ ಹೂ 
ಹಾಲು 
ದುರ್ಬಲ, ಬಡವ 
ಕೃಶನಾಗಿರುವವನು 
ಸಂಶಯ, ಒಗಟು 
ಕಲಹಶೀಲೆ 


ದ್ವಾದಶಿ 
ಬಸುರಿಯ ಬಯಕಿ 
ಹೊಗೆ 

ದೂಷಣೆ 

ದುಷ್ಟ 


ಪದೆಪದೇ ಕರೆಯವಷ್ಟು 
ಹಾಲು ಳ್ಳ ಹಸು 
ದೇಗುಲ 
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ಕೊಂಕಣಿ 


ದೇಖಲೇ 
ದೇಖಿಲೇ 
ದೇಡ 
ದೇಣೇ 
ದೇರು 
ದೇವು 
ದೋಂಗ 
ದೋಂಗರ 
ದೋಗ 
ದೋಗ್ಗ 
ದೋಣಿ 
ದೋಣ್ಣೋ 
ದೋನಪಾರ-ರಾಂ 


ದೋನ್ನೋ 

ದೋರ 
ದೋಲ(ಧೋಲ) 
ದೋಳೋ 

ಧಂಧೋ 

ಥಗ್ಗು 
ಧಡೋ(ಕೂರ್ಟಾಟೋ 
ಧಣೂ 


| 


ದಕ್ಬಾಣಿಅ 
ದಖ್ಬಣಿಅ 
ದೇಅರೋ 
ದೋಂಗ 


ದುಗ 
ದುಗ್ಗ 


ದಾಘೋ 


ಧಣೂ 
ಧಣಿ 


ದಹ, ದಸ 


ದರ್ಶಿತ 
ದರ್ಶಿತ 
ಅಧ್ಯರ್ಧ 
ದಕ್ಷಿಣಾ 
ದೇವರಃ ದೇವರ 
ದೇವಃ 

ತುಂಗ 

ತುಂಗಶೇಖರ ಶೈಲಃ 

ಯುಗ್ಮ 

ಯುಗ್ಮಮ್‌ 

ದ್ರೋಣಿ ದೋಣೀ 
ದ್ರೋಣ 

ದ್ವಿಪ್ರಹರ 


ದ್ರೋಣ 
ದೋರಂ 
ದೋಲ(ನ) 
ದೃಕ್‌ 
कक 
ದಾಘ 


ಧವಲ, ಧೌತ 
ಧವಲ 

ಢಕ್ಕನ, ಪಿಧಾನಿಕಾ 
ಧಾಂಧ್ಯಮ, ಧಂಧಮ 
ಧಾವ್‌ 

ಧಾವತೀ 

ಧಾವನ ದಾರದ 
ದಶಃ 

ದ್ವಿತೀಯಕ 

ಧಾರಾ 

ದಡಾಂಗ, ಡಿಂಗರ 


ಧೌತ 


ದಿಯಡ್ಡ, ದಿವಡ್ಡ 


ಅ ಣ್ಣಾಣಂ 


ಡುಂಗುರೋ 


ದೊಗ್ಗಂ 


ಡೋಳೋ, ಡಾಅಲಂ 


ಡಂಕರ್ಣಾ 


ಥಾ 


| 
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ನೋಡಿದ, ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ನೋಡಿದ 

ಒಂದೂವರೆ 

ದಕ್ಷಿಣೆ, ವರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಪತಿಯ ತಮ್ಮ 

ದೇವರು 

ಎತ್ತರ, ಉಬ್ಬಿದುದು 
ಉನ್ನತ ಶಿಖರವುಳ್ಳ ಬೆಟ್ಟ 
ಇಬ್ಬರು 

ಇಬ್ಬರು 

ದೋಣಿ 

ದೊನ್ನೆ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ನಡುಹಗಲು 
ಎರಡು ಯಾಮ 

ದೊನ್ನೆ 


ಧಗೆ | 
ಸೊಂಟದ ಅಟ್ಟಿ 

ಧನುಸ್ಸು 

ಧನಿ, ಯಜಮಾನ 

ಧನಿಯಾ, ಕೊತ್ತಂಬರಿ ಬೀಜ ' 
ಮೊಸರು 

ಹಿಡಿ 4 
ಹಿಡಿಯುವುದು 


ಓಡುತ್ತಾನೆ 

ಓಡುವಿಕೆ 

ಹತ್ತು (ಸಂಖ್ಯೆ) 
ಕಿರಿಯವನು 

ಧಾರೆ 

ಮರುಳು ಮಾಡುವವನು 
ಸೇವಕ, ಸೊಕ್ಕೇರಿದವನು 
ಒಗೆದ, ಮಡಿ ಮಾಡಿದ 
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ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಧೂವಣಾಂಚೋ 
ಧೂವ ಧುಆ, ಧೂಯಿ 
ಧೂವಪ 

ಧೂವರ(ರು) ಧೂಮರ 
ಧೂಳಿ 

ಧೋಲ ಓಲ 
ನಂತರ 

ನಂತಾ-ಫೂಲ ಣಂದಿಯಾವತ್ತು 
ಸ್ವಂಯ್ಯೋ ಣಈಓ 
ನಈ ಣಈ 
ನಈಯೋ ಣಈಓ 
ನಣಂದ ಣಣಂದಾ 
ನಥ್‌ 

ನರ 

ನವ-ನವ್ವ ಣವೋ 
ನವಧ 

ನವೇ 

ನವ್ಕಾಣವ್ವಿ 

ನಹಿವೆ, ನವೆ 

ನಳಿ 

ನಳ(ಳು) 

ನಾ ಣಾ 
ನಾಂಕ 

ನಾಂಕಾಫೂಡ 

ನಾಂಕೂಟ ಣಕ್ಸ 
ನಾಂಗರ-ನಾಂಗೋರು 
ನಾಂಚತಾ ಣಚ್ಚಾ 
ನಾಂವ ಣಾಂವ 
ನಾಗಡೋ ಣಗ್ಗೋ 
ನಾಚು ಣಚ್ಚ 
ನಾಡಿ ಣಾಡೀ 
ನಾಣ, ನ್ಹಾಣ ಣ್ಣಾಣ 
ನಾತೋತ್ರು) 

ನಾತಿ 


ನಾತೇ-ನಾತೇವರ್ಗೀ 
ನಾರಲು 

ನಾರಿಂಗ 

ನಾಳಿಯೋ 


ನಾರಂಜ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಲೀ 


ಧಾವಕಃ 

ದುಹಿತೃ, ದುಹಿತಾ 
ಧಾವನಂ 

ಧೂಮ್ರ 

ಧೂಲೀ 
ದೋಲ(ನ) 


ದುಹಿತಾ 


ಅನಂತರಮ್‌ 
ನಂದ್ಯಾವರ್ತ 
ನದ್ಯಃ 

ನದೀ 

ನದ್ಯಃ 
ನನಾಂದ್ರ, ನನದ್ದ 
ನಸ್ತ ನತ್ಠು 
ಸ್ನಾವಿರ ನಹಾರು 
ನವಮಃ 

ನವತಿಃ 

ನವ, ನವೀನ ನವ 
ನವನವತಿಃ 


ನನು ನನು 


ನಾಸಿಕ, ಫ್ರೂಣಮ್‌ 
ನಾಸಾಪುಟ 

ನಖ, ನಖರಂ 

ಲಾಂಗಲಂ 

ನೃತ್ಯತೀ 

ನಾಮ 

ನಗ್ನಃ ನಗ್ದಕಃ ನಗ್ಗ 
ನೃತ್ಯ ನಚ್ಚ 


ಸ್ನಾನ ನಹಾನ, ಸಿನಾನ 
ನತ್ತಾ 


ನಾರಿಕೇರಮ್‌ 
ನಾರಂಗ, ನಾಗರಂಗ 
ನಾಲಿಕಾಃ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಧಅ 


ಣಕ್ಕೋ 


ಣು ವ್ಹಡೊ 
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ಧೂಳು 
ದೋಲನ 


ನಂತರ, ಅನಂತರ 
ನಂದಿಬಟ್ಟಲು ಹೂ 
ನದಿಗಳು 

ನದಿ 

ನದಿಗಳು 
ನಾದಿನಿ-ಗಂಡನ ತಂಗಿ 
ಮೂಗಿನ ಆಭರಣ 
ನರ 

ಒಂಬತ್ತು 
ತೊಂಬತ್ತು 
ಹೊಸತು 
ತೊಂಭತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಅಲ್ಲವೇ 

ನಳ್ಳಿ 

ನಳ 

ಇಲ್ಲ 

ಮೂಗು 

ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆ 
ಉಗುರು 

ನೇಗಿಲು 
ಕುಣಿಯುತ್ತಾನೆ / ತ್ತಾಳೆ 
ಹೆಸರು 

ಬತ್ತಲೆ ಇರುವವನು 
ನೃತ್ಯ 

ನಾಡಿ 

ಸ್ನಾನ 

ಮೊಮ್ಮಗ 
ಮೊಮ್ಮಗಳು 
ಸಂಬಂಧಿಕ-ನಂಟರು 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 
ಕಿತ್ತಳೆ ಹಣ್ಣು 
ಬಾಣದಂತೆ ಹಾರಿಸುವ 
ಸುಡುಮದ್ದು, ಸಿಡಿಗೋಲು 
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ಲಿಂಬೆ 


ನಿಂಬೋ ನಿಂಬೋ ನಿಂಬ क 

ನಿಕಾಳ ನಿಷ್ಕಾಸನ ^ > 

ನಿಚ್ಚಯ ಣಿಜ್ಜಯ ನಿಶ್ಚಯ ಫು 

ಬಜ ಣಿಮೇಲಂ ಒಸಡು 

ಹಣೆ 
ನಿಡಲ(ಳಿ) ಣಿಡಾಲ ನಿಟಿಲಂ म 
ನಿತ,ನಿತ್ಯ 

ಗ ನಿದ್ರಿತ ಣಿಜ್ಜೋ ಮಲಗಿದನು, ಮಲಗಿದವನು 

ನಿಪ್ಪಟ ಣಿಪಟ್ಟ ಗಾಢಮ್‌ ಒತ್ತಾಗಿರುವುದು 

ನಿಬ್ಬರ ಣಿಬ್ಬರ ನಿರ್ಭರ क + 
+ ಗಡಸಾದುದು 

ನಿಮಾಣೇ ನಿಮ್ನ? ಅಂತಿಮ, ಕೊನೆಯ 

ನಿಮಿಶ ನಿಮೇಷ ನಿಮಿಷ 

ನಿರಾಲೆ ನಿರಾಹಾರ ನಿರಾಹಾರ 

ನಿವಯ(ಯಿ) ಖದಇ ನಿರ್ವಾತಿ, ನಿರ್ವಾಪ ಬಿಸಿಯೂರಿಸು 

ನಿರಾಳ ಣಿರಾಲ ನಿರಾವಿಲ ನಿರಾಳ 

ನಿವಳಿ ಣಿವಾಲಿಯ ನಿವಾಲಿತ ನಿವಾಳಿಸುವುದು 

ನಿವಾಳಿ ಣಿವಾಲಿಯ ನಿವಾಲಿತ ನಿವಾಳಿಸು 

ನಿವೋಳು ಣಿವಲಿಯ ನಿವಲಿತ ನಿವಾಳಿಸುವುದು, ಮೇಲೆ 
ನಿಂತ ತಿಳಿ 

ನಿಶೇ, ನಿಶ್ಶೇ ನಿಸ್ರಾವ, ನಿಷ್ಟಾವ ನಿಪ್ಪಾವ ಅನ್ನದ ತಿಳಿ 

ನಿಸಣಿ ನಿಶ್ರೇಣಿ ನಿಸ್ನೇಣಿ ಣಿಸಣಿಯಾ, ಣೀಸಣೀ | ०६३ 

ನಿಸರ ನೀಸರ ಜಾರು 

ನಿಸರಯ್‌ ನಿಷ್ಕಾಸನ ಜಾರಿಸು 

ನಿಸಾಚರ ನಿಸಾಅರೋ ನಿಣಚರಃ ನಿಶಾಚರ 

ನಿಸ್ಟೇ ನಿಷ್ಠಾನಂ ವ್ಯಂಜನ, ನೆಂಜಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಪದಾರ್ಥ 

ನೀದ ಣಿದ್ದಾ ನಿದ್ರಾ ನಿದ್ದಾ ನಿದ್ದೆ } 

ನೀಟ ಣಿರಾಓ ನೇರ 

ನೀಳ ನೀಲ ನೀಲ 

ನುನ್ನು ನವನೀತ ಬೆಣ್ಣೆ, ಹಾಲು 

ನುನ್ನು ಸ್ತನ್ಯ ಥಣ್ಣ್‌ ಮೊಲೆ ಹಾಲು 
(ಮಕ್ಕಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ) 

ನೇಗು ನಿಗರಣಂ, ನಿಘಸಃ ಊಟ, ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ 

ನೈಯಾವಿಕಃ ಸಂಭ್ರಮದ ಊಟ 

ಉಡುಗೊರೆ 

ನೇಣ ನಜ್ಗಾನ भ 

ನೇಮು ಣೇಮು ನಿಯಮ ಕೇ 

ನೋಣಚೆ ಲೋಣ ಲವಣಕಂ ಉಪ್ಪಿನಕ್ಕಾ 

ನೋಣಿ-ಲೋಣಿ ನವನೀತ ನೋನೀತ ಬೆಣ್ಣೆ. 


ನೋನ ನನ್ಹಾ ನ್ಯೂನ, ನ್ಕಂಚೆ ಅತ್ಯಂತ ಚಿಕ್ಕ, ಸಣ್ಣ 
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ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ ಪ 
ಘಾನ ನನ 
2.९९ ನಳಿಕಾ ನಳ್ಳಿ 
ನೌಮಿ ನವಮೀ ನವಮಿ 
ಪಂಚವೀಸ ಪಣ್ಣವೀಸಮ್‌ ಪಂಚವಿಂಶತಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು 
ಪಂಚಾವನ್ನಾ(ಣ್ಸಾ ಪಚವಣ್ಣಾ ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್‌ ಪಣವಣ್ಣಾ ಐವತ್ತೈದು 
ಪಂಚಾಯಂಶೇ ಪಂಚಾಶೀತಿ ಎಂಬತ್ತೆದು 
ಪಂಚಾಸ್ತರಿ ಪಂಚಸಪ್ಪತಿ ಎಪ್ಪತ್ತೈದು 
ಪಂಚ್ಕಾದಾಯಿ ಪಂಚಖಾದ್ಯ ಪಂಚಗಜ್ಜಾಯ 
ಪಂಚಾನವ್ವಿ ಪಂಚನವತಿ ತೊಂಬತ್ತೈದು 
ಪಂಚವೇಚಾಳೀಸ ಪಂಚಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌ ನಾಲ್ವತ್ರೈದು 
ಪಂತಿ(ಪಾಂತಿ) ಪಾಂತ್ರಿ ಪಂಕ್ತಿ ಪಂಕ್ತಿ, ಸರ್ತಿ 
ಪಂತು ಪಂಥಃ ಪೋಅಂತೋ ಪಂಥ 
ಪಂದರಾ ಪಣ್ಣರಹ ಪಂಚದಶ ಪನ್ನರಸ ಹದಿನೈದು 
ಪಂದಾ ಪೋಣ ಕೆಳಗೆ, ಅಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಂದ್ರಾ ಪಣ್ಣರಹ ಪಂಚದಶ ಪನ್ನರಸ ಹದಿನೈದು | 
ಪಣ-ಪೈ ಪಣ ಪತಿ ಒಡೆಯ, ಅಧಿಕಾರಿ, ರಾಜ 
ಪಕಾರ ಪ್ರಕಾರ ಪಕಾರ ಪ್ರಕಾರ 
ಪಕ್ಕಾ ಪಕ್ಷ ಪಕ್ಕಾ 
ಪಚ್ಚಿಮ ಪಚ್ಚಿಮಮ್‌ ಪಶ್ಚಿಮಮ್‌ ಪಶ್ಚಿಮ, ಪಡುದಿಕ್ಕು 
ಪಟಲಾಮು ಪಟಲಮ್‌ ಗುಂಪು, ಸಮೂಹ, ದಂಡು 
ಪಟ್ಟಣ ಪಟಣ್ಣ ಪತ್ತನಮ್‌ ಪಟ್ಟಣ 
ಪಟಿಕ ಸ್ಫಟಿಕ ಸ್ಪಟಿಕ 
ಪಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟಿಕಾ ಪಟ್ಟಿ 
ಪಡ ಪಡ ಪತ(ನ) ಬೀಳು 
ಪಡಚೇ (ತಾ) ಪಡಣಯ ಪತತಿ ಪಡಇ ಬೀಳುವುದು 
ಪಡಪ(ಣ) ಪಡಣ ಪತನ ಬೀಳುವುದು, ಬಿದ್ದೇನು 
ಪಡತಾ ಪತತಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ 
ಪಡಲೇ ಪತಿತ ಪನ್ನ ಬಿದ್ದ 
ಪಡಿ ಪಡಿ ಪ್ರತಿ ಪಟಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಡಿಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಪಟಿಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ಪಡ್ಡೋಳಿ ಪಟಲಕಃ ಬಿದಿರಿನ ಚಪ್ಪಟೆ ಬುಟ್ಟಿ 
ಪಣತ್ರು ಪ್ರನಪ್ಪ ಮೊಮ್ಮಗನ ಮಗ 
ಪಣಸು ಪಣಸೋ ಪನಸಃ ಹಲಸು 
ಪತಿಸ್ಟಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪತಿಟ್ಮಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಪನ್ನಾ ಪರೀಣಾಹ ಅಗಲ ಪನ್ನಾ 
ಪಯಣ ಪ್ರಯಾಣ ಪಯಣ 
ಪಯರಿ-ಪಯ್ರಿ ಪರಹೃ, ಪಶ್ವಸ್‌ ಪರಸೂವೇ ಮೊನ್ನೆ 
ಪರಂತ ಪೆರೇಂತ ಪರ್ಯಾಂತಮ್‌ ಪರ್ಯಂತ 
ಪರಕಟ ಕರ್ಪಟ ಕಪ್ಪಟ, ಪಲಚ್ಚರ ಹರಕು 


ಪರಕೋ ಪಾರಕ್ಕಂ, ಪಾರಾಕೇರ |ಪರಕೀಯಮ್‌ ಪರಕೀಯ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಪರಗಟ 
ಪರತನ 
ಪರಬ 
ಮರಮ(ಮೋ)ಳ 
ಪರಸ 
ಪರಸಪ, ಪರಸೂಚೇ 
ಪರಾಂ 
ಪರಾಟೇ 
ಪರ್ಕಟ 
ಪರ್ಜಳ್‌ 
ಪಲಸ 

ಪಲ್ಲಟ 
ಪಲ್ಲಂಗ 
ಪವಳೇ 

ಪಸರ 

ಪಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರಸಾದು 
ಪಹಲೇ 
ಪಳನು 
ಪಳಯತಾ 
ಪಳೂನು 

ಪಳೆ 
ಪಾಂಗಳೋ 
ಪಾಂಗುರಣ 
ಪಾಂಚ 
ಪಾಂಚೋಸಸ್ಟಿ 
ಪಾಂತಿ 


ಪಾಂತೀಸ 
ಪಾಉಸ(ಸು) 
ಪಾಕ 

ಪಾಕು 
ಪಾಕ್ಕೋ 
ಪಾಗಾರ(ರು) 
ಪಾಟ 
ಪಾಟಲೋ 
ಪಾಟಾರಾಣೀ 
ಪಾಟು 
ಪಾಟೋ 


ಲ 


ಪಾಡವೋ 


ಪಾಉಸೋ 


ಪಾಆರೋ 


ಪಡಿವಆ 


ಮಾಲಾ 
(क ಕನ್ನಡ 


ಪ್ರಕಟ 
ಪರಾವರ್ತನ 
ಪರ್ವ ಪಬ್ಬ 
ಪರಿಮಳಮ್‌ 
ಸ್ಪರ್ಶ 
ಸ್ಪರ್ಶನಂ 
ಪರಶ್ವಸ್‌ 
ಪರಾವರ್ತ 
ಕರ್ಪಟಃ 
ಪ್ರಜ್ವಲ 
ಪಲಾಶ 
ಪರ್ಯಾಸ್ತಮ್‌ 
ಪಲ್ಕಂಕ 
ಪ್ರವಾಲ 
ಪ್ರಸಾರ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರಸಾದಮ್‌ ಪಸಾದ 
ಪ್ರಥಮಮ್‌ 
ಪಲಾಯನ 
ಪ್ರಲೋಕಯತಿ 
ಪಲಾಯನ 
ಪ್ರೇಕ್ಷ-ಹಸ್‌ 
ಪಂಗುಲ ಪಂಗುಲ 
ಪ್ರಾಪಾರಣಮ್‌ 
ಪಂಚ 
ಪಂಚಷಷ್ಪಿಃ 
ಪಂಕ್ತಿ ಪಂತಿ 


ಪರಿಗುರಣಂ 


ಪಂ ಚತ್ರಿಂ ಶತ್‌ 
ಪ್ರವೃಷ 

ಪಕ್ಷ 

ಪಾಕಃ ಪಕ್ವ 
ಪಾ ರ್ಶ್ವ ಮ್‌ 
ಪ್ರಾಕಾರಃ ಪಾಕಾರ 
ಪಟ್ಟ 
ಪಟಲ-ಕ 
ಪಟ್ಟರಾನೀ 
ಪಟ್ಟ; 

ಪಟ್ಟಃ 
ಪ್ರತಿಪದಾ 
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ಪ್ರಕಟ 
ಹಿಂದಿರುಗುವಿಕೆ, 
ಹಬ್ಬ 

ಪರಿಮಳ 

ಸ್ಪರ್ಶ, ಸವರು 
ಸ್ಪರ್ಶಿಸುವುದು, ಸವರುವುದು 
ನಾಡಿದ್ದು 

ಪಲ್ಲಟ, ಮಗುಚು 

ಹರಕು 

ಪ್ರಜ್ವಲ 

ಪಲಾಶ 

ಪಲ್ಲಟ 

ಪಲ್ಲಂಗ 


ಪ್ರಸಾದ 
ಮೊದಲು, ಹಿಂದೆ 
ಪಲಾಯನ 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ 
ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿ 
ನೋಡು 

ಅಂಗಹೀನ, ಅಂಗವಿಕಲ 
ಹೊದಿಯುವ ವಸ್ತ್ರ 
ಐದು 

ಐವತ್ತೈದು = 
ಪಂಕ್ತಿ, ಹೆರಳು, 

ಹೆಣೆದ ಕೂದಲು 
ಮೂವತ್ತೆದು 

ಮಳೆ 

ಹಕ್ಕಿಗಳ ಗರಿ 

ಪಾಕ, ಪಕ್ಷವಾದುದು 
ಪಕ್ಕೆ 

ಸುತ್ತುಗೋಡೆ 

ಪಟ್ಟ 

ಬುಟ್ಟಿ 

ಪಟ್ಟದರಾಣಿ 

ಪಟ್ಟ 

ಓಡ್ಕಾಣ; ರೇಷ್ಮೇ ವಸ್ತ್ರ 


ಪಾಡ್ಯ 
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ಕೊಂಕಣಿ 


ಪಾತ(ತ್ರಳ 

ಪಾತೀತ್ರಿ 

ಪಾತ್ನರ- ಪಾತ್ನೋರು 
ಪಾದು 

ಪಾನ 

ಪಾನಪಟ್ಟಿ 

ಪಾಪಡ, ಪಾಪೋಡು 
ಪಾಪಾ 


ಲ 


ಪಾಮಾರೀ 


ಪಾಯು 

ಪಾರ-ರಾ 
ಪಾರಾಯಿ 
ಪಾರವೋ-ಪಾರಓ 
ಪಾರೋ 

ಪಾರಿಗತ 


ಪಾವ 
ಪಾವ(ಏಕವಚನ) 
ಪಾವಲ(ಬಹುವಚನ) 
ಪಾವತಾ 

ಪಾವಪ 

ಪಾವಲೋ 


ಪಾವಸಾಡ(ಡೀ) 
ಪಾವು 


ಪಾವುಣೆ 


ಪಾವುಣ್ಳೇ 

ಪಾವುಸು 

ಪಾಸು 
ಪಾಸರೋ(ಪಸರೋ) 
ಪಾಳಿ 

ಪಾಳಿ 

ಪಿಂಗಶೇ 

ಪಿಂಗಾಣಿ 


ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪತ್ತಲ ಪಾತ್ರಟ 
ಪತ್ರೀ(ಪಲ್ಲವ) 
ಪತ್ಥಾರೋ, ಪತ್ಥಾರೋ ಪ್ರಸ್ತರಃ 
ಪರ್ದ 
ಪರ್ಣಮ್‌ 
ಪರ್ಣಪಟ್ಟಿ 
ಪಪ್ಪಡ ಪರ್ಪಟ 


ಪಾಪಾಓ, ಪಾವಾಓ |ಪ್ರಾವಾರ, ಪ್ರಾವೃತ 
ಪ್ರವಾರ 


ಪಾಓ ಪಾದ 
ಪ್ರಹರ 
ಪರಿಘ 

ಪಾರಾಓ, ಪಾರೇವಯಪಾರಾವತಃ 


ಪಾಉಣಣಇ, ಪಾವಣಇ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ 


ಪವಣ್ಣೋ , ಪವಣ್ಣಮ 
ಪವಣ್ಣಮ್‌ 


ಪಾದಊನ, 
ಪಾದೋನ 
ಪಾದೋನ ಶತಂ 
ಪ್ರಾವೃಟ್‌, ಪ್ರಾವೃಷ 
ಪಾಶಃ 

ಪ್ರಸಾರ 

ಪಾಲಿ 


ಪಾವುಸೋ 


ಪಾಲೀ 
ಪಿಂಗಲ, ಪಿಶಂಗ 
ಶಿಂಗಾಣಿ 


ಪಾಲೀ 


ಪಣ 
ಣ 


ಪಾರೇವಟ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಪತ್ತಲಂ 
ಪತರಿಓ, ಪತ್ನಾರೀ 
त ठ 


ಪೋಮರಂ 


ಕನ್ನಡ 

ತೆಳು, ಕೃಶ 

ಪತ್ರೆ 

ಕಲ್ಲು ಶಿಲೆ 
ಅಪಾನವಾಯು 

ಎಲೆ 

ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ 

ಹಪ್ಪಳ 

ಉಡುವ ಬಟ್ಟೆ 
(ಮಕ್ಕಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ 
ರೇಷ್ಮೆ ಉತ್ತರೀಯ 
ಕಾಲು 

ಪ್ರಹರ 

ಕಬ್ಬಿಣದ ಕುಟ್ಟಣಿ 
ಪಾರಿವಾಳ 
ಕಾವಲುಗಾರ 

ಮರಳಿ ಸಲ್ಲುವುದು, 
ಸಂದಾಯ 

ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 

ಪಡೆ 

ಪಾಲಿಸು, ರಕ್ಷಿಸು 
ಕಾಲು-ಹೆಜ್ಜೆ, ಅಡಿ 
ಕಾಲುಗಳು - ಹೆಜ್ಜೆಗಳು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ, ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಪಡೆಯುವುದು 
ಪಡೆದನು, ರಕ್ಷಿಸಿದನು, 
ದೊರಕಿದನು 
ಮಳೆಗಾಲ 
ಪಾದ, 

ನಾಲ್ಕನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ 
ಕಾಲುಕಮ್ಮಿ-ಮುಕ್ಕಾಲು 


ಎಪ್ಪತ್ತೈದು 

ಮಳೆ 

ಪಾಶ, ನೇಣು 

ಪ್ರಸಾರ 

ಕಿವಿಯ ಹಾಳೆ 

ಪಂಕ್ತಿ, ಸರತಿ, ಪಾಳಿ 
ಕಂದುಬಣ್ಣ, ನಸುಗೆಂಪು 
ಪಿಂಗಾಣಿ 


ಪೀಳಪ 

ಪೀಳನ ಘಾಲೇಲೆ 
ಪುಣ್ಯವಂತ(ತು) 
ಪುತಾ 

ಪುತಾ ಕಹಿ ಆಸ್ಸ 
ಪುತ್ತಳಿ 

ಪುನ್ನವ 
ಪುನ್ರಡೊ 
ಪುಪ್ಪಾ 
ಪುರತ್ಕಾನ 
ಪುರೈತ(ತು) 
ಪುಷ್ಕಳ 

ಪುಸತಾ 

ಪುಸಪ 

ಪುಸ್ಲೇ, ಪುಶ್ಯ 
ಪುಳ್ಗೀಸು 


ಪೂ 

ಫೂಡೆ 

ಪೂಣ 

ಪೂತು 
ಪೂರಾ-ಪೂರಾಯ್‌ 
ಪೂರಿ 


ಸಾರಾ ee eS 3 


ಪಿಕ್ಕಮ್‌ 


ಟಿ 
2 
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ಪಿಸಾಓ 
ಪೀಲುಗ 


ಪಿಉ 

ಪೀಳನ 
ಪೀಳಿಜಂತಾವಿ 
ಪುಣ್ಯಮಂ ತೋ 
ಪುತ್ತಾಹ, ಪುತಾ 
ಪುತ್ತಅ ಕಹಿಸಿ 
ಪುತ್ತಲೀ 
ಪುಣ್ಯಮ 


ಪುಪ್ಪ 


ಪುಣ 
ಪುತ್ತೋ, ವ್ಹಡೋ 


ಪಿಪ್ಪಲ ವ 
ಪಕ್ಷ 
ಪಿಷ್ಟಪೂರ 
ಪಿಷ್ಟಮ್‌ 
ಪಿಷ್ಟಮ್‌ 
ಪೀನಸ 
ಪಿತ್ತಲ 


ಪೀಲುಕ, ಪಿಲ್ಲ 
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ಓಜ 


ಪಿಷ್ಟಮ್‌ 
ಪೀಲುಕ 
ಪೀಬ 
ಪೀಡನ 


ಪುಣ್ಯವಾನ್‌ 
ಪುತ್ರ 

ಪುತ್ರಕ ಕ್ವಾಸಿ 
ಪತ್ರಿಕಾ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
ಪೂರಣವಟಃ 
ಪುಷ್ಪಮ್‌ 
ಪುರತಃ 
ಪುರೋಹಿತಃ 
ಪುಷ್ಕಲ 

ಪ್ರೋ ಚ್ಛತಿ 
ಪ್ರೋಚ್ಛನಂ 
ಪುಷ್ಯ, ಪೌಷ್ಯ 
ಪೂರ್ವೇದ್ಯುಃ, 


ಪೂರ್ವೇದ್ಯುಸ್‌ 


ಪೂಯಮ್‌ 
ಪುರಾ 


ಪುತ್ರಕ 
ಪೂರ್ಣಮ್‌ 
ಪೂಲಿಕಾ 


ಪಕ್ಕ 


ಪಿಣ್ಣಿ 


ಪೀಳನ 


ಪು ಣ್ಣಮಾ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಅರಳಿಮರ 

ಮಾಗು, ಮಾಗಿದ 
ಹಿಟ್ಟಿನ ದೋಸೆ 

ಹುಡಿ 

ಹುಡಿ 

ಸಿಂಬಳ 

ಹಿತ್ತಾಳೆ, ಪಿತ್ತದಿಂದ 
ಮೈಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಗುಳ್ಳೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಚಿಕ್ಕ, ಎಳೆಯ 
(ಮಗು) 

ಹುಚ್ಚ ನ 
ಪಿಳ್ಳ 

ಜಗಿದ ತಾಂಬೂಲ ರಸ 
(ಉಗುಳು) 

ಓಟ್ಟು 

ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮರಿ 
ಕುಡಿಯುವುದು 
ಹಿಂಡುವುದು 

ಹಿಂಡಿ ಹಿಸುಕಿ ಹಾಕಿದುದು 
ಪುಣ್ಯವಂತ 

ಮಗ 

ಮಗನೇ ಎಲ್ಲಿರುವೆ 
ಬೊಂಬೆ, ಮೂರ್ತಿ 
ಹುಣ್ಣಿಮೆ 

ಒಂದು ಸಿಹಿ ಭಕ್ಷ್ಯ 

ಹೂ (ಮಕ್ಕಳ ಭಷೆಯಲ್ಲಿ) 
ಮುಂದುಗಡೆಯಿಂದ 
ಪುರೋಹಿತ 
ಹೇರಳವಾದ, ಸಮೃದ್ಧವಾದ 
ಒರಸುತ್ತಾನೆ 

ಒರಸುವುದು 


ಪುಷ್ಕಮಾಸ, ಪುಷ್ಕ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಹಿಂದಿನ ದಿನ 


ಕೀವು 

ಮುಂಚಿ 

ಆದರೆ, ಆದರೂ, ಈಗಲೂ 
ಮಗ 

ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


ಪೂರೀತಿಂಡಿ) 


ಹ ವ ನ ಜಯಾ ಅ 


त-न 


ಪೇಳಿ 
ಪೈಸೋ 
ಪೋಂಡ(ಡು) 
ಪೋಂಯ 
ಪೋಂವಪ 
ಪೋಂವಪ 
ಪೋಟ 
ಪೋಟಲೀ 
ಪೋಟ್ಟು 


ಪೇಡಿಆ 


ಪುಡ 


ಪೋಡಿಜೀಬ 
 ಪೋಡ್ಗಾಳೆs 
ಪೋಡ್ಲೋಳಿ 


ಪೋಮ್ಮಾ-ಮ್ಮ 
ಪೋಮ್ಮಿ 
ಪೋರನೇ 


ಪಉಮ, ಪೊಮ್ಮದಿ 
ಪೊಮ್ಮದಿ 


ಪೋರಾಂ 
ಪೋರೂಂ 
ಪೋಲ, 
ಪೋಲೋ 
ಪೋಲ್ಲು 
ಪೋವಟ 
ಪೋವಟಿ, 
, ಪೋವ್ಬಿ 


ಪುಉಟ 
ಪಡವಟ್ಕ 
ಪೋವ್ಟಿ 


ಸಂಸ್ಕೃತ 

ಪೂರ್ತ 

ಪುಣ್ಯಸ್ಥಾನ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ 
ಪೇಯ 


ಪೇಟ, ಪೇಟಾ 
ಪಟಯಃ 
ಪೇಟಿಕಾ 
ಪೀಟಕಃ 


ಪೀಠಿಕಾ, ಪೀಠ 
ಪರತಟೇ(ಟಿ) 
ಪಾರೀ 

ಪೇಟಿಕಾ 

ಪಣಶ 
ಪಲ್ವಲಮ್‌ 

ಪ್ರಪಾ 

ಪ್ಲವನ, ಪ್ಲಾವನ 
ಪ್ರಸ್ತವಣಂ, ಪ್ರಸೃಮರಂ 
ಪೇಟ 

ಪುಟ, ಪೋಟಲಿಕಾ 


= 
ಘಲ್ಲು 
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ಪಟೋಲಂ 
ಪಟಲಕಃ 


ಪದ್ಮಮ್‌ 

ಪದ್ಮಿನೀ 

ಪುರಾಣ, ಪುರಾತನ 
ಪೌರಾಣ 


ಪಾಲೀ 


ಪಇಟ್ಟಾಣಂ 


ಪೇಳಾ 


ಪೊತ್ಗಾಲಿಕಾ 


ಪದಮ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಪೇಟೆ 


ಪಹಮಮ್‌, ಪುಂಡೋ 


a 
ಕನ್ನಡ 


ಎಲ್ಲ 


ಬಸಿಯದೆ ಇರುವ ಅನ್ನ, 
ಗಂಜಿ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸು 
ಚಿಕ್ಕ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಪುಸ್ತಕ, ವಸ್ತು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಇಡಲು ಎ'ಖಾಡಿದ 
ದೂಡಿ ಸ 
ಕಟ್ಟೆ, ಜಗಲಿ 
ಆಚೆಯ ದಡ 
ನೀರು ಕುಡಿಯುವ ಲೋಟ 
ಬಿದಿರು, ಬೆತ್ತದ ಚಿಕ್ಕ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಹಣ, ಕಾಸು 
ಹೊಂಡ 
ಹಿನ್ನೀರು 
ಈಜುವುದು 
ಸೋರುವುದು 
ಹೊಟ್ಟೆ (ಚೀಲ) 
ಗಂಟು, ಪೊಟ್ಟಣ 
ಪೊಳ್ಳು, ತಿರುಳಿಲ್ಲದುದು, 
ನಿಸ್ಸಾರ 
ಕಿರುನಾಲಗೆ 
ಪಡವಲಕ್ಕಾ 
ಬಿದಿರು ಬೆತ್ತದಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಬುಟ್ಟಿ 
ಪದ್ಮ, ಪದ್ಮಾ 
ಪದ್ಮಿನೀ 
ಪುರಾತನ, ಹಳೆಯ 


ನಾಡಿದ್ದು 

ಕಳೆದ (ವರ್ಷ) 

ಕಾಳಿಲ್ಲದ ಕೋಡು, ತೆನೆ 

ಕಪೋಲಿ 

ತಿರುಳಿಲ್ಲದ್ದು, ನಿಸ್ಸಾರ 

ಕಣಕಾಲು-ಜಾನು 

ಮಣಿಕಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಮೊಳಕೈವರೆಗಿನ ಭಾಗ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಪೋಸಪ 
ಪೋಸು 
ಪೋಳಿ 
ಪೋಳನು 
ಪೋಳ್ಳು 
ಪೌಳಿ 


ಫಾಂತಿ 


ಫೇಣು 
ಫೋಂಡ(ಡು) 
ಫೋಡಪ 
ಫೋಡೋ 
ಫೋವ(ವು) 


ಬಂದಿ, ಬಂದೀ 
ಬಇಲು-ಬೈಲು 
ಬಇಸ 
ಬಗಳೋ 


ಮಾಲಾ 
ಕನ್ನಡ 


ಪೇಉಸಂ 


ಪಓಲೀ 


ಫಂದನಂ 


ಫುಟ್ಟ 
ಪುಡುಮಂ 


ಪುಡುಮಂ 
ಪಡುಮಂ, ಪಢಮಂ 


ಫೊಡಣ 
ಫಡಾ 


ಬಿಇಲ್ಲೋ 
ಬಿಸ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಪೋಷಣಂ Fe cdl 

ಪೀಯುಷಮ್‌ be ಸಾ 

Duis ಒಂದು ವಿಧದ ಭಕ್ಷ್ಯ 

ಪಲಾಯನ „4 तौ 

ಪೋಲ ए 

ಪ್ರತೋಲೀ Wa 

ಸ್ಪಂದನಮ್‌ i 

Nr ಹರಕು, ಚಿಂದಿ 

कथ्‌ ಫಲದಾಯಿಯಾಗಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಕಾಸು 

ಫಲಂ द भ 

ಫಲಾಹಾರ ಫಲಾಹಾರ | 

ಫಲಾವಲೀ ರಥ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುವ | 
ಫಲಗಳ ಸಮೂಹ 

ಫಲಕಂ ಹಲಗೆ 

ಪಂಕ್ತಿ ಪಂತೀ ವೇಣೀ, ಹೆರಳು, ಪಂಕ್ತಿ 

ಪ್ರಾಹ್ರೇತರಂ ಪನಂಭಾನೆ, ಮಾ 
ನಂತರದ ವೇಳೆ 

ಪೃಷ್ಠಮ್‌ ಪಿಟ್ಟಿ, ಪಿಟ್ಟ ಬೆನ್ನು, ಹಿಂದೆ 

ಪ್ರಾತರ್‌, ಪ್ರತ್ಯೂಷ ಪಾತೋ ಪಚ್ಚೂಸ ಮುಂಜಾನೆ 

ಶ್ವಃ ಸ ಶ್ವಸ್‌ ಸುವೇ ನಾಳೆ 

ಪಾಲಿ ಕಿವಿಯ ಹಾಳೆ 

ಸ್ಫುಟ ಸಿಡಿಯುವುದು 

ಪ್ರಥಮಮ್‌ ಮೊದಲು, ಹಿಂದೆ 

ಫಲ್ಲ ಹೂ, ಅರಳು - 

ಪ್ರಥಮಮ್‌ ಮೊದಲು, ಹಿಂದೆ 

ಪುರಾ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಫಲ್ಲ ಹೂ 

ಫೇನಃ ನೊರೆ 

ಪಲ್ಪಲಮ್‌ ಪಹಮಮ್‌, ಪುಂಡೋ | ಹೊಂಡ 

ಸ್ಫೋಟನ್‌ ಸ್ಫೋಟಿಸುವುದು 

ಪಟಃ, ಫಟಾ, ಸ್ಪಟಾ ಫಡಂ ಹೆಡೆ 

ಪೃಥುಕ ಪಾರುಅಲ್ಲೋ ಅವಲಕ್ಕಿ 

ಬಂಧಿನ್‌ ಬಂದಿ 

ಬಲಿವರ್ದಃ ಬಲಿವದ್ದ ಬಇಲ್ಲೋ ಎತ್ತು, ಬಸವ 

ಉಪವಿಶ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 

ಬಕಃ, ಬಕೂಟ 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಲೀ ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ ಕನ್ನಡ 
 ಬಟಾಣೋ ವೃತ್ತ ಚಣಕಃ ಬಟಾಣಿ ಕಾಳು - 
 ಬಡಬಡೇತಾ (ಫಡಫಡೇತಾ) ಬಡಬಡಇ ವಟಗುಟ್ಟುವನು 
ಬಣ್ಣು ವರ್ಣ ಬಣ್ಣ 
ಬತ್ತೀಸ ಬತ್ತೀಸಾ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್‌ ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಬದ್ದ ಭದ್ದ ಭದ್ರಮ್‌ ಭದ್ದ ದಿಟ, ಸತ್ಯ 
ಬನ ವನ ವನ, ಬನ 
ಬನ್ನಾಳೋ ಬಹುಮೂಲಿ ಲಾವಂಚ 
ಬಯಲು ಬಇಲ್ಲೋ ಬಲಿವರ್ಧಃ ಎತ್ತು, ಬಸವ 
ಬಯಿಸ ಬಇಸ ಉಪವಿಶ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 
ಬರೇ' ವರಮ್‌, ಭದ್ರಮ್‌ ಒಳಿತು 
ಬರೇ, ಬರೋ ವರಮ್‌ ಒಳಿತು, ಒಳ್ಳೆಯವನು 
ಬಲಈ ಊಲೂಖಲಮ್‌ ತುಂಬಿಲ್ಲಿ ಕುಟ್ಟುವ ಮರದ ಸಾಧನ 
ಬಲೆ ಪಲವಃ ಮೀನು ಹಿಡಿಯುವ ಒಂದು 
ವಿಧದ ಬಲೆ 
ಬಸವ(ವು) ಬಸವೋ ವೃಷಭಃ ಬಸವ, ವೃಷಭ 
ಬಸತಿ-ಬಸ್ತಿ ವಸತಿ ಬಸದಿ, ವಸತಿ 
ಬಳಯ್‌ ಬೋಳಹ ಪಟಯ ಕಳುಹಿಸು 
ಬಳೇ ವಲಯಃ ಬಳೆ 
ಬಾಂಜ ವಂದ್ಯಾ ಬಂಜೆ 
ಬಾಂದ ಬಂಧ ಕಟ್ಟು, ಕಟ್ಟೆ 
ಬಾಂದಪ ಬಂಧನ ಬಂಧನ, ಕಟ್ಟುವುದು 
ಬಾಈ' ವಾಪೀ ಬಾವಿ 
ಬಾಇಲ ಬಾರಿಯಾ ಭಾರ್ಯಾ ಭರಿಯಾ ಹೆಂಡತಿ 
ಬಾಣಶೀರೇ ಮಹಾನಸಚೀರ ಅಡುಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಯಾದು- 
ದನ್ನು ಎತ್ತಲು ಉಪಯೋಗಿ- 
ಸುವ ಬಟ್ಟೆ 
ಬಾಣಸ ಮಹಾಣಸ ಮಹಾನಸ ಅಡುಗೆ 
ಬಾತ್ತಿ ವರ್ತಿ 
ಬಾಪೂಸು ವಪ್ತಾ ತಂದೆ 
ಬಾಪ್ಪಾ ಬಪ್ಪಾ ವಪ್ತಾ ತಂದೆ, ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ 
ಬಾಮ್ಮ(ಮ್ಮು)ಣು ಭರ್ಮನ್‌ ಗಂಡ, ಪತಿ 
ಬಾಮ್ಹಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಬಾಯಿರ ಬಹಿರ್‌, ಬಾಹ್ಯಾ ಬಾಹಿರಂ ಹೊರಗೆ 
ಬಾಯಿಲ ಭಾರಿಯಾ ಭಾರ್ಯಾ ಹೆಂಡತಿ 
ಬಾಯೀ ವಾಪೀ ಬಾವಿ 
ಬಾರಾ ಬಾರಹ ದ್ವಾದಶ ಹದಿನೆರಡು 
ಬಾರಸೋ ಬಾರಸ ದ್ವಾದಶ ಹದಿನೆರಡನೆಯ ದಿವಸ 
ಬಾಲ ವಾಲಧಿ ಬಾಲಾಧಿ ಬಾಲಪ್ಪ ಬಾಲ 
ಬಾಲ ವಾಲ, ವಾರ ಕ್ಷೌರಿಕನ ಕತ್ತಿ 
ಬಾಲಾಂಡಪ ಪಲಣೋ ಪ್ರಲಂಬನ ದಾಟು, ದಾಟುವುದು 
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ಬಾವ್‌(ವ) 

ಬಾವಡೋ ಬಉಲ್ಲೋ 
ಬಾವನ್ನ 

ಬಾವಲೀ 

ಬಾವೀಸ 

ಬಾವೇಚಾಳೀಸ 

ಬಾವೇಸತ್ತರೀ 

ಬಾವೇಸಸ್ಟಿ 

ಬಾಸಿಂಗ 

ಬಾಹತ್ತರ ಬಾಹಟ 
ಬಾಹಿರ ಬಾಹಿರ 
ಬಾಳಂತಿ, ಬಾಳಾಂತಿ 

ಬಾಳ 

ಬ್ಯಾನವಧ 

ಬ್ಯಾಯಂಶೇ 

ಬ್ಯಾರಿ 

ಬ್ಯಾಸತ್ತರಿ 

ಬಿ ಬೀಯ 
ಬಿಕ್ಕುಂಡ (ಡು) 

ಬಿನ್ನಹ 

ಬಿಟ್ಟಿ ವಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ವಿ 
ಬಿರ್ಮತ 

ಬಿಲ್ಲು 

ಬೀ ಬೀದು 
ಬೀ, ಬೀಜ ಬೀಯಾ 
ಬೀದಿ 

ಬೀಯಂ 

ಬೀರ, ವೀರ 

ಬೀಳ 

ಬುಡಚೇ 

ಬುದವಂತ, ಬುದ್ದಂತು 
ಬುದವಂತಕಾಯ್‌ 

ಬೂಂದಿ 

ಬೂದ 


९६० && 


ಬೂಸ(ಸು) 
ಬೆಗೀನ 
ಬೆಟ್ಟ 
ಬೆಟ್ಟೆ 
ಬೆಬೊ 


६) 


ಶೀನಾಮಮಾಲಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸ + ದೇ 
ಮೆ ವಾ 


(a) 
ವಾಇ 

ವ್ಯಾಕುಲ 
ದ್ವಿಪಂಚಾಶತ್‌ 
ಪಾಂಚಾಲಿಕಾ ಬಾಉಲ್ಲೀ 
ದ್ವಾವಿಂಶತ್‌ 
ದ್ವಿಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌ 
ದ್ವಿಹಪ್ಪತಿ 
ದ್ವಿಷಷ್ಟಿಃ 
ವರಶೃಂಗ 
ದ್ವಿ ಸಪ್ತತಿ 
ಬಹಿರ್‌, ಬಹಿಷ್‌ 
ಬಾಲ್ಕವತೀ 
ಬಾಲಃ 
ದ್ವಿನವತಿ 
ದ್ವಾಶೀತಿ 
ವ್ಯಾಪಾ ರಿನ್‌ 
ದ್ವಿಹಪ್ಪತಿ 
ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಮತ್ಕುಣ ಡೆಂಕುಣೋ 
ವಿಜ್ಞಾಪನಾ 
ವಿಷ್ಟಿಃ 
ವಿ ಪ್ಟಿಃ ವಟ್ಟಿವಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ 
ಬಿಡಾಲಿ ಬಿಳಾರ 
ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಬೀಜ 
ವೀಧೀ 
ಬೀಜಮ್‌ 
ವೀರಃ 
ಬಿಲಂ 
ಬುಡ 
ಬುದ್ಧಿಮತ್‌ 
ಬುದ್ಧಿಮತ್ತತಾ 
ವಿಂದು, ಬಿಂದು 
ಬುದಿಃ 

[) 
ಬುಸಂ 
ವೇಗೇನ 
ವಿಷ್ಟಾ, ವಿಟ್ಟ 
ಬಿ ಸ್ಪಟಾ 
ಭೇಕ 
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ಕನ್ನಡ 


ಬಾಡು 
ವ್ಯಾಕುಲ, ದೀನ 
ಐವತ್ತೆರಡು 
ಗೊಂಬೆ, ಬೊಂಬೆ, ವಿಗ್ರಹ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ನಲ್ಪತ್ತೆರಡು 
ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ಅರವತ್ತೆರಡು 
ಬಾಸಿಂಗ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ಹೊರಗೆ 
ಬಾಣಂತಿ 
ಶಿಶು, ಬಾಲಕ 
ತೊಂಬತ್ತೆರಡು 
ಎಂಬತ್ತೆರಡು 
ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ಬಿದಿಗೆ 

ತಗಣೆ 

ಬಿನ್ನಹ 

ಆಡು ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಹಿಕ್ಕೆ 
ಬಿಟ್ಟಿ(ಕೆಲಸ) 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ 
ಬೆಕ್ಕು 

ಬಿದಿಗೆ 

ಬೀಜ 

ಬೀದಿ 


ಬಿಲ 

ಮುಳುಗುವುದು 
ಬುದ್ಧಿವಂತ 
ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆ 

ಬೂಂದಿ 

ಬುದ್ಧಿ 

ಬೂಸು 

ಬೇಗನೆ 

ಆಡು, ಕುರಿಗಳಾದಿಗಳ ಹಿಕ್ಕೆ 
ನೀರು ಇಂಗಿಸಿದ ಅನ್ನ 
ಕಫೆ 


~ 


k 4 ಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 
ಕೊಂಕಣಿ 
ಬೇಲ ಬೆಲ್ಲ 
' ಬೈರಾಸ (ಸು) 
ಬೈಲು 
ಬೊಂಡಿ 
ಬೋಂಬುಲಿ 
ಬೋಕೋಡ 
ಬೋದ (ದು) 
ಬೋಬೋ(ಬೊಬ್ಬೋ) 
ಬೋರ 
ಬೋವಾರೋ 
ಬೋಳು 


ಬೋರಂ, ಬೋರಿ 


ಭಂಡಸಾಳ-ಭಂಡ್ಸಾಳ 
ಭಂಢಾರ(ರು) 
ಭಂಡಿ 


ಭಂಡಾರ 


ಭಂಯ 
ಭಂವರ 
ಭಇಣಿ 
ಭಇರವು 
ಭಇರೋ 
ಭಗತಿ 
ಭಗತ್‌ (ತು) 
ಭಟ್ಟೀ ಭಟ್ಟ 
ಭಟ್ಟು 

ಭತ್ತೋ ५२.३९ 
ಭದ್ದ ಭದ್ದಂ 
ಭಯಣ-ಭಯಿಣಿ ಭಾಇಣೀ 
ಭಯಿರೋ ವಹಿರೋ 
ಭಯ್ಯ 

ಭರಚೇ 

ಭರತಿ(ಭರಪೂರ) 


ಭಇಣೀ 
ಭಇರವೋ 
ವಹಿರೋ 


ಭರಲೇಲೇ 
ಭಸಭ(ಬ)ಸಿ-ಭುಸ 
ಭಸ್ಪ 

ಭಾಂಡಿ 

ಭಾಚ್ಜಿ 


ಭರಿದಂ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಲೀ ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 
ಬಿಲ್ವ 

ಬಹಿರ್ವಾಸಃ 
ಬಲಿವರ್ದಃ 
ವೋಂಟ 

ಭರ್ಮಾ 

ಬರ್ಕರ:, ವರ್ಕರಃ 
ಬೋಧ 

ಪೂಪಃ, ಅಪೂಪಃ 
ಬದರಮ್‌, ಬದರೀ 
ಭ್ರಮರಃ 

ಓಲ 


ಬೊಕ್ಕಡೋ 


ಬದರ 
ಭಮರ 


ಭಾಂಡಶಾಲಾ 
ಭಾಂಡಾಗಾರ 
ಭಂಡಿ 


ಭಯಮ್‌ 
ಭ್ರಮರ 

ಭಗಿನೀ 

ಭೈರವಃ 

ಬಧಿರಃ 

ಭಕ್ತಿಃ 

ಭ್ರಾಷ್ಟ 

ಭಟ್ಟಾರಃ 
ಭದ್ರಮ್‌ 

ಭಗಿನೀ 

ಬಧಿರಃ 

ಭಯಮ್‌ 

ಭರಣ 

ಭರತ (ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಶಬ್ದ) 
ಭರಿತಂ 

ಭೃಶ ಭುಸ 
ಭೃಷ್ಟ 

ಗಂತ್ರೀ 
ಭಾಗಿನೇಯೀ 


ಭಂಡೀ 


ಮೋತೆ 

ಹೊಕ್ಕುಳು 

ಗಂಡು ಆಡು 

ಬೋಧ 

ದೋಸೆ ಇತ್ಯಾದಿ ತಿಂಡಿ 
ಬೋರೆಹಣ್ಣು 

ದುಂಬಿ, ಹೆದ್ದುಂಬಿ 

ಅಕ್ಕಿ, ಗೋಧಿ, ರಾಗಿ ಹಿಟ್ಟಿ- 
ನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅಂಟಿನಂತಹ 
ಪದಾರ್ಥ 


ಉಗ್ರಾಣ 

ಭಂಡಾರ 

ಅಶ್ಲೀಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡುವಳು 

ಭಯ 

ದುಂಬಿ ಹೆದ್ದುಂಬಿ 

ಸಹೋದರಿ 

ಭೈರವ 

ಕಿವುಡ 

ಭಕ್ತಿ, ಬಕುತಿ 

ಭಕ್ತ 

ಭಟ್ಟಿ 

ಭಟ್ಟ 

ಚರ್ಮದ ಚೀಲ 

ಭದ್ರ, ದಿಟ 

ಸಹೋದರಿ 

ಕಿವುಡ 

ಭಯ 

ತುಂಬಿಸುವುದು 

ಹೇರಳ, ತುಂಬ 


ತುಂಬಿಸಿದುದು, ತುಂಬಿದುದು 
ಹೆಚು ಪಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಚ <~ 
ಭ್ರಷ್ಟ, ಮೈಲಿಗೆ 
ಬಂಡಿ 


ಸೋದರ ಸೊಸೆ 


ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಚ್ಲೋ 
ಭಾಜ 
ಭಾಜಪ(ಚೇ) 
ಭಾಡೇ 
ಭಾಣ 
ಭಾತ 

ಭಾತಿ 
ಭಾದ್ರಪದ) 
ಭಾಯರ 
ಭಾಲಪ 


ಭಾರಿ 

ಭಾವಜ 

ಭಾವಜಿ 

ಭಾವು 

ಭಾಸ 

ಭಾಳ್ಳಿ 

ಭಿಂಗ 

ಭಿಂಗಾರು 

ಭಿ 

ಭಿಕಾರ್ನಿ 

ಭಿತ್ತರಿ 

ಭಿತ್ತಾ 
ಭಿಬ್ಬಿಡಸೇವಪ 
ಭೀಕ(ಖ) 
ಭೀಲಲೋ 

ಭೀವ 

ಭುಟ್ಟೋ, ಭುಸ್ಫೋ 
ಭುರ್‌ 

ಭುರಗೋ 
ಭೂಇಂ 

ಭೂಇಂ ಆವಾಳೋ 
ಭೂಖ 
ಭೂಖೇಲಲೋ 
ಭೂಂಯ 
ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಾ 
ಭೂರಿ ಬಸವ(ವು) 


ಭೇಂಡ 


ಭಾಣಂ, ಭಾಅಣಂ 
ಭಾತ್ತ 


ಭಾರಿಹ 
ಭಾವುಜ್ಞಾ 


ಭಾಉಓ 
ಭಾಸಾ 


ಭಿಂಗಿ 
ಭಿಂಗಾರೇ 
ಬಿ 
ಅಭಿಂತರ 


ವೀಹಇ 
ಬಿ ಬ್ಬಲೊ ९ 


ವೀಹ 
ಭುಟ್ಟೀ 


ಭೂಇಂ 


ಭೂಇಂ 


ಭಾಗಿನೇಯ 
ಭ್ರಾಜ 

ಭರ್ಜನ 

ಭಾಟ 
ಭಾಂಡಮ್‌ 
ಭಕ್ತಮ್‌ 

ವರ್ತಿ 

ಭಾದ್ರ 

ಬಹಿರ್‌, ಬಾಹ್ಯ 
ಭಾನಂ 


ಭಾರಿಕ 
ಭ್ರಾತೃಜಾಯಾ 


ಭ್ರಾತೃಕಃ 
ಭಾಷಾ 
ಭಾನ 
ಭ್ರಂಗ 
ಭೃಂಗಾರ 
ಅಪಿ 
ಭಿಕಾರಿಣೀ 
ಆಭ್ಯಂತರ 
ಬಿಭೇತಿ 
ವಿಹ್ವಲ 
ಭಿಕ್ಷಾ 


ಭಾಸಾ 


ಸಇರವಸವೋ 
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ಕನ್ನಡ 


ಸೋದರಳಿಯ 
ಹುರಿಯುವುದು 
ಹುರಿಯುವುದು 
ಬಾಡಿಗೆ 

ಗುಡಾಣ, ಹಂಡೆ 
ಭತ್ತ 

ಸೀರೆಯ ಅಂಚು 
ಭಾದ್ರಪದ 
ಹೊರಗೆ 
ಹೊಳೆಯುವುದು, 
ಅರಿಯುವುದು 


ಭಾರೀ, ಭಾರವಾದುದು 


ಸಹೋದರನ ಹೆಂಡತಿ 
ಅಕ್ಕನ ಗಂಡ 
ಸಹೋದರ, ತಮ್ಮ 
ಭಾಷೆ 


ತಿಳಿಯುವುದು, ತಿಳಿದುದು 


ಕಾಗೆ ಬಂಗಾರ 
ಅಡಕೆಯ ಹೂ 
ಕೂಡಾ 

ಭಿಕ್ಷುಕಿ 

ಒಳಗೆ 

ಹೆದರುತ್ತಾನೆ 
ವಿಹ್ವಲಗೊಳ್ಳುವುದು 
ಭಿಕ್ಷೆ 

ಹೆದರಿದವನು 


ಹಸಿವು 
ಹಸಿದವನು 
ಭೂಮಿ 
ಹೇರಳ ದಕ್ಷಿಣೆ 
ಬೀದಿ ಬಸವ 


ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಮೀಸಲಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ ಬಸವ 


ಬೆಂಡೆಕಾಯಿ 


ಮಕ್ಕರ 
ಮಗೇಲೆ$ 
ಮಜಗತಿ 
ಮರುತ 

ಮಡೆ 
ಮಣಮಣೇವ 
ಮದೇ, ಮದ್ದೇ 
ಮನ 
ಮನೀಶ(ಶು) 
ಮನೂಶ(ಶು) 


ಮಸೂರಿ 
ಮ್ಹಹು 
ಮ್ಹಣ 
ಮ್ಹಣತಾ 


ಮ್ಹೋವು 


ಮಳಬ-ಮಾಳಬ 


ಮಾಂಕಡ 


ಮ್ಹಾಂಕಾಳಿ 
ಮಾಂಟಪ(ವು) 


ಭೂಮಣಇ 


ಮಜ್ಜ 
ಮಣಂ 
ಮಾನೂಸೋ 
ಮಾನೂಸೋ 


ಮಹು 


ಮಹು 
ಮಾಹುಫ 
ಮಲುಪ್ಪಹ 
ಮಕ್ಕಡ 


ಬುಕ್ಕತಿ 
ಭ್ರಮತಿ 
ಭ್ರಮರ 
ಭಕ್ಷಣ, ಭಕ್ಷ 


ಮಂಜಿಷ್ಟ 
ಮಷ್ಕರ 
ಮಹ್ಯಮ್‌ 
ಮಧ್ಯೇ 
ಮಹ್ಯಮ್‌ 
ಮೃತಕಮ್‌ 
ಮಣ್‌ಮಣ್‌ 
ಮಧ್ಯ 
ಮನಃ 

ಮನುಷ್ಯಃ 

ಮನು ಷ್ಯಃ 

ವನಜಾತ 

ಮಹಿಕಾ, ಮಿಹಿಕಾ ಮಇಲೋ 
ಮಲಿಮಸ್‌, 

ಮಲಿನ 

ಮಯೂರಶಃ 

ಮರ್ಯಾದಾ 

ಮಹಾರಾ ಷ್ಟಿನ್‌ 

ಮರ್ಯಾದಾ 

ಮಹಿಷೀ 

ಮಷ್ಕರ 

ಸ್ಮಶಾನ 

ಮಸೂರಿಕಾ, ಮಸೂರ 

ಮಧು 


ಮರ್ಕಟ 
ಮಹಾಕಾಲೀ 
ಮಂಡಪಮ್‌ 


| ಪಾಲೀ = | ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಕನ್ನಡ 

ಹೆದರಿಕೆ 

ಬೊಗಳು 
ಬೊಗಳುತ್ತದೆ-ತ್ತಾನೆ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾನೆ 
ದುಂಬಿ ಹೆದ್ದುಂಬಿ 
ಭಕ್ಷಣ 

ಹುಬ್ಬು 


ಮಂಜಿಷ್ಟೆ 

ಮಸ್ಕಿರಿ 

ನನ್ನದು 

ಈ ನಡುವೆ 

ನನ್ನದು 

ಹೆಣ 

ಗುಣುಗು 

ನಡುವೆ 

ಮನಸ್ಸು 

ಮನುಷ್ಯ 

ಮನುಷ್ಯ 

ಪ್ರಾಣಿ, ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿ 
ಮಬ್ಬು, ತೇಜೋ ರಹಿತ 


ಮರಾಠಿಯವನು 
ಮರ್ಯಾದೆ 
ಎಮ್ಮೆ 
ತಮಾಷೆ 
ಮಸಣ 

ಮಸೂರಿ ಕಾಳು 
ಜೇನುತುಪ್ಪ 
ಹೇಳು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಜೇನುತುಪ್ಪ 
ಆಕಾಶ 


ಮಂಗ 
ಮಹಾಕಾಳೀ 
ಮಂಟಪ, ಚಪ್ಪರ 


| | 44 | 
ಕೊಂಕಣಿ 
ಮಾಂಡ 


ಮಾಂಡಪ 
ಮಾಂಡಿ(ಧಾಂಕಣೇ) 
ಮಾಂಡಿ(ದಾಟನಿಶೈ) 


ಮಾಂಡೋ 
ಮಾಂದರಿ, ಮಾಂದ್ರಿ 
ಮಾಂಯ್‌ 
ಮಾಂಇ(ಯಿ) 


ಮಾಉ(ವ)ಶಿ 
ಮಾಕಾ 

ಮಾಗಪ 
ಮಾಗೀರ(ರಿ) 
ಮಾಗೀರ ಮಾಗೀರ 
ಮಾಗೋ 

ಮಾಚಿ 

ಮಾಜರ, ಮಾಜ್ದರ 


ಮಾಡ್ದಪ 
ಮಾಡ್ದ್ಬಯಲೇ 
ಮಾಣಕೋ 
ಮಾಣಿಕ 
ಮಾತಿ-ಮಾತ್ತಿ 
ಮಾತೇ"-ಮಾತ್ತೆ 
ಮಾದಾಳೆ$ 


ಮಾಪ 
ಮಾಮು 
ಮಾರಗ(ಗು) 
ಮಾರತಾ 
ಮಾರೇಕಾರ 
ಮಾಲುಂಡ 
ಮಾಲೋಟಿ, 
ಮಾಲ್ಲೋಟ 
ಮಾವಶಿ-ಮಾವುಶಿ 
ಮಾವಳಿಂಗ 
ಮಾವಳೋ 
ಮಾವಲ್ನೀ 


ಮಮಾಲಾ 
ಮಂಡ 


ಮಾಉಅ 
ಮಾಇಣೋ, ಮಾಲು 
ಮಾಈ 

ಮಾಉಸಿಅ 

ಮಜ್ಜ 


ಮಗೋ 
8) 


ಮಂಚಾರೋ, 
ಮಜ್ಜಾರೊ ९ 


ಮಡಿಅಂ 
ಎ 

ಮಾಣಿ ಕ್ಕ 

ಮ ६ 


ಮತ್ತ 
ಮದಲ 
ಎ 


ಮಗೋ 
[a 


ಮಾಉಸಿಅ 
ಮಾಹುಲಿಂಗ 


ಮಂಡನಮ್‌ 


ಮಂಡಮ್‌ 


ಮಂಡಕ ಮಂಡ 


ಮಂಧುರಾ 
ಮಾತೃಕಾ 
ಮಾತುಲಾನೀ 


ಮಾತೃಷ್ಟಸಾ ಮಾ ತುಚ್ಛಾ 
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ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆ 
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ಸೋದರತ್ತೆ 


ೂಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


| ಮಾ ವುತು 
ಮಾಸ 


ಮಾಳೂಣ 


ಮ್ಹಾಂತಾ ರೋ 
' ಮ್ಹಾಂತಾರಿ 
ಮಾದೇವಿ 


ಯ 


ಮ್ಹಾದೇವು 
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ಮಿಣ್ಣಿ 
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ಮೀರೇ, ಮೀರೇ 
ಮೀಶಿ 
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ಮುಂಗೋ 
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ಲವೂ 
ಲಸೂಣ 
ಲಹೂ 
ಲಾಂಬ 
ಲಾಂಬ 
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ಲಾಕೂಡ 
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ಲಾಗ 


ಲಾಡೂ 
ಲಾಡ, ಲಾಡು 

ಡಿ ಆ 
ಲಾಯತಾ, ಲಾಗಯತಾ 
ಲಾಲಚ 
ಲಾಹಿ 
ಲಾಳ 


ಲಂಗಣಂ 


ಲಗಇ 
[a 
ಲಚ್ಛೀ 


ಲಸುಣ 


ಲಕ್ಬ 
ಲಂಗ 
ಲಟ್ಟೀ 
ಲಡುಅ 
3 


ಲಡ್ಡುಅ 
ಲಾಗಯತಿ 


ಲಉಣೀ 


ಲಂಕ--ಅಂಗಾ 


ಲಂಗನಮ್‌ 
ಉತ್ಕೋಚ 
ಲಗತಿ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಲಕ್ಷೀ 


ಲಘು ಲಹು 


ಲಾಕ್ಸಾ ಲಾಖಾ 


ಲಾಜಾ ಲಾಜ 
ಲಾಲಾ ಏಳಾ, ಲಾಲಾ 


ಲಿಕಾ ಲಿಕಾ 


ಲ ಖ 


ಲುಂಟ 
ಲೂಯತೇ, ಲವನಂ 


ಲಿಹ್ಯತೇ 
ಲೇಪ 
ಲೇಹ್ಯ ५ 
ಲೋಹಖಂಡ 

ಲವಣಕ 


ನವನೀತಂ 


ಲಂಚೋ 


ಲಕ್ಕುಡಂ 


\ 
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म 


ಹೆಂಗಸರ ಒಳ ಉಡುಪು, 
ಲಂಗ 

ಉಪವಾಸ 

ಲಂಚ 

ತೊಡಗುವುದು, ತಾಗುವುದು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ 

ಲಜ್ಜೆಯುಳ್ಳವನು 

ಲಜ್ಜೆ, ನಾಚಿಕೆ 

ಹಗುರ, ನಿಧಾನ 
ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿ 

ಹಗುರ, ನಿಧಾನ 

ಉದ್ದ 

ನೇಲುವುದು 

ಅರಗು 

ಕಟ್ಟಿಗೆ 

ಲಕ್ಷ 

ತಾಗು 

ಲಾಗ; ನೆಗೆ 

ನಾಚಿಕೆ 

ದಂಡ, ಕೋಲು 

ಲಾಡು 

ಲಡ್ಡು 

ತಾಗುತ್ತದೆ, ತಾಗಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಲಾಲಸೆ 

ಅರಳು 

ಜೊಲ್ಲು 

ಅಲೆಗಳು 

ಹೇನಿನ ಮೊಟ್ಟೆ (ಮರಿ) 
ಹಾರ, ಸರದ ಜೋಡಣೆ 

ತುಂಡಾಗುವುದು 

ಲೂಟಿ 

ಬೆಳೆ ಕೊಯ್ದು 
ಬರೆದುದು, ಲೇಖಿತ 
ನೆಕ್ಕ | 
ನೆಕ್ಕುತ್ತಾನೆ > 
ಲೇಪ # = 


ಲೇಹ 


ಗ ಕಬ್ಬಿಣ 1೫] 
ಉಪ್ಪಿನ च 


ಗ 


घ्‌ 


धि rh 
ಜಾ ರ್‌ 


50 
ಕೊಂಕಣಿ 


ಲೋವು 
ಲೋಸೂಣ 
ಲೋಳ 
ಲೋಹಾರ(ರು) 


ವಂಕ 
ವಂಕಸಾಣಪ 


ವಂಟಿ 


ವಂಯ್‌ 
ವಣರ್‌(ವೈರ) 
ವಕದ 

ವಕ್ಕಣೇ 

ವಕ್ಕಲ (ವೊಕ್ಕಲ) 
ವಕ್ಕಲ (ವ್ಹಕ್ಕಲ) 
ವಗೀ 

ವಚ 

ವಚ್ಚಲಾ 

ವಜೆ 

ವಟಪ 


ವಟಾಣೋ 
ವಟ್‌-ವಟ್ಟು 


ವಠಾರ 


ವತ 
ವತಾ, ವತ್ತಾ 
ವತಾರೇ, ವತ್ತಾರೇ 


ವದ್ಧಾರಿ 
ವಯ 
ವಯರ(ರಿ) 
ವ್ದರ 
ವರಇ(ಯಿ) 


ವರಲ-ವರ್ಲ 


ಲಹುಕ 
ಲಸುಣ 


ವಂಕಂ 
ವಕ್ಬಾಣ 
ವಂಠ 


ಅವಿ 
ವಇರಂ 


ವಕ್ಬಾಣ 


ಆಅವ 


ಉವರಿ, ಅವರಿ 
ಬಹೂವರ 


ಲಘುಕ 


ಲಶುನಃ, ರಸೋನ 
ಲುಟ್‌, ಲುಲನಂ 
ಲೌಹಕಾರಃ 


ವಕ್ರಮ್‌ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


ವೃ ಚಣಕಃ 
ಇರಿ 


ವಟಾಗಾರ 
ಪ್ರತಿವೇಷ್ಮಕ 
ವಟ 
ವರ್ಧಂತಿ 
ಓಡ್ರ 
ಆತಪ 
ವ್ರಜತಿ 


ಉ ತ್ಕಾರಃ 


ಶೀಘ್ರಮ್‌ 
ವಯಸ್‌ 

ಉಪರಿ, ಉಪರೌ 
ವಧುವರೌ 

ವ್ರಾಹಿ, ರಾಜಿಕಾ 


ಲಸುನ 


ವಂಠೋ 


ಓಲಅಣೀ, ಕುಕುಲಾ 


ವತ್‌ 
ಪಎಸೋ 


ವಜಇ 
ಜ 


ವರಇಓ, ವರಓ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕನ್ನಡ 
ಹಗುರ, ನಿಧಾನ 


ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿ 
ಹೊರಳಾಡುವುದು 
ಲೋಹದ ಕೆಲಸ 


ಮಾಡುವವನು 


ವಕ್ರ 


= 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವುದು 
ಮದುವೆಯಾಗದೆ ಇರುವವನು 
ಒಬ್ಬಂಟಿಗ 
ಕೂಡಾ, ಸಹ 
ವೈರ 
ಮದ್ದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗೃಹಪ್ರವೇಶ 
ಮದುಮಗಳು | 
ಬೇಗ 
ಹೋಗು, ನಡೆ 
ವತ್ಸಲೆ 
ಹೊರೆ 
ನಗದುಗೊಳಿಸುವುದು, 
ವೈಶ್ಯವೃತ್ತಿ 
ಬಟಾಣಿ ಕಾಳು 
ಒಟ್ಟು 
ವಠಾರ 


ವಟವೃಕ್ಷ 
ವರ್ಧಂತಿ 
ಓಡ್ರದೇಶ 


ಸೆರಗು 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ವರಸ 
ವರೇತು 
ವಸ(ಚ) ವಚ್ಚಾ 


ಚ 
ವಸರೋ ಓಸರಾ, ಓಸರಿಯಾ 
ವಸರ್ತಿ 


ಪ್ರಾಕೃತ 


स 

स (ಟು) 
ವಳಾರು 

ವಳೆ 
ವಾಂಕಡೋ 


ವಲಾರಾ 


ವಾಂಚಿ 
ವಾಂಜ 
ವಾಂಟ 

ವಾಂಟಪ 

ವಾಂಟೋ 

ವಾಂವ 

ವ್ಹಾಂವ 

ವಾಗವಾಳೇ 

ವಾಗ(ಗು) 

ವಾಗೂಟ ವಗ 
ವಾಗೋಳೇ (ವಾವುಲಿ) 
ವಾಜಚೇ 

ವಾಜಪ 

ವಾಟ ವಟ್ಕಾ, ವಟ್ನಾಮ 
ವಾಟಲಿ 

ವಾಟ್ಟೇ 

ವಾಡ 


ವಾಡತಾ ವಡ್ಡದೇ 
ವಡ್ಡಾವೇಹಿ 
ವಾಡಿ ವಿಡಿ 

ಆ 
ವಾಣ-ವ್ಹಾಣ 


ವಾಣಹ, ಉವಾಜಹ|ಉಪಾನಹೌ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಲೀ 


ವರ್ಷ 

ವರೇತೃ, ವರಇತ್ಛಕ 

ಗಚ್ಛ 

ಉಪಶಾಲಾ, ಅಪಸಾರಕ 
ವೃಷಲೀ 

ಬೃಹತ್‌ ಬ್ರಹಾ 
ವೃದ್ಧ ವರ್ಧನಂ 


ವರಪ್ರಯಾಣ, ವರಯಾನ 
ಅಪಹರ 
ಹಾರಯತಿ 
ವಧೂನೀ 

ಹವೇ, ಹವೈ 
ವಹಿಸ್‌ವಾರ್ತಾ 
ವಲಯಕಾರಃ 
ವಲಯಃ 
ವಂಕ, ವಶ್ರಮ 
ವಂಕೂ(ವೇದ ಪ್ರಯೋಗ) 
ವಂಚ್‌ 


ವರ್ತ್ಮನ್‌, ವೃತ್‌ 
ವರ್ತುಲ 

ವೃತ್ತ ವಟ್ಟ 
ವರ್ಧ 

ವರ್ಧನ 

ವರ್ಧತೇ 

ವರ್ಧಯ 

ವೃದ್ಧಃ 

ಉಪಾಹನಾ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ವರಇತ್ತೋ 


ವಹಣೀ 
ಣ 


ವಡಇ 
© 


ದೊಡ್ಡದು 

ದೊಡ್ಡವರು, ವೃದ್ಧರು, 
ಹಿರಿಯರು, ಶ್ರೀಮಂತರು 
ದಿಬ್ಬಣ 

ಒಯ್ಯ 

ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 
ಅತ್ತಿಗೆ 

ಹೌದು 

ವಹಿವಾಟು 

ಬಳೆಗಾರ 

ಬಳೆ; ಅರ್ಧ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 
ವಕ್ರನಾದವನು, ಒರಟ 


ಬದುಕು, ಜೀವಿಸುವುದು 
ಬಂಜೆ 

ಹಂಚುವುದು 
ಹಂಚುವುದು, ಹಂಚುವಿಕೆ 
ಪಾಲು 

ಒಂದು ಮಾರು 

ಹೊರು 

ಕಪ್ಪಟದ ಹಕ್ಕಿ, ಬಾವಲಿ 
ಹುಲಿ 

ತೋಳ 

ಬಾವಲಿ ಹಕ್ಕಿ, ಕಪ್ಪಡಿ ಹಕ್ಕಿ 
ವಾದನ, ಬಾರಿಸುವುದು 
ವಾದ್ಯ 

ದಾರಿ 

ಚಿಕ್ಕ ಬಟ್ಟಲು 

ಬಟ್ಟಲು 

ವರ್ಧಿಸುವುದು 
ಬೆಳವಣಿಗೆ 

ವರ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 

ವರ್ಧಿಸು 

ಬಡ್ಡಿ 
ಚಪಲಿ 
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ಕೊಂಕಣಿ 


ವಾಣಿ(ಣೀ) 
ವಾಣಿಯಾಂಚೋ ವಣಿಅಗ 
ವಾತಿ 

ವಾದಳ 

ವಾನಸಾ 

ವಾಯಾಂಗಣ 

ವಾಯಣ 

ವಾರ 

ವಾರು 

ವಾರೇ 
ವಾರ್ಡೀಕ-ವ್ಹಾರ್ಡೀಕ 
ವಾಲ(ವಾಲಿ) 

ವಾಂವಟ ಕಾಡಪ 


ವಾವರ 
ವಚರ 
ಚ 


ವಾವರ 
ವಾಸರು 
ವಾಸೊ 

ವಾಳತಿ 

ವ್ದಾಳ 

स 

ವಿಂಚಪ 
ವಿಂದೂರ(ರು) 
ವಿಕತಾ 

ವಿಕಪ, ವಿಕ್ರೀ 
ವಿಕಪಿ 

ವಿಕಾಳ, ವಿಕ್ರಾಳ 
ವಿಚ್ಣುಜ್ಭು 
ವಿಚ್ಲು 

ವಿನವಣಿ 
ವಿರಕ-ವಿರಕಾಯಿ 
ವಿಶಿ 

ವಿಸಕಳ 


ವಿಕ್ಕಿಣಇ 


ವಿಂಛಿಓ 


ವಿಸಜ್ಜನ 
ವಿಸರ 
ವಿಸರತಾ 
ವಿಸರಲೇ 
ವಿಸವ 
ವಿಸೋಣಿ 


ವೀಸರ 


ವಿಸ್ತರಿದಂ 
ವೀಸಾಓ, ವೀಸಾಮೊ 


ವಣಿಜಕಃ 


ವರ್ತಿ 

ವಾತಲಃ, ವಾತೂಲಃ 
ವಾಂಛಾ 

ವಾತಿಂಗಣ 

ವಾಯನ, ಉಪಾಯವ 
ಜರಾಯು 

ವಾಸರಃ, ವಾರಃ 

ವಾತ, ವಃ 

ಉದ್ದಹನಂ, ವಾರ್ಧುಕ್ಕಂ 
ವಲ್ಲೀ 


ವಾತಿಂಗಣ 


ವ್ಯಾಪಾರ 

ವತ್ಸರಃ ವತ್ಸತರ 
ವಂಶಮ್‌ 

ವಲ್ಮೀ 

ವಲ್ಲೀ 

ವಹಾ 

ವಿನಯನ 

ಉಂದುರ 
ವಿಕ್ರೀಣತಿ 

ವಿಕ್ರಯ, ವಿಕ್ರಿ 
ವಿಕ್ರೇತಾ 

ವಿಕರಾಲ 

ವಿದ್ಯುತ್‌ 

ವೃಶ್ಚಿಕ 

ವಿನಂತಿ, ವಿಜ್ಞಾಪನಾ 
ವಿಕಿರ, ವಿಷ್ಠಿರ, ವೃಷ್‌ 
ವಿಷಯೇ 
ವಿಸಾಖಲ, ವಿಶಾಲ 
ವಿಸ್ಸಮ್‌ 

ವಿಸರ್ಜನ 

ವಿಸ್ಮೃ 

ವಿಸ್ಮರತಿ 

ವಿಸ್ಮೃತಂ 
ವಿಶ್ರಾಮಃ 
ವೈಸಾರಿಣಃ 


ವಚ್ಛತಂ 


ವಿಜ್ಞೂ 
ಜ 
ವಿಚ್ಛಿಕ 


ವಿಸಜ್ಜನ 


ಸಂಸ್ಕತ. ಹೆಟ್ಟು ಕಾನುಮಾಲ 
ವಣಿಕ್‌ 


ವಾಯಣಂ 


ಣಿವ್ವಹಣಂ, ವಾರಿಜೋ 


ವಾವಂಘಇ 


ವಹೋತೋ, ವಾಹಲೀ 


ವಿಕ್ರೇಣುಅಂ 


ವಿಜ್ದುಲಾ 


ವೀಸರ 
ವೀಸರಇ 


ಕನ್ನಡ 

ವರ್ತಕ, ಶೆಟ್ಟಿ 
ವ್ಯಾಪಾರೀ, 
ವ್ಯಾಪಾರಿಯವರು 

ಬತ್ತಿ 

ಬಿರುಗಾಳಿ, ಜಂರಖಾವಾತ 
ವಾಂಛೆ 

ಬದನೆಕಾಯಿ 


ಬಸಲೆ 

ಹೊಳೆ 

ಆರಿಸುವುದು, ಹೆಕ್ಕುವುದು 
ಇಲಿ 

ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 

ಮಾರಾಟ 
ಮಾರುವವನು 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಾಕೃತ 


ವಿಸೋರ, ವಿಸರಪ 
ವಿಸ್ವಾಸಿಕಾ ವಿಸಸಇ 
ವಿಳಿವಿಳಿ 
 ವೀಕ 
 ವೀಕ 
ವೀಡೋ 
ವೀಣ 
ವೀಣಪ, ವಿಂಡಪ 
ವೀಸ ವೀಸಾ 
ವೇಂಗ 
ವೇಂಟಾಣೋ ವೇಂಟ 
ವೇಂಟಿ ವೇಂಟಿ 


ವೇಚ್ಚ ವೆಜ್ಜ 
ವೇಡ 

ವೇಡಾವಪ ವೇಡಣ 
ವೇಡೋ ವೇಡಅ 


ವೇತಾ ಏಹಾ 
ವೇವಾರ(ರು) 
ವೇಸಾಯ 
ವೇಸ(ಸು) ವೇಸ 
ವೇಸ್ಪಪ 

ವೇಸ್ಟಿ 

ವೇಸ್ಪೂನ 

ವೇಳ (ಸಮುದ್ರಾವೇಳ) 

ವೇಳ(ಳು) 

ವೈಜಿಣಿ 

ವೈಜು 

ವೋಂಕ ಉಗ್ಗಿಲನ 
ವೋಂಕಲೇ 

ವೋಂಕಾರೆ 

ವೋಂಟಿ (ಒಂಟಿ) 

ವೋಇ(ಯಿ) 

ವೋಜೇ ವೋಜ್ಜ 
ವೋಟೋ(ಟ್ಟೋ) 

ವೋಡವಿ ವೋಡಹೀ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಲೀ 


ವಿಸ್ಮರಣ 

ವಿಶ್ವಸಿತಿ 

ಕೋಮಲನೀ 

ವಿಕ್ರೀಯತಿ 

ವಿಷ 

ವೀಳಯ, ವೀಟಿ, ವೀಟಕ 
ವಯನಂ, ವೀಣೀ 
ವಯನ 

ವಿಂಶತಿ 

ವ್ಯಂಗ್ಯ 

ವೃತ್ತಮ್‌ ವಣ 
ವೃಂತಮ್‌ 

ವ್ಯಯ 

ವೇಷ್ಟ 

ವೇಷ್ಟನ 

ವೇಷ್ಟ 


ವ್ಯಥಾ 
ವ್ಯವಹಾರಃ 
ವ್ಯವಸಾಯ 
ವೇಷಃ ವೇಸ 
ವೇಷ್ಟನಮ್‌ 

ವೇಷ್ಟಿಃ 

ವೇಷ್ಟನ 

ವೇಲಾ 

ವೇಲಾ 

ವೈಜನನಿ 

ವೈದ್ಯಃ ವೆಜ್ಜ 
ಉದ್ದೀರ್ಣ 


ವೋಹಾರ 


ಉದ್ದಾರ ವೋಕಾರ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ವಿಲಿವಿಲ್ಲಿ 
ಎಕ್ಕೆ 


ವೇಡ 


ಓಕ್ಕಿಲ 


ವಂಠೋ 
ವಲಯಣಿ, ವಾಡೀ 
ವೋಜ್ಞಓ 
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ಕನ್ನಡ 
ಮರವು, ಮರೆಯುವುದು 
ವಿಶ್ವಾಸಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಕೋಮಲ, ಗಟ್ಟಿಯಲ್ಲದುದು 


ನೇಯ್ಗೆ, ನೇಯುವುದು 

ಹೆಣೆಯುವುದು 

ಇಪ್ಪತ್ತು 

ವ್ಯಂಗ 

ಹಗ್ಗ ಹೆಣೆದು ಮಾಡಿದುದು 

ಎಲೆಯ ದಂಟು 
(ಕೆಸುವಿನ ದಂಟು) 

ಮೆಚ್ಚ 

ಸುತ್ತು; ವೇಷ್ಟಿಸು 

ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವುದು 

ಬಾಣಂತಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಸುತ್ತುವ 

ಬಟ್ಟೆ 

ವ್ಯಥೆ 

ವ್ಯವಹಾರ 

ಬೇಸಾಯ 

ವೇಶ 

ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವುದು 

ಧೋತಿ 

ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 

ಸಮುದ್ರ ತಟ 

ಕಾಲ, ಹೊತ್ತು 

ಹೆರಿಗೆ ಮಾಡಿಸುವವಳು 

ವೈದ್ಯ 

ಕಾರು, ವಾಂತಿ ಮಾಡು 

ವಾಂತಿ ಮಾಡಿದ/ತು 

ವಾಕರಿಕೆ 

ಅವಿವಾಹಿತ, ಒಂಟಿ 

ಬೇಲಿ 


ಅವಿವಾಹಿತ ಕನ್ನೆಯರ ಪೂಜೆ 
ಕುಮಾರಿ ಪೂಜೆ 

ವೊಡೆ(ತಿಂಡಿ) 

ಗಂಟೆ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ವೋರೇ 
ವೋಲಿ 
ವೋಲೇಲ್ಲೆ 
ವೋವಪ 
ವೋವಳ 
ವೋಳಾರ(ರು) 


ವ್ಹೋಳೋ (ವ್ಹಾಳು) 


ಶಿಂಪೂಡಪ 
ಶಿಂಕೆ 

ಶಿಕಪ, ಶಿಕಾಪ್‌ 
ಶಿಕ್ಷಣ 

ಶಿಜತಾ 
ಶಿರಲೋ 
ಶಿರಾಫ 
ಶಿರಿವಂತ(ತು) 
ಶಿವಣ(ಸಿವಣ) 
ಶೀಂಕಿ 

ಶೀಂಗ 

ಶೀಂಪಿ 
ಶೀಂಯ(ಶೀಮ) 
ಶೀಂವ 
ಶೀತ-ಸೀತ 
ಶೀರ 
ಶೀರ(ವಸ್ತು 
ಶೀರ 
ಶೀಷೇ್‌(ಶೇ) 
ಶೇ? 

ಶೇಂಡಿ 
ಶೇಂಡೋ 
ಶೇಂಬರ(ರಿ) 
ಶೇಕೋ 
ಶೇಟ(ಟು) 
ಶೇಣ-ಶೇಣಿ 


ಲಾ 
नु . ಕನ್ನಡ 
ಹೌ ಓರೆ, 


ಓಲ್ಲ 


ವಲಾರಾ 


ಶಿಕ್ಷಣ 


ಸಿರಿಮಂತೋ 


ಛೀಂಕ 


ಸುತ್ತ 


ಸೀಹ 


~ 
ವಲ್ಡ್‌ 
( 


ಆವಪನ, ವಪನಂ 


ವಕುಲ 
ವಲಯಕಾರಃ 


ವಹಾ 


ಶಾಪ 


ಶ್ರೀಮಂತ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 


ಸೀವನ 

ಛಿಕ್ಕಾ 

ಶೃಂಗ 

ಶಕ್ತಿ 

ಶೀತ 

ಸಿಂಹಃ 
ಸಿವಥ, ಶಿ टू 
ಶೀರಾ 
ಚೀರಮ್‌ 
ಪರ್ಶುಕಾ 
ಸೀಸಕ 
ಶತಮ್‌ 
ಶಿಖಂಡಃ 
ಚೂಡಾ 
ಶತಮ್‌ 
ಶಾಖಃ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಿನ್‌ 1 ಶ್ರೇಷ್ಠಿ 
ಛಗಣಃ 


ವಹೋಂಲೋ 
ವಾಹಲೀ 
ಸಿಕ್ಕಾ 
ಸಿಜ್ಜ 
ಸರಡೋ 
ಸಿರಿವಂತ 
ಸಿಂಗ 
ಸಿರಾ 
ಪಾಸುಕ 
ಕಾಸಾರಂ 
ಶಿಖಂಡ ಛೇಂಡಾ 
ಛಿಡಂ, ಛೇಡಂ 
ಸೆಟ 
© 


ಛಾಣಂ, ಛಾಣಿ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಹೊದಿಕೆ 


ಶಾಲು, ಶಾಲು 


ಸಿಂಚನ 
ಸಿಕ್ಕ, ಹಗ್ಗದ ಜಾಳಿಗೆ, ನೆಲುವು 
ಶಿಕ್ಷಣ-ಕಲಿಕೆ 


ಸೆಕೆ, ಶಾಖ 
ಶೇಟ್‌, ಸೆಟ್ಟಿ 
ಸಗಣಿ, ಬೆರಣಿ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ 
ಶೇಣ್ಣದ್ವಿ 
ಶೇತ 
ಶೇತ 
ಶೇವಂಯಿ 
ಶೇಳೇ 


ಸಂತ 
ಸಂದ(ದು) 
ಸಂದೇಹು 
ಸಂದೋಣು 
ಸಂಭಾಳ 
ಸಂಸಯು 
ಸಂಸಾರ 
ಸ 

ಸಇತ 
ಸಕತಾ 
ಸಕಡ(ಟ) 
ಸಕಾಣಿ-ಳಿ 


ಕೆತ್ತಮ 
ಷೇತ 


ಶತಿಲ 


ಸಂದೇಹೋ 
ಸತವಣ 
ಇ ಣ 


2 2 -ಓ. 


ಸತ್ತರೀ 


ಸತ್ತಾವೀಂಸಾ 
ಛತ್ತೀಸಾ 


ಸತ್ತರಹ 


` | ಸಪ್ತಮ 


ಷಣ್ಣವತಿಃ 
ಕ್ಷೇತ್ರಮ್‌ 

ಕ್ಷೇತ್ರ 

ಸಮಿತಾ, ಸೂತ್ರಿಕಾ 
ಶೀತಲ 


ಶಾಂತ ಸಂತ 
ಸಂಧಿ 

ಸಂದೇಹಃ 

ಸಪ್ತವರ್ಣ 

ಸಂಭಾರ 


ಸಂಶಯ ಸಂಸಯ 


ಸಂವತ್ಸರ 

ಷಟ್‌ 

ಶೈತ್ರಮ್‌ 

ಶಕ್ತಃ, ಶಕ್ಕಃ 

ಸಕಲಂ ಸಕಲ 
ಸಕಾಲಂ, ಸಕಲ್ಯ, 

ಸಕಾಲ್ಯಮ್‌ 

ಸಕಲಂ 


ಸಪ್ತವಿಂಶತಿ 


म्‌ 
६ 


ಸಪ್ತತಿಃ 
ಸಪ್ತನವತಿ 
ಸಪ್ತಪಂಚಾಶತ್‌ 
ಸಪ್ತವಿಂಶತಿ 
ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶತ್‌ 
ಸಪ್ತಸಪ್ತತಿ 
ಸಪ್ತಾಶೀತಿ 


ಸಪದಶಃ 
ಇವಿ 


ಸಕ್ಕಇ 
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ಕನ್ನಡ 
ತೊಂಬತ್ತಾರು 
ಕ್ಷೇತ್ರ, ಹೊಲ 
ಭತ್ತದ ಪೈರು 
ಶಾವಿಗೆ 
ತಣನೆಯ 

ಣ 


ಶಾಂತ 
ಸಂದು 
ಸಂದೇಹ 
ಏಳು ಬಣ್ಣ 
ಸಂಬಾಳಸು 
ಸಂಶಯ 
ಸಂವತ್ಸರ 
ಆರು 

ಶೀತ, ನೆಗಡಿ 
ಶಕ್ತನು 

ಎಲ್ಲ 


4 


ಬೆಳಿಗೆ 
M 


ಎಲ್ಲ 

ಎಲ್ಲ, ಇಡೀ 
ಇಡೀ 
ಸಹಜ 
ಅರವತ್ತು 
ಪಲ್ಪಶ್ರನಾಲ್ಕು 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು 
ಮೂವತ್ತಾರು 
ಎಪ್ಪತ್ತೇಳು 
ಎಂಬತ್ತೇಳು 
ಹದಿನೇಳು 


₹೮ 


ಕೊಂಕಣಿ 
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ಸವಾಯ್‌(ಯಿ) 
ಸವಾಸಿಣಿ 
ಸವೇಚಾಳೀಸ್‌ 
ಸಸಸ್ಟಿ 

ಸಸ್ತ 

ಸಾಂಕಳ 
ಸಾಂಗ 
ಸಾಂಗತ 
ಸಾಂಗಾತಿ 
ಸಾಂಚೋ 
ಸಾಂಜ 
ಸಾಂತ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕನ್ನಡ 


ಸದೋ 


ಸರ್‌ 


ಸರಇ 


ಸಂಕಲ, ಸಿಂಖಲಾ 


ಸಂಗಾತಿ 
ಸಂಷೂಡ 


ಸಂಜಾ, ಸಂಜಾ 


ಸದಾ, ಸದಂ 
(ವೇದ ಪ್ರಯೋಗ) 
ಶಬ್ದಃ 


ಸಮಿತ್ತರು ಪರ್ಣ 


ಸಮವೇತ 
ಸ್ವಯಮ್‌ 
ಷಡಶೀತಿ 
ಸ್ವಯಂವರ 
ಸೃ, ಸರ, ಸರಕ, 
ಸರಣ 
ಸರತಿ 
ಸರ್ಪಃ 
ಸರಲ 
ಸರ್ಪಃ 
ಸರಮಾಲಾ 
ಸಲ್ಲಗ್ನ 
ಶಲಾಕಾ 
ಶಕುನಃ 
ಸಪತ್ನಿ 
ಸ*ಪಾದ 
ಸುವಾಸಿನೀ 


ಫಟ್‌ ಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌ 


ಷಟ್‌ ಷಷ್ಟಿಃ 
ಸ್ವಸ್ಥ 

ಶೃಂ ಖಲಾ 
ಚಕ್‌ 


~+ 


ಸಂಘೂತ, ಸಂಗತ 


ಸಾತಾ 
ಛು 
ಸಂಧ್ಯಾ 
ಸಂಸಾ 
ರ 


ನಷ್ಟ 


ಸಯಂವರ 


ಸಂಕಲ 


ಸಂರುಖಾ 


ಸರಾಹಓ 


ಸಂಡೋಲಿಓ 
ಸಂಷೂಡಿ 


ಯಾವಾಗಲೂ 


ಸದ್ದು 
ಸನ್‌-ಸಂವತ್ಸರ 

ಸನ್ಮಾನ 

ಸಂಜ್ಞೆ;ಸನ್ನೆ 

ಕನಸು 

ಕನಸು 

We 

ಸಮಗಾರ 

ಸರಿಯಾಗಿ 

ಆಲದ ಮರದ ಎಲೆ ಮತ್ತು 
ಅದರ ಮೇಲೆ ತಟ್ಟುವ ಹಪ್ಪಳ 
ಸಮೇತ 

ಸ್ವತಾ 

ಎಂಬತ್ತಾರು 


ಸಲಿಗೆ 

ಸಲಾಕೆ 

ಶಕುನದ ಹಕ್ಕಿ 
ಸವತಿ 

ಕಾಲುಭಾಗ ಸಹಿತ 
ಸುವಾಸಿನಿ, ಮುತ್ರೆದೆ 
ನಾಲ್ವತ್ತಾರು 
ಅರುವತ್ತಾರು 
hk 

ಹೇಳು 

ಸಂಗಡ 

ಸಂಗಡಿಗ 

ಅಚ್ಚು 

ಸಂಜೆ 

ಸಂತೆ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಸಾಂತನಿ 


ಸಾಂದೋ 
ಸಾಂಬಳ 
ಸಾಇಳೋ 
ಸಾಕರ-ಸಾಕ್ಕರ 
ಸಾಕೂನ 
ಸಾಗತಾಂದೂಲು 
ಸಾಠಿ 

ಸಾಡ (ಡೇ,ಡಿ) 


ಸಾಡೂ, ಸಾಡ್ದೂಕು 


ಸಾನ 
ಸಾನ್ಹ-ಸಾರ್ನ 
ಸಾಮಕಾರ 
ಸಾರ (ಚರಬಿ) 
ಸಾರ 
ಸಾರಖೇ 
ಸಾರನೀ 


ಸಾರವಣ 
ಸಾಲಿ 
ಸಾಲಿಯಾಂಚೋ 


ಸಾವರಿ(ರೇ), ಸಾಂವರ |ಸಾಮಾರೀ 


ಸಾವಟ 


ಸಾವಳಿ 


ಸಾಸವ-ಸಾಸಮ 


ನತ 
ಛತ್ತವಣ್ಣೋ ಸಪ್ತವರ್ಣ 
ಚತ್ತಿವಣ್ಣೋ 

ಸದಸ್ಯಃ 
ಸಂಭಾರ 
ಶಾಲಿಕ, ಕೌಲಿಕ 
ಶರ್ಕರಾ ಸಕ್ಸರಾ 
ಸಾಕಮ್‌ 

ಶ್ಯಾಮಾಕ ತಂಡುಲಂ 

ಷಷ್ಠಿಃ 

ಸಾರ್ಧ 


ಸಕ್ಕರಾ 


ಸಾಣ 


ಸರಿಕ್ಟಂ ಸಾದೃಶ್ಯ, ಸದೃಶ 

ಸರ್ಜನೀ, ಸಮ್ಮಜನೀ 
ಸಮ್ಮಾರ್ಜನೀ 

ಚರ್ಚನ 

ಛಲಿ, ಶಲ್ಕಂ, ಛಲ್ಲ 

ಶಾಲಿಕಃ 


ಛಾಲೀ 


ಶಾಲ್ಮಲೀ 


ಛಾಯಾ 


ಛಾಯಾ 


ಸರ್ಷಪ ಸಾಸಪ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 
ಛಮಲಓ 


ಕೋಲಿಓ 


ಸೋಹಣೀ 


ಸೋಹಣೀ 


ಸಾಮರಾ 


57 


ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸೀಮೆ ಅಕ್ಕಿ 
ಅರವತ್ತು 
ಅರ್ಧದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
(ಅರೆ-ವರೆ) 
ಸಡ್ಡಡ್ಳು)ಕ, ಹೆಂಡತಿಯ 
ಸಹೋದರಿಯ ಗಂಡ 
ಸಾಣೆಕಲ್ಲು 

ಏಳು 

ಅರುವತ್ತೇಳು 
ಏಳೆಂಟು 
ಮೂವತ್ತೇಳು 

ಕೊಡೆ 

ಸಣ್ಣದು 

ಪೊರಕೆ 

ಎದುರಿಗೆ 

ಚರ್ಬಿ 

ಚಿತೆ 

ಹೋಲಿಕೆ 
ಪೊರಕೆ 


ಬಳಿಯುವುದು 

ತೊಗಟೆ 

ಜೇಡರವನು, 
ನೇಯ್ಗೆಯವನು, ನೇಕಾರ 
ಶಾಲ್ಮಲಿ ಮರ, 
ಬೂರುಗದ ಮರ 
ನೆರಳು (ಮರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 
ನೆರಳು) 

ನೆರಳು (ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳ 
ನೆರಳು) 

ಸಾವಿರ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಸಾಳೂಕ 
ಸಾಳೇರಿ 


ಸಾಳೇರಿ 
ಸಿಂಗಾರು 


ಸಿಂದತಾ-ಸಿಂದಿತಾ 


ಸಿಂದೂರು 


ಸಿಂಪತಾ-ಶಿಂಪತಾ 


ಸಿಂಪಪ 
ಸಿಂಬರೋ 
ಸಿಂವಪ 
ಸಿಕಪ-ಶಿಕಪ 
ಸಿಜ್ಜ 


ಸಿಮರೋ 
ಸಿಲೋಕು 
ಸಿವಣ-ಶಿವಣ 


ಸೀಮೆ(ಮಿ) 
ಸುಂದರಕಾಯ 


ಸಿಂಗಾರೋ 
ಛಿಂದಇ 
ಸೆಂದೂರ 
ಸಿಂದೂರ 
ಸಿಂಚಇ 


ಸುಂದೇರಂ 
ಸಉಣ 
ಸುಕ್ಕ 

ಸುಕ್ಕ 


ಸುತೋ 


ಶಾಲೂಕಂ 
ಶಿಲಲಿ 


ಸಲ್ಲಕೀ 
ಶೃಂ ಗಾರಃ 
ಛಿನತಿ 
ಸಿಂಧೂರಃ 


ಸಿಂಚತಿ 
ಸಿಂಚನ 


ಸಿವ್‌ 
ಶಿಕ್ಷಾ, ಶಿಕ್ಷಣ 
ಸ್ಪಿದ್‌ 


ಶೀಕರ 
ಶ್ಲೋಕಃ 
ಸೀವನಂ 
ಸಿವೃತಿ 
ಶಿಂಶುಮಾರ 
ಶೃಂ ಗಮ್‌ 
ಶು टै 
ಸಿಂಹಃ 
ಸಿಕಮ್‌ 

ಆ 


ಸಿದ್ಮಾ, ಸಿದ್‌ಮಲಃ 


ಶಮಿ 


ಸೌಂದರ್ಯಮ್‌ 


ಶಕುನಿ 
ಶುಷ್ಕಮ್‌ 
ಶುಷ್ಕಮ್‌ 
ಸಹ 
८ 
ಶುದ್ಧ 

ನ 
ಶೋಭಿತ 


ಸುರಪರ್ಣಿ,ಸುರಪುಷ್ಪ 


ಸ್ವಾರ್ಥ 
ಶುಲ್ಕ 

ಛುಟ್‌ 
ಶುಂಠೀ 
ಶು ಲ್ಬಂ 


ಸಿಂಗಾರ 


ಸಿಂಚಇ 


ಸಿವ 


ಸಿಲೋಕ 


ಸಿವ್ವಇ 


ಸಕೂಣ, ಸುಕುಣಿ 


ಸುದಂ 
ಸುದಂ 


ಡ್‌ 


ನೈದಿಲೆ 

ಒಂದು ವಿಧದ ಮುಳ್ಳು 
ಮುಳ್ಳಿನ ಗಿಡ 

ಮುಳ್ಳುಹಂದಿ 

ಶೃಂಗಾರ 

ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾನೆ, ಸೀಳುತ್ತಾನೆ 

ಸಿಂಧೂರ 


ಸಿಂಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಸಿಂಪಡಿಸುವುದು 

ತುಟಿ ಹರಿದವನು 
ಹೊಲಿಯುವುದು 

ಕೆಲಿಕೆ 

ಬೆವರು ಇಳಿಯುವಂತಹ 


ಬಿಡುಗಡೆ 
ಶುಂಠಿ 
ತೆಂಗಿನ ನಾರಿನ ಹಗ್ಗ 


ಕೊಂಕಣಿ ತದ್ಭವ ಕೋಶ 


ಕೊಂಕಣಿ 


ಸೂಜ, ಸೂಜಿ 
ಸೂಜಪ 
ಸೂಣೇ 


ಸತ್ಯ 
ಸೋಂಕು 
ಸೋಂಡಿಲ 
ಸೋಂಪಪ 
ಸೋಂಭ್ರಮ(ಮು) 
ಸೋಂಸಪ 
ಸೋಕನೀ 
ಸೋಕಪ 

ಸೋಚ್ಚ 
ಸೋಡಪ 
ಸೋಣ 
ಸೋಣಫೂಲ 


ಸೋದ 
ಸೋನಾರ(ರು) 
ಸೋನ್ನ 
ಸೋನ್ನೆ 
ಸೋಪಥ 
ಸೋಪನ 
ಸೋಭಾವು 
ಸೋಮಾಳೆ 
ಸೋಯ 
ಸೋಯರೇ 


ಪ್ರಾಕೃತ 


ಸುಣಗ, ಸುಣಹ 


ಸುತ್ತ 
ಸುನುಷಾ, ಸೂಸಾ 


ಸೆತಂ 


ಎಂ 


ಸುಂಡಾಲ, ಸುಂಡೋ 


ಸೋಹ 
ಸೋಪಾರ 
ಸೊಣ 

೧ 


ಸುಪಾಣ 


ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಶ್ವಯು, ಶ್ವಯಥುಃ 


ಶುನಕಃ, ಶ್ವಾನಃ 


ಸೂತ್ರ 

ಸ್ನುಷಾ 

ಶೂರ್ಪ 

ಸೂರಣ 

ಸುರಾ 

ಶೂಲಂಗಿ 

ಸೂಚೀ, ಸೂಚಿಕಾ 


ಶೀತಲ 
ಶಂಪಾಕೀ 


ಮ್‌ 
ಶೈತ್ಯ 
ಸಂಪರ್ಕಂ 


ಶುಂಡಾಲ 


ಸಮಾಪ್ತ, ಸಂಪೂರ್ಣಮ್‌ 


ಸಂ ಭ್ರಮಃ 


ಸೋಡೂಮ್‌, ಸಹನ 


ಶಕುನಜ್ಞಾ 
ಚುಷ್‌, ಚೂಷನ 
ಸ್ವಚ್ಛ 
ಛೋರಣಮ್‌ 
ಶಣ 


ಶೋಧ 

ಸ್ವರ್ಣಕಾ ರಃ 
ಸ್ವರ್ಣ , ಸುವರ್ಣ 
ಶೂನ್ಯ 

ಶಪಥ 

ಸ್ವಪ್ನ 

ಸ್ವಭಾವಂ 
ಸೌಮ್ಯಲ್ಲ 

ಸ್ವಯ, ಸ್ಮೃತಿ 
ಶ್ವಶುರೌ 


| ಪಾಲೀ = | 


ಸುಣ, ಸುನಕ 
ಸುವಾನ 


ಸುಣ್ಣಾ, ಸುಣಿಸಾ 
ಸುಪ್ಪ 


ಸೋಂಡ 


ಸುವಣ್ಣಕಾ ರ 
ಸುವಣ್ಣ 
ಣ 


ಸುಪಿನ, ಸೋಪ್ಪ 
ಸಭಾವ 


ಸಸುರಾ 


ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


ಸೂರಣೋ 


ಸೋವಣೋ 


ಕನ್ನಡ 


ಊತ, ಊದಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಸೊಣಗ, ನಾಯಿ 


ದಾರ 

ಸೊಸೆ 

ಮೊರ 

ಸೂರಣಗೆಡ್ಡೆ 
ಸುರೆ-ಹೆಂಡ 

ಸೂಲಂಗಿ 

ಸೂಜಿ 

ಆಸುಪಾಸು 

ತಣ್ಣಗೆ » ಬಿಸಿಯಾರಿದ 
ನೈವೇದ್ಯದ ಅಡುಗೆ 
ಮಾಡುವವನು 
ಶೀತ-ನೆಗಡಿ 

ಸೋಂಕು 

ಸೊಂಡಿಲು 
ಮುಗಿಯುವುದು, ಮುಕ್ತಾಯ 
ಸಂಭ್ರಮ 

ಸಹಿಸುವುದು 

ಹಲ್ಲಿ 

ಹೀರುವುದು 

ಬಿಡುವುದು 

ತೆಂಗಿನ ಸಿಪ್ಪೆ, ಸಣಬು 
ಚಿನ್ನದ ಹೂ, ಹೆಂಗಸರ 
ಮುಡಿಗೆ ಮಾಡುವ ಚಿನ್ನದ 
ಹೂ ಸಹಿತ ಹೂವಿನ ಅಲಂಕಾರ 


ಉಗುರು ಬೆ ಚ್ಚಗೆ 
ಸ್ಮೃತಿ 

ನೆಂಟರು, ಅತಿಥಿಗಳು, 
ಬೀಗರು 
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ಸೋಯಿರೋ 

ಸೋಯಂವರ 

ಸೋರು(ನಗ) 

ಸೋರು 

ಸೋರೋ 

ಸೋಲ 

ಸೋವಾಸಿಣೀ 

ಸೋವೀಸ 

ಸೋವೋ ಸಾವೋ 
ಸೋಶಾನ 


ಸೋಸೋ 

ಸೋಳಾ ಸೋಳಹ 
ಸ್ಕಾಸತ್ತರಿ, ಸ್ಕಾಸ್ತರಿ 

ಹಂಕಾರು 

ಹತ್ತಿ 


ಹಥತೋ 


ಹರದೇ ಹಿದಯ 


ಹಳೂ ಹಲೂಲ 


ಹಾಂ 

ಹಾಂಗಾ 

ಹಾಂಡಪ 

ಹಾಂಡೋ 

ಹಾಂತೂಳ 

ಹಾಂವ ಹಉಂ 
ಹಾಗೇಲೆ ಏಅಂ 
ಹಾಡ ಅಟೀ 
ಹಾತ(ಥ) ಹತ 
ಹಾತಿ, ಹಾತ್ತಿ 

ಹಾಪೋಳು ಪಪ್ಪಡ 
ಹಾಯಿಣೋ(ಆಇಣೋ]ವಯಿಣಿಲ 


ಶ್ವಶುರಃ 
ಸ್ವಯಂವರ 
ಸರಃ 

ಸ್ವರಃ 

ಸುರಾ 

ಶಲ್ಕಂ 
ಸುವಾಸಿನೀ 
ಷಡ್‌ವಿಂಶತಿಃ 
ಶಾಪಃ 
ಸ್ಮಶಾನ 


ಶಶಃ 
ಷೋಡಶಃ 
ಷಟ್‌ಸಪ್ತತಿಃ 
ಅಹಂಕಾರ 
ಹಸ್ತಿನ್‌ 
ಸಪ್ತಕ 
ಹರೀತಕೀ 
ಹೃದಯ 
ಹರಿತಕ 


ಹರಿದ್ರಾ 
ಲಘುಕ 
ಪಲ್ಲಿ, ಪಲ್ಲಿಕಾ 
ಆಮ್‌ 

ಅತ್ರ 
ಪ್ರಢೀನಂ 
ಭಾಂಡಕಃ 
ಹಂಸತೂಲ 
ಅಹಮ್‌ 
ಏತದೀಯ 
ಅಸ್ಥಿ, ಹಡ್ಡಂ 
ಹಸ್ತಃ 

ಹಸ್ತಃ 
ಪರ್ಪಟ 


ವ್ಯಜನಿಕಾ, ಆವೀಜನ 


ಹಾರಿಃ 
ಹಾರಃ 
ಹಲ್‌ 
ಹಲತಿ 


ಹಾ 
ಸಸುರ 


ಸರಾ 

ಸುರಾ 
ಸೊಲ್ಲಂ 
ಸೋಮಾಣಂ 
ಸೋಲಅಣಲಿಂ 

ಸಸ 

ಹತಿ 

1 

ಹಜ್ಜ, ಹದಯ 
ಹಡ್ಡಂ 

ಹತ 
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ಕನ್ನಡ 


ಬೀಗ, ಅತಿಥಿ 
ಸ್ವಯಂವರ 

ಸರ, ಹಾರ 

ಸ್ವರ, ಶಬ್ದ 

ಹೆಂಡ 

ಸಿಪ್ಪೆ, ಚರ್ಮ 
ಸುವಾಸಿನಿ, ಮುತ್ರೆದೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರು 

ಬೈಗಳು 

ಸ್ವಪ್ನ 


ಮೊಲ 
ಹದಿನಾರು 
ಎಪ್ಪತ್ತಾರು 
ಅಹಂಕಾರ, ಧಿಮಾಕು 
ಆನೆ 
ಏಳು ದಿನಗಳ ಕಾಲ 
ಅಣಿಲೆ ಕಾಯಿ 
ಹೃದಯ, ಎದೆ 
ಬಲಿಯದೆ ಇದ್ದುದು 
ಎಳೆ ಹಸುರಾಗಿರುವುದು 


ಮೊಳ (ಅಳತೆ) 
ಹಪ್ಪಳ 

ಬೀಸಣಿಗೆ 

ಸೋಲು 

ಹಾರ 

ಅಲುಗು, ಅಲುಗಾಡು 


ಅಲುಗಾಡುತ್ತದೆ 
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ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಲೀ ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ ಕನ್ನಡ 
ಹಾಸ್‌ ಹಸ್‌ ಹಸ, ಹಸ್ತ ನಗು 
ಹಾಸತಾ ಹಸ್ಸಇ ಹಸ್ಯತೇ ನಗುತ್ತಾನೆ 
ಹಾಸಪ ಹಸನಂ ig ನಗುವುದು 
ಹಾಸು ಹಸಃ ಹಾಸ ಹಾಸ್ಯ, ನಗು 
ಹುಮಣ ಪ್ರಹ್ತದಿ ಒಗಟು 
ಹಿ ०२९१० ಇಯಮ್‌ ಇವಳು 
ಹಿಪಳಿ ಪಿಪ್ಪಲೀ ಹಿಪ್ಪಿ 
ಹಿಮಟೋ ಕಿವಣೋ ಕೃಪಣಃ ಲೋಭಿ, ಜಿಪುಣ 
ಹೀಂಗ(ಗು) ಹಿಂಗುಃ ಹಿಂಗು 
ಹೀಂದಲು ಹಿಂದೋಲ ಉಯ್ಯಾಲೆ 
ಹೀಂವ ಹಿಮ ಹಿಮ 
ಹೂಂಕ, ಹುಂಗತಾ ಶೃಂಘತಿ ಮೂಸು, ಮೂಸುತ್ತಾನೆ 
ಹೂನ ಉಣ್ಣ ಉಷ್ಣ ಉಣ್ಣ, ಉಣ್ಣ ಬಿಸಿ 
ಹೂಮ ಉಷ್ಕಾ, ಘುರ್ಮಾ ಬೆವರು 
ಹೂರಣ ಪೂರಣಮ್‌ ಹೂರಣ 
ಹೆ ಇದಂ ಇದಂ, ಇಹ ಇದು ಈ 
ಹೆ ಏಅಂ ಏತಮ್‌, ಏತದ್‌ ಇಶಿಂ ಪ್ರಾ 
ಹೇವಾಳೆ ಜಲವ್ಕ್ಯಾಲ, ಅಲಗರ್ದ ನೀರುಹಾವು, ಒಳ್ಳೆ 
ಹೇತಾ ಅತ್ರ, ಇತಃ ಇತ್ತ 
ಹೇರ್‌ ಇತರ ಇತರ ಇತರ 
ಹೇರ್‌ದೀಸು ಪರದ್ಕುಃ ಮರುದಿನ 
ಹೈರ ಅಹಿರ್‌, ಹೀರಃ ಹಾವು, ಸರ್ಪ 
ಹೋಂಟಿ ಊಧಃ ಓಂವಡ್ಡೀ, ಓಹಟ್ಟೊ ಮಡಿಲು, ಕೆಚ್ಚಲು 
ಹೋ ಏಷಃ ಇವನು 
ಹೋಡ-ಹೋಡಗೊನು|ಹೋಡ ಕಳೆದು ಹೋಗು 
ಹೋಡ ಬೃಹತ್‌ ಬ್ರಹಾ ವ್ಹಾ ` ದೊಡ್ಡದು 
ಹೋಡು-ಹೊಡ್ಡಂ (ವಡ್ಡ ವರ್ಧನಂ, ವೃದ್ಧಃ ವಡ್ಡೋ ದೊಡ್ಡವನು, ಹಿರಿಯರು 
ಶ್ರೀಮಂತ 
ಹೋಡಪಣ ವರ್ಧಾಪನ ವಡ್ಡವಣಂ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ, ಹಿರಿತನ 
ಹೋಡೋ ಹರದಇ ಹರೀತಕೀ ಅಳಲೆ ಕಾಯಿ 
ಹೋನಿ ವಧುನೀ ವಹಿಣ್ಣೀ ಅತ್ತಿಗೆ 
„ ಹೋರೇತ ವರೇತೃ, ವರಇತೃಕ ಮದುಮಗ 
ಹೋಲೆ ಪ್ರಾರಿಷ್ಟಕೀ (ವೇದ ಪ್ರಯೋಗ) ಸೂತಕ 
ಹೋವಯೋ ಧವಳ ಮದುವೆ ಮೊದಲಾದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾಡುವ 
ಹಾಡು ಸ್‌ 
`` ಹೋವರ ಬಹೂವರ ವಧುವರೌ सण ನ” RN 
ಹೋಳ ವಹ ಹ೦ಯವುದು क | ೫. \ 
ಹೋಳಚೆ ವಹನಂ ಹರಿಯುವುದು \ 
ಹೋಳಿ ಹೋಲಿಕಾ ಹೋಳಿ ಹಬ್ಬ | | 
ಹೋಳೂ ಹಲೂಅ ಲಘುಕ ನಿಧಾನ 1 
ಹೋಳೋ ವಿಹಾ ಹೊಳ್ಳಿ 6 


ಇಸ್‌. 
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೧. ಪ್ರಾಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 
೨. ಪಾಲಿ ಸದ್ಧನಿದಸ್ಸಿಕಾ 


೩. ದೇಶೀನಾಮಮಾಲಾ 


೪. ದಿ ಸ್ಟುಡೆಂಟ್ಸ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಡಿಕ್ಕನರಿ 


೫. ಅಮರಕೋಶ 
ತ್ರಿಕಾಂಡ ಶೇಷ ಕೋಶ 
ಹಾರಾವಲೀ 
ದ್ವಿರೂಪಕೋಶ 
ಏಕಾಕ್ಷರ ಕೋಶ 


೬. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಹಿಂದೀ ಶಬ್ದ ಸಾಗರ 


ಸಮಗ್ರಗೋಂಯಿಬಾಬಾ 
ಖಂಡ ೧ 
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ಗ್ರಂಥರೂಣ (ಯಣ) 
ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀ ಮಧುಸೂದನ ಪ್ರಸಾದ ಮಿಶ್ರ 
ಚೌಖಂಬಾ ವಿದ್ಯಾಭವನ, ಜೌಕ, ವಾರಣಸಿ, ೧೯೬೦ 


ಸಂ. ಸ್ವಾಮೀ ರೀಕಾದಾಸ ಶಾಸ್ತ್ರೀ 
ಬೌದ್ಧ ಭಾರತೀ, ವಾರಣಸೀ, ೧೯೮೧ 


ಹೇಮಚಂದ್ರ 
ದಿ ಡಿಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟ್‌ ಆಫ್‌ ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಟಕ್‌ಶನ್‌ 
ಬೊಂಬೆ (ಮುಂಬಯಿ) ೧೯೩೮ 


ವಿ.ಎಸ್‌. ಆಪ್ಟೆ 


ಪಬ್ಲಿಶ್‌ಡ್‌ ಅಂಡರ್‌ ದಿ ಆಸ್ತ್ರೀಯಸ್‌ ಏ ಗವರ್ನ್‌ಮೆಂಟ್‌ ಆಫ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ೧೯೬೫ 


ಸಂ. ಪಂಡಿತ ವಿಷ್ಣು ಶರ್ಮಾ 
ಪ್ರಕಾಶಕ ಖೇಮರಾಜ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣದಾಸ, ಬೊಂಬಇ ೧೯೨೯ 


ಸಂ. ರಾಮಚಂದ್ರ ಶರ್ಮಾ 

ಕಾಶೀ ನಾಗರೀ ಪ್ರಚಾರಿಣೀ ಸಭಾ ೧೯೩೩ 
ಸಂ. ಶಾಂತಾಯವರ್ದೇವಾಲಾವಲೀಕಾರ 
ಗೋವಾ ಕೊಂಕಣೀ ಅಕಾಡಮಿ, ಗೋವಾ 


ಇಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಪದಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ. 
ಪಾಲೀ, ದೇಸೀನಾಮಮಾಲಾ ಮತ್ತು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಾನ ಪದಗಳನ್ನು 
ಪರಿಚಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದೆಷ್ಟು ಶ್ರಮದಾಯಕ 
ಕಾರ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ 
ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಿಕರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪಾಲೀ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷಿಕರಿಗೂ ಇದು ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವು 
ದೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ 
ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಂತಹ ಭಾಷಾ ನಿಘಂಟು 
ಭಾರತೀಯ ಬಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಣೆ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು ಇದೇ ಮೊದಲು. ಈ ಕೃತಿ 
ಸಮಗವೂ ಅಂತಿಮವೂ ಎಂದು ಭಾವಿಸ 
ಲಾಗದು. ಆದರೆ ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿಟ್ಟ ಒಂದು 
ಸಾರ್ಥಕ ಹೆಜ್ಜೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ತಮ್ಮ 
ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಾಧವ ಪೈಯವರು 
ಇಂತಹ ಶ್ರಮದಾಯಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ತ್ರಿಕೊಂಡು, ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಪೂರೈಸಿರು 
ವುದನ್ನು ಕೊಂಕಣಿಗರೂ ಕನ್ನಡಿಗರೂ ನನ್ನಷ್ಟೇ 
ಪ್ರೇಮಾಧಾರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವರೆಂಬ 


ಷ. ಶೆಟ್ಟರ್‌ 
(ಮುನ್ನುಡಿಯಿಂದ) 


